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El texto literario exige un repetir el tenor original de las palabras, que no suponga
un retorno al habla de los origenes sino la anticipacion de un hablar nuevo e ideal.

H. G. Gadamer, “Text und Interpretation”, en Hermeneutik 2, Tubinge (1986), 353.
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GLOSARIO Y ABREVIATURAS

— AAT: Apdcrifos del Antiguo Testamento (LAAT para el primer tomo; 2AAT para
el segundo y asi sucesivamente)

— Ant: Josefo, Antigliedades judaicas
— AT: Antiguo Testamento

— aC: antes de Cristo

— Aprox.: aproximadamente

— AT: Antiguo Testamento

— BJ: Biblia de Jerusalén

— BTX3: Biblia Textual

— CBSJ: Comentario Biblico San Jeronimo (1CBSJ para el primer tomo, 2CBSJ
para el segundo a asi sucesivamente)

— cf.: confrontar

— cf. infra.; véase més abajo

— cf. supra.: véase mas arriba

— cap., caps.: capitulo, capitulos

— col., cols.: columna, columnas

— DBHE: Diccionario Biblico Hebreo-Espafiol, L. A. Schokel

— DNT: Diccionario del Nuevo Testamento, X. Ledn-Dufour

— HI: Historia de Israel (Ricciotti)

— dC: después de Cristo

— DCGE: Diccionario Conciso Griego-Espaiiol

— DTMAT: Diccionario Teol6gico Manual del Antiguo Testamento
— ed., eds.: editor, editores

— Etalii: y otros

— HB: Historia Biblica

— hebr.: hebreo

— Ibid.: en el mismo sitio. Sustituye los datos de la obra citada inmediatamente antes
— Lit: literal

— LXX: Setenta (traduccion griega del AT)
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— m., ms: manuscrito, manuscritos

— NBE: Nueva Biblia Espafiola

— NT: Nuevo Testamento

— n.p.: namero de paginas (total de una obra)
—  Pp., pp.: pagina, paginas

— rev.: revisada

— s.f.:sin fecha

— s., Ss.: siguiente, siguientes. Se refiere a las paginas y versiculos que siguen
— t.tomo

— TM: Texto Masorético

— Trad.: traducido

— V., w.: versiculo, versiculos

— vol.: volumen

Para las abreviaturas de los libros de la Biblia, se han utilizado las que aparecen en la
Biblia de Jerusalén, Bilbao 1975, xiv. Se citard en primer lugar el capitulo seguido de una

coma y el o los versiculos utilizados (2,1; 2,1-3; 2,1.4.6)

Cuando las referencias biblicas hagan referencia al libro de Daniel se citara solo el
capitulo y los versiculos. Para el resto de los libros biblicos se citara en primer lugar la

abreviatura del libro seguido del capitulo y del versiculo (Mt 3,14)

Las citas de libros en inglés o francés utilizadas en este trabajo son traducciones

propias.

Transliteracion alefato hebreo-espafiol

(tablan® 1)
Nombre Forma | Forma |Equivalencia Pronunciacion
final
Alef (758) N ’ una consonante muda
Beth, Veth o} b b como en boca
(™m2) V COMoO en ver
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m v
Gimel, Jimel 1 g g como en gato
(o) ) o
Déleth, Thaleth = d d como en dama
bk
(>7) - d
Hé (0 Jé) (N1) M h h como en jefe
Wau (1) | w W como en

Washington
Zayin (1) ! zZ Z COMO en zapato
Heth (o Jéth) g h h comoenchin
| alemén Buc

Teth (M) | t t como en tela
Yod (77) " y y COMO en yapa
Kaf, Jaf (72) 9 k k como en kilo

5 kh ch como en la jeta
Lamed (T125) 5 1 | como en luna
Mem (2R) o) m m COMO en mano
Nun (17) 3 n n como en nimero
Samek (o o) S s como en solo
Samej)
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(720)

“Ayin (')

una consonante muda

Pe, Fe (XB) B p p como en Perd
£ f como en feliz
. i
Tsade (°13) o} Y S s algo asi como una s
silbante
Qof, Kof (77P) P q g COmMo en queso
Resh (27) A r I cCOmo en resto
Shin, Sin (1"%) el N § equivale sh en
; , espafiol
(o) ) §
$ equivale s en espafiol
Tau, Thau () o t t como en toro
9!
Forma de las Equivalencia vocal en espafiol Nombre de la vocal
vocales
_ vocal corta "a" como en 'padre’ Pataj
vocal corta "e" como en 'set’ Segol
vocal corta "i" como en 'hit’ Jiriq Haser

vocal corta "0" como en 'top

Qamatz Qatan

vocal corta "u" como en 'luz'

Qubutz

vocal larga "a" como en 'tomar’

Qamatz Gadol
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vocal larga "e" como en ‘el’

Tzere Haser

vocal larga "ei" como en 'ley’ Tzere Malé
E vocal larga "i* como en 'Israelf’ Jiriqg Malé
vocal larga "0" como en 'sobre’ Jolam Jaser
] vocal larga "o" como en 'pobre’ Jolam Malé
b vocal larga "u" como en 't0' Shurug
Silencio o vocal muy corta "e" la .
: Sheva
: segunda en 'detergente’
vocal muy corta "a" como en ]
- . Jataf Fataj
: ‘camion’
vocal muy corta "e" como la
Jataf Segol

primera en 'legumbre’

vocal muy corta 0" como la

primera en ‘consumidor’

Jataf Qamatz

Fuente: P. Armero, Curso de hebreo biblico, iniciacién al hebreo, Florida 2010, 10.
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1. INTRODUCCION
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1.1. Introduccién

La Biblia es ante todo un conjunto de obras literarias que apuntan a dar testimonio de
la fe y confirmarla en el lector. Sin olvidar que el objeto de la fe es la intervencion de Dios
en nuestra historia y en nuestras vidas personales. La singularidad en los libros del AT, queda
identificada por un principio que emana de su propia naturaleza: “toda (waown) EScritura
(ypadh) €s inspirada por Dios (@esmvevoroc)t (22 Tm 3:16), literalmente diria: “soplada por
Dios”. El texto debe ser aplicado en toda su amplitud al AT, sentido original del autor de la

carta.

Los escritos biblicos son el resultado del proceso de comunicacién de Dios con su
pueblo a través de su portavoz (x°23-nabi®)?. Este actlia como notario activo de ese proceso
de didlogo Dios-hombre. EI mensaje de Dios estara siempre expresado en las categorias
culturales del autor y del destinatario:® “El evangelio eterno ird expresado siempre en una
cultura temporal”*. En el proceso de redaccion de los libros biblicos es la inspiracion quien

selecciona los aspectos extradiegéticos® del texto interviniendo de forma directa en el

1 Nombre femenino en acusativo

2 Nombre, masculino singular absoluto, cuya traduccién puede ser: “profeta, vate, vidente”. DBHE,
448,

3 “La cultura en su sentido mas amplio, puede ser hoy el conjunto de rasgos distintivos, espirituales y
materiales, intelectuales y afectivos, que caracterizan a una sociedad o a un grupo social. Engloba
no solo las artes y las letras, sino también los modos de vida, los derechos fundamentales del ser
humano, los sistemas de valores, las tradiciones y las creencias. La cultura da al hombre la
capacidad de reflexionar sobre si mismo. Es ella la que hace de nosotros seres especificamente
humanos, racionales, criticos y éticamente comprometidos. Por ella es como discernimos los valores
y realizamos nuestras opiniones. Por ella es como el hombre se expresa toma conciencia de si mismo,
se reconoce como un producto inacabado, pone en cuestién sus propias realizaciones, busca
incansablemente nuevos significados y crea obras que lo trascienden” Mexico Declaration Final
Report, World Conference on Cultural Policies (July 20 — August) UNESCO (CLT/MD/1), 1982. La

negrita es afiadida.
4 L. GONZALEZ-CARVAJAL, Ideas y creencias del hombre actual, Santander 19922, 19.

5J. L. SKA, Et alii, Vocabulario razonado de la exégesis biblica, los términos, las aproximaciones, los
autores, Estella 2007, 84: “es extradiegético lo que es exterior al relato, como el autor y el lector, que

por eso son llamados instancias extradiegéticas”.
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proceso de comunicacion. Siendo el autor humano, en respuesta a ese proceso, quien

selecciona los aspectos intradiegéticos® del escrito.

Sin duda, el rollo (ﬁgo-séper) de Daniel es un escrito verdaderamente singular. Con él

entra en el AT., una composicion literaria nueva en un “caso tinico”’. Nos han llegado dos
recensiones principales del libro: la seccion protocanonica y la seccion deuterocanonica. La
primera contiene 12 capitulos, escritos principalmente en hebreo y arameo, ademas de
diecinueve extranjerismos, de origen persa y griego en la seccion aramea. La segunda de las
recensiones incluye ademas de los doce capitulos mencionados, los capitulos 13y 14 y el
fragmento lirico 3,24-90, escritos en griego, incluidos en la versién de los LXX y que no

aparece en el TM.

Por los objetivos propuestos para este trabajo, las secciones deuterocanonicas
quedaréan fuera del proceso de la investigacion, los motivos de esta exclusion son expresados
de manera muy significativa por J. Trebolle (1998%) cuando afirma: “La version de los LXX,
como obra de traduccion, es por ello mismo también una obra de interpretacion® (...),
constituye toda una obra de exégesis judia™®. Comenzando asi el proceso de traduccion e
interpretacion del TM. En nuestro trabajo utilizaremos la version protocanénica del texto
(1,1-12,13).

6 Ibid., 85: se llama intradiegético a lo que es interno al relato, como los personajes y los tipos de

relaciones que los une y que estructuran el desarrollo de la intriga.

L. A. SCHOKEL, J. L. SICRE, Profetas, t.2, Madrid 19872, 1224.

8 La traduccién de los términos hebreos 3131 7 (t5ht waboha): “yermo y vacio” (Gn 1,2) por ddpetog
xal dxataoxevaotos “invisible y desorganizado” en los LXX, constituye todo un proceso de
helenizacién importante. En relacion al libro de Daniel nos encontramos con la misma situacion. En

8,14 por ejemplo, el término hebreo P31, verbo niphal perfecto 3% persona masculino singular tiene

el significado de “ser reivindicado” DBHE, 607, es interpretado en los LXX por xafapiobnoerat,
verbo en indicativo futuro pasivo, 3 persona singular de xabapilw, que significa: “limpiar, purificar”.
Cf., G. KITTEL, Et alii, Compendio del Diccionario Teoldgico del Nuevo Testamento, Grad Rapids
2002, 376.

°J. TREBOLLE, La Biblia judia y la Biblia cristiana, Valladolid 1998% 487, la negrita esta incluida en
el texto.
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1.2. Justificacion

Hemos escogido, de forma particular, el tema de la “lectura estructuralista del libro de
Daniel” como tema de la investigacion doctoral, porque estamos convencidos de que la
estructura literaria de una obra es, con probalbilidad, una de las caracteristicas més
relevantes, puesto que de ella se desprenden toda una serie de elementos de aproximacion a
los textos que nos ayudaran a conocer mejor y entender tanto el sentido como la estructura
del mensaje, que el autor quiso trasmitir en primer lugar al lector real'® y de forma

911

sobreentendida a los lectores “implicitos”** 0 imaginarios.

A diferencia de otros libros de la Biblia, como por ejemplo el Evangelio de Juan, el
libro de Daniel no declara explicitamente su propdsito. Por ello entendemos que en la
redaccion, distribucion y organizacion que el autor impone en la composicién del libro, es
donde debemos buscar las claves principales de la obra. El anlisis de la estructura nos ha
sugerido una unidad en la que las diversas partes constituyentes son necesarias en la
configuracién de la estructura global. Una vez analizada esta cuestion es consecuente, desde
el punto de vista del estudio de la estructura del libro, concluir que el propdsito del autor al

escribir su obra seria como comenta D. W. Gooding (1981)*2:

“Fue, ni mas ni menos, que presentar el mensaje global del libro en su conjunto
(...). Por lo tanto, el mensaje del libro es nada menos que una vision general, en parte
historica y en parte profética, de todo el gobierno imperial gentil desde el primer
ataque de Nabucodonosor contra Jerusalén y la eliminacion de su rey davidico hasta
la abolicidn de todo el periodo gentil y el establecimiento del reino mesianico.

El libro abarca la historia politica (cap. 1-7) y religiosa (caps. 8-12) desde la
perspectiva divina. Comenzando en la época del propio Daniel, avanzando de forma
continua y selectiva hasta el restablecimiento del reino de Dios, cuando todos los pueblos,
naciones y lenguas le daran adoracion, y entonces los santos recibiran el reino. El reino de
Dios que presenta Daniel se establece en el tiempo de la soberania de Dios y tras los tiempos

de prueba que son descritos en el libro.

10 El lector original o destinatario del libro.

1], L. SKA, Etalii, Vocabulario razonado, 86: “es aquel al que el relato va haciendo progresivamente

competente, apto para adherirse a la perspectiva adoptada por el autor”.

12D, W. GOODING, “The Literary Structure of the Book of Daniel and its Implication”, in Tyndale
Bulletin 32 (1981), 68.
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Es obvio que el autor estaba muy interesado en el largo periodo de dominacion gentil
tras la invasion y deportacion llevada a cabo por el rey caldeo Nabucodonosor, pero es
igualmente intencionado que dedicase, desde el punto de vista estructural, casi la mitad del
escrito al contexto vital (Sitz im leben) de Daniel en las nuevas condiciones de vida impuestas
por el invasor; de esta forma presenta el marco histérico y los temas principales que
proporcionan la validez del periodo de dominaciéon. Una seccion presupone la otra, y
cualquier definicion apocaliptica debe respetar este contexto. El futuro del pueblo de Dios
durante el exilio se convierte en un trasunto de la experiencia de los santos durante el periodo

de dominio gentil.

Aunque no pretendemos explicar toda la problematica del libro a partir del estudio de
su estructura literaria, si reconocemos que se trata de un elemento de lectura importante y
determinante, teniendo en cuenta la manera concreta de elaborar y redactar sus escritos la

cultura hebrea.

Partiendo de estas premisas queremos enfocar nuestra investigacion desde las

siguientes perspectivas:
1) Introduccion.

2) Marco tedrico: es oportuno hacer un estudio diacrénico a través del conjunto de
ideas, procedimientos y teorias que nos han ayudado a establecer las coordenadas
bésicas para el comienzo de la investigacion, tales como, el contenido del libro, su
personaje central, su composicion, autenticidad, los planes de estructuracion, el

sentido teoldgico de las narraciones y el contexto historico-teolédgico del libro.

3) Marco empirico: es igualmente oportuno presentar los aspectos relacionados con
la metodologia de la investigacién, sus antecedentes y aproximacion al método
retorico, para finalmente presentar la hipotesis de investigacion que sera seguida

COmo nuestra propuesta.

4) Hipotesis y objetivos: siguiendo el proceso de investigacion, resulta conveniente
dedicar esta seccion al estudio de las propuestas planteadas en los diferentes planes
de estructuracion a lo largo de la historia reciente. Asi como delimitar los objetivos

de nuestra investigacion.

5) Resultados: expondremos el plan que, segin nuestro criterio, disefié el autor de

libro de Daniel por medio de la estructura en paralelismo semitico. En esta etapa
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de nuestra investigacion, nuestra tarea principal serd la justificacion de dicho plan,
tanto a nivel global de la obra, como a nivel de cada una de las secciones que la

integran.

6) Discusion y comparacion de metodos: en esta seccion seran presentados los
resultados de comparar los métodos tradicionales de estructuracion con el método
propuesto en esta tesis en paralelismo semitico para la lectura del libro.

7) Conclusiones: en esta seccion se dard respuesta a la hipdtesis y objetivos

propuestos de forma global en la tesis de investigacion.

Para esta perspectiva global de lectura, la metodologia que utilizaremos serd muy
semejante a la propuesta presentada por R. A. Bailey (2004)*2 para las epistolas Paulinas en
el NT. Somos conscientes de que no sera posible establecer una correspondencia directa
entre la propuesta de R. A. Bailey y el libro de Daniel. No obstante, la consideramos muy
uatil y aplicable, en gran parte, ya que, a nuestro juicio hay similitudes estructurales
significativas. Dicha metodologia sélo puede ser aplicada si tomamos como base el texto
original (TM) y no las traducciones con las particularidades propias de cada una de ellas. En

nuestra tarea, esto sera un hecho que no podremos obviar.

Por otra parte, ha sido de gran ayuda para nuestra investigacion el trabajo de Miguel
Angel Roig Cervera (1995)% sobre la estructura literaria del evangelio de Mateo. Tanto la
metodologia empleada en este trabajo como su contenido nos han servido de orientacion y

de referencia para algunas partes de nuestra investigacion.

1B R. A. BAILEY, The Structure of Paul’s Letters, USA 2008, (n. p. 162), 8ss., cf., pp. 19, 25, 36, 62,
81, 109, 118, 120, 124, 133, 143, 147, 155, 162.

4 ROIG, M., La estructura literaria del Evangelio de Mateo, tesis doctoral, Madrid, noviembre 1995,
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2. MARCO TEORICO
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2.1. Introduccion

El marco tedrico esta directamente relacionado con la investigacion. Se entiende por
marco tedrico el conjunto de ideas, procedimientos y teorias que sirven a un investigador
para llevar a término su proceso cientifico de investigacion. Debemos saber, qué se ha dicho
y quién lo ha dicho sobre el estado de la investigacion y cuales son las teorias que sustentan
estos trabajos. En relacion con nuestra propuesta, los apartados que van a ser presentados en

este capitulo, tras la introduccion (2.1) son:
2.2. Contenido del libro
2.3. El personaje central del libro
2.4. Composicion y autenticidad
2.5. Planes de estructuracion
2.6. Sentido teoldgico de las narraciones
2.7. Contexto historico-teoldgico del libro

2.8. Esquema en bloques del libro

2.2. Contenido del libro

El libro de Daniel en su versién protocanonica (TM) contiene 12 capitulos, escritos en

hebreo®® y arameo’®, con la particularidad de contener en la seccion aramea, diecinueve

5 La mayor parte del AT., fue escrito en hebreo, llamado de forma generalizada hebreo antiguo, para
distinguirlo del hebreo mishnaico y del moderno. Las expresiones biblicas utilizadas para el idioma
hablado por los israelitas del AT son: “lengua de Canaan” (Is 19,18); “lengua de Juda” (2 Re 18,26,
28), 0 “judaico” (Neh 13,24). J. TREBOLLE, La Biblia, 291, comenta: “La historia de la investigacion
moderna sobre el texto hebreo de la Biblia es la historia de la progresiva recuperacion, en un primer
momento, del texto vocalizado, que adquirié su punto de estabilidad a finales del siglo X d.C;
seguidamente, del texto consonantico, que quedd fijado a finales del siglo 1 d.C., y finalmente, de los
textos conocidos en los siglos 111 y 1l a.C., antes y después de la version de la Biblia al griego™. La
negrita esta incluida en el texto. Cf., para una explicacion completa Ibid., 291-324, donde justifica

todo este proceso y aporta una bibliografia especializada.

16 J. TREBOLLE, La Biblia, 74, comenta: “A partir de la época del exilio en Babilonia (siglo VI a,C.)
el arameo, que era ya la lengua internacional de las cancillerias, comenzd a suplantar al hebreo

como lengua de uso corriente entre judios. Las inscripciones arameas mas antiguas que se conocen
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términos de origen persal’ y tres de origen griego®®. La cuestion linguistica-filologica del
uso de los dos principales idiomas utilizados ha sido estudiada durante décadas a la luz de
los descubrimientos arqueologicos, incluyendo los descubrimientos del Mar Muerto; el
egiptélogo K. A. Kitchen (1970) afirma lo siguiente, en relacion a los textos escritos en

arameo’®:

La explicacién méas pertinente en cuanto al por qué esos seis capitulos fueron
escritos en lengua aramea es porque su contenido estd primordialmente relacionado
con el plan de Dios para los gentiles: De modo que, providencialmente, la porcion
que tiene que ver con los gentiles esté escrita en la lengua de los gentiles. El completo
repertorio de arameo biblico, en particular el que aparece, ha sido enumerado,
analizado y comparado con el fondo histérico de inscripciones objetivamente
fechadas con papiros en arameo antiguo imperial y con los idiomas afines semitico
occidental y acadio (Babilonia y Asiria). El resultado ha sido que nueve décimas del
vocabulario es atestiguado en textos del siglo V a. C. o anterior a dicha fecha.

En nuestra opinion, de momento, no se ha presentado ningun argumento que haga de
la naturaleza bilingue original del libro una imposibilidad. De hecho, las divisiones
cronoldgicas del libro (1-6 y 7-12), la separacién en visiones y relatos histéricos (2, 7-12 y

1, 3-6), las secciones en tercera y primera persona (a grandes rasgos, los caps. 1-6 y 7-12) se

proceden del siglo IX a.C. El arameo se convirtié mas tarde en la lengua oficial de los imperios asirio,

neo-babildnico y persa.

7K. A. KITCHEN, The Aramaic of the Old Testament, London 1929, 1965, 36, opina que los términos

persas utilizados en Daniel provienen del antiguo persa.

18 Los tres términos corresponden con instrumentos musicales que son de origen griego. En los textos

que nos ocupan se presenta una orquesta babilonica en la cual varios de los instrumentos son diferentes

de los que usaban los antiguos judios. 1) gitards ( ©in’p) que aparece en 3,5. 7. 10. 15, puede

significar: citara: Como demuestra P. W. Coxon la grafia fue adoptada en el arameo en el periodo pre-
helenistico. 2) El segundo instrumento pasantérin (71n302) que aparece en 3,5. 7; era segin A. Sendry,
un término para instrumentos musicales importados en su origen de Oriente a Grecia, mejorados por
los griegos y, a su vez, vueltos a exportar a Oriente. 3) El tercer término simponyah (m3pmv), que
puede significar: sinfonia o sonido conjunto, que aparece en 3. 5. 7. 10. 15. EIl término griego es
utilizado para un término musical y para un instrumento, tal vez muy parecido a la gaita. Cf., P. W.
COXON, “Greek Loan-Word and Alleged Greek Translations in the Book of Daniel” in Glasgow
University Oriental Society Transaction 25 (1976), 24. A. SENDRY, Music in Ancient Israel, New
York 1969, 297. Es clara la poca o nula influencia cultural griega en la época de la redaccion del libro
de Daniel. La falta de términos griegos, sobre todo relacionados con la politica y el estado, como los
hay en los LXX.

19 K. A. KITCHEN, et alii, Notes on Some Problems in the Book of Daniel, London 1970, 32.
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entrelazan con los cambios de idioma de forma que desafia cualquier division. Es
significativo igualmente, las relaciones mutuas especificas dentro de estas cadenas en el
hecho de que 7,1-2 y 10,1-2 comienzan como autobiografias con presentaciones en tercera
persona. Asi, se entrelazan con los relatos biograficos y autograficos. Una situacién similar
es la que se puede apreciar en la vision del cap. 2 que estd ubicada en el contexto de los
relatos histdricos?.

Desde el punto de vista literario, la seccidon protocandnica, presenta caracteristicas
dignas de ser tomadas en consideracion. Redactada en dos géneros literarios: narrativa
histdrica?! (1,1 —6,28)?? y apocaliptica?® hebrea (7,1 — 12,13). La seccion primera (narrativa-
histérica 1,1 — 6,28) ilustra al lector sobre la manera de mantener la fidelidad a Dios en
cualquier contexto historico o existencial. Pero Daniel no es solo un ejemplo, es también un

testigo del Altisimo. Como sefiala G. J. Wenham (1977) de forma acertada: “la idea de que

20 A. J. FERCH, “Autoria, teologia y propdsito de Daniel” en F. B. HOLBROOK ed., Simposio sobre

Daniel, estudios introductorios y exegéticos, Florida 2010, 47.

2L M. ALOMIA, Daniel, el profeta mesianico, Lima 2007, 20: llama a esta seccion: “histérico-profética”

(caps. 1-6) y “profética-histérica” (caps. 7-12) a la segunda seccién del libro.

22 Algunos autores llaman a esta seccién “historias de la corte”, cf.,, G. BEYNON, The Message of
Daniel, Leicester 2005.

2 El término dmoxdAuis se traduce por: “revelacion, manifestacion”, DCGE, 21. Aplicado a un
determinado género literario empleado en la Biblia (Daniel y Apocalipsis) tiene unas caracteristicas
importantes de resaltar: 1) Uso de visiones o suefios: Dios uso los suefios y las visiones para revelar
su mensaje a los profetas, pero por lo general solo escucharon su voz hablando (Jr 1,4). En el libro de
Daniel (y en el Ap), las visiones, y en unos pocos casos los suefios, constituyen los principales medios
de revelacion divina; 2) Uso abundante de imagenes y lenguaje simbolico: casi en cada escena de las
visiones contiene imagenes y lenguaje simbolico; 3) naturaleza incondicional de la profecia
apocaliptica: las profecias apocalipticas describen el plan universal de Dios para la humanidad; 4)
centralidad en el conflicto: en la apocaliptica los poderes que simbolizan el mal presentan su lucha
contra Dios y su pueblo. Como comentara 2CBSJ, 23-24: “Daniel desarrolla una vision religiosa de
la historia universal. (...) los apocalipticos preveian una dominacion de Yahvé, (...) presentando la
idea de que Unicamente una intervencion de Dios puede trasformar el mundo”. Para un estudio mas
amplio del tema cf., Ibid., 23-25.

28



Dios declara sus propdsitos futuros a sus siervos esta en el centro mismo de la teologia del

libro”?*.

En la segunda seccidn (apocaliptica hebrea 7,1-12,13), el autor introduce las profecias
apocalipticas (caps. 7, 8, 11-12), que indican el recorrido histérico en armonia con el
itinerario de los imperios remarcado en el cap. 2 (2,38-45). Describe tiempos de persecucion
para los fieles del pueblo de Dios, el autor envia un mensaje de consuelo y de salvacion.
Puede decirse que toda literatura apocaliptica es profética, aunque no toda la literatura

profética es apocaliptica®.

Otra caracteristica que el autor utiliz6 en la redaccion de la obra es la simultaneidad,
en diferentes contextos, de la escritura en prosa o en poesia. G. J. Wenham (1977) tiene
razon cuando senala que: “quienes creemos que toda la Escritura es inspirada divinamente
deberiamos estar atentos tanto a lo que la Escritura dice de su composicién como de lo que
da a entender en cuanto a su origen”?®. Y todo ello unido al orden y sistematizacion del
material seleccionado, hacen de este escrito biblico clasico un ejemplo Unico de redaccion

dentro de la literatura veterotestamentaria.

2.2.1. Apocaliptica hebrea

La apocaliptica como género literario y teoldgico tiene a juicio de E. L. Carballosa
(1979) las siguientes caracteristicas?’: 1) contenido profético; 2) trasfondo exilico; 3) las
visiones pueden contener simbolos; 4) direccion e interpretacién divina; 5) contenido

escatologico.

La literatura apocaliptica es un género literario simbolico-visionario-profético,
escrito durante un tiempo de opresion y que consiste en visiones cuyos eventos
fueron registrados tal y como fueron vistos por el autor y explicados por un intérprete
celestial y cuyo contenido teoldgico es primordialmente escatoldgico?.

24 G. J. WENHAM, “Daniel: The Basic Issues” in Themelios 2 (1977) 51.

S E. L. CARBALLOSA, Daniel y el reino mesianico, Grand Rapids 1979, 27-29.
% G. J. WENHAM, “Daniel. 51.

2TE. L. CARBALLOSA, Daniel, 27.

28 A. RALPH, Hermeneutics of Old Testament Apocalyptic Literature, thesis doctoral inedited, Dallas
1968, 3-5.
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La apocaliptica®® es la heredera de la profecia clasica de Israel. Retoma de ella el
interés por el Dios de la historia, de forma especifica se centra en el destino de los imperios,
como en la funcion divina de predecir el futuro. Como comentaran L. A. Schokel, J. L. Sicre
(1987): “en varias ocasiones, la apocaliptica se presenta como interpretacion actualizada de
una profecia”®. Pero el libro de Daniel representa un salto cuantitativo: “se interesa por
historia universal en sus etapas”3!. La narracion histdrica es presentada por medio de un
esquema que se desarrolla a través del tiempo, comenzando con la invasion del Imperio Neo-
Babildnico (cf., 1,2) en el afio 605 aC.%, fecha con la cual da comienzo una nueva era para
el pueblo de Israel: “el tiempo del poder de las naciones o imperios que se extendera hasta

el final”®,

Mientras estaban en pie la dinastia y el templo, el Sefior dominaba la historia
directamente; cuando cae la dinastia y el templo pierde su culto, comienza el turno
de los imperios humanos. El ajuar litdrgico, traslado al templo idolatrico de
Babilonia, simboliza el traspaso de poderes®.

El libro de Daniel no considera la vuelta del exilio como la verdadera y definitiva
restauracion, porgue el pueblo de Israel seguird viviendo en la nueva situacion inaugurada
por Nabucodonosor hasta el final de la historia profética, simbolizada por la “piedra”.

En tiempo de estos reyes, el Dios del cielo haréa surgir un reino que jamas sera
destruido, y este reino no pasara a otro pueblo. Pulverizara y aniquilaré a todos estos
reinos, y él subsistird eternamente: tal como has visto desprenderse del monte, sin
intervencién de mano humana, la piedra que redujo a polvo el hierro, el bronce, la

arcilla, la platay el oro. El Dios grande ha dado a conocer al rey lo que ha de suceder.
Tal es verdaderamente el suefio, y su interpretacion digna de confianza». (2,44-45)

En el esquema propuesto en el libro solamente son mencionados los imperios (2,31-

35; 37-44), J. Trebolle (1998%) llama a esta sucesion de los imperios: “apocalipsis

2 Cf., X. PIKAZA, Apocalipsis, Larraona 1999, 9-31. Cf., HARTMAN y DI LELLA, The Book of
Daniel, New York 1983, 62-71.

% L. A. SCHOKEL, J. L. SICRE, Profetas, 1223.
31 1bid.

32 HB, XIII. Cf.,, L. J. WOOD, Los profetas de Israel, un estudio de los profetas escritores o no, como

personas, Grand Rapids 1983.
3 L. A. SCHOKEL, J. L. SICRE, Profetas, 1235.

% 1bid.
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histdrico™®, no se hace referencia a los reinos sometidos o independientes®. Para el autor,
con Nabucodonosor da comienzo una nueva era que relaciona al pueblo de Israel con los
poderes politicos. L. A. Schokel, J. L. Sicre (1987) comentan: “el proceso no €S 0rganico:
no vemos las causas®’, el madurar de los sucesos, el movimiento dialéctico. A cambio de la

compleja realidad miramos una sucesioén mecénica no explicada’,

El resto de libros paratestamentarios® escritos en este mismo género literario®’, y “no
leidos en las sinagogas y en las iglesias™* quedaron fuera del canon biblico. Como
comentard L. A. Schokel (1990) en su introduccion al libro de Daniel en la NBE: “el libro
de Daniel es entre muchos el Unico escrito apocaliptico que haya sido reconocido como

inspirado y haya entrado en el canon judio”*2.

2.3. El personaje central del libro

La historia del pueblo de Israel, antes del llamado primer siglo dC., se divide en dos
grandes etapas, marcadas e identificadas por el exilio de Babel y la posterior reconstruccion
de la ciudad, tras el periodo del cautiverio. El protagonista del libro es un noble hebreo,

llamado Daniel (7x237-daniyyel) cuyo significado es: “Dios es mi juez”, un miembro de la

% J. TREBOLLE, La Biblia, 502.

% El esquema propuesto deja fuera la historia anterior a la llegada a del rey Neo-babilonio, no se hace

referencia, por la intencion del escrito al Imperio Egipcio, Hitita o Asirio.
37 Las causas son presentadas por el autor de 2 Crénicas (2 Cro 12,1ss).
% L. A. SCHOKEL, J. L. SICRE, Profetas, 1238.

39 J. L. SKA, Vocabulario razonado, 41: Se identifica de esta manera a los libros “fuera del canon de
las Escrituras, en sentido catolico del término, sin que los deuterocanoénicos fueran igualmente

paratestamentarios.”

40 Entre otros, mencionamos la lista de los principales apdcrifos del AT: 1 Henoc etiépico (Il aC., - V
dC.); Libro de los secretos de Henoc; Oréculos sibilinos (I- Il dC.); 4 Esdras (I dC.); Apocalipsis
griego de Esdras (11 — 1X dC.); 2 Baruc (11 dC.); 3 Baruc (I — Il dC.); Apocalipsis de Abrahan (I — 11
dC.); Apocalipsis de Adan (I -V dC.); Apocalipsis de Elias (I -IV dC.).

41J. L. SKA, Vocabulario razonado, 41-42: “En todo caso, se trata de libros que no proceden ni del
rabinismo antiguo ni de los Padres de la iglesia y que no forman parte de las Escrituras judias o

cristianas, catolicas o protestantes”.

42 NBE, Daniel, introduccién, 1120.
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familia real, de los Sedecias®, de la tribu de Juda (1,3), que fue llevado cautivo a Babel por
el rey neo-babilonico Nabucodonosor, extendiéndose hasta la corte del periodo Medo-Persa,
(cf., 1,21; 10,1).

2.3.1. Contexto histoérico

Nacié en un contexto histérico que estaba experimentando grandes cambios, el
Imperio Asirio dominaba* la Media Luna Fértil por un periodo aproximado de 300 afios,
aunque estaba llegando a su fin. Un nuevo orden mundial®® se eshozaba en el horizonte bajo
la aparicion de otra nueva autoridad: el Imperio neo-Babilonico. Entre los afios 625 y 605
aC.*, periodo durante el cual debié nacer Daniel, Nabopolasar (Nabl-apla-usur), rey de
Babel*’, ataco Siria y se convirtio en el fundador del nuevo imperio. Con la llegada del rey
al trono (hacia el 625 aC.)*® comienza la décima y Gltima dinastia, llamada neo-babilonica,
que tuvo como maximo representante a Nabucodonosor 11, hijo y sucesor de Nabopolasar
que actud junto a su padre, en la campafia de Harran, donde se ratificé la caida del Imperio
Sirio.

“Por la edad avanzada de su padre, le fue encomendada la campafia militar contra

el farabn Nechao, que a pesar de sus anteriores derrotas no habia abandonado la idea
de atacar Siria y Jerusalén™°.

Después de tres afios de pausa militar, Nabucodonosor inicio la guerra contra Egipto,
fueron derrotados en el afio 605 aC*. Con esta victoria Siria y Palestina se convirtieron en

tierras conquistadas.

43 Ant. 10.10. I.

4 El territorio ocupado por asirios y babildnicos se extendia desde el Golfo Pérsico, que en la antigtiedad
se adentraba mas en la tierra, hasta las montafias de Armenia. La linea divisoria entre los dos reinos

estaba donde los rios. HI, 11.
4 Tema principal del libro de Daniel.
46 HI, 21.
47 Situada junto al rio Eufrates cerca de la actual Bagdad, en Irak.
48 HI, 22.
49 Ibid., 22-23.

% 1bid., 23.
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El joven principe de Babel, cuando se encontraba persiguiendo al Farabn Nechao, que
se habia refugiado tras sus fronteras, fue informado de la muerte de su padre.
Inmediatamente regreso a Babel, donde le coronaron rey, su reinado duro del afio 606 al 562
aC®. De todas las campafias militares bajo su mando (contra Siria, Fenicia y Egipto),
ninguna tuvo tanta trascendencia para el pueblo hebreo como las tres incursiones que realizé

sobre Palestina:

1) El afio 605 aC.*?, bajo el reinado de Joacim, (cf., 2 Cr6.36,5-7) Daniel y algunos

principes hebreos son llevados cautivos.

2) En el afio 597 aC.>® cuando invadio la capital, profané el templo y llevé al rey de
Judé, Joaquin (Cf., 2 Cro 36,9-10) y a Ezequiel a Babel.

3) En el afio 588-586 aC.%*, época del rey Sedequias (Cf., 2 Cro 36,11-20) cuando

destruyd totalmente la ciudad y deporté masivamente el reino de Juda a Babel.

2.3.2. Vida del protagonista

Daniel paso su infancia y adolescencia en Judea, su juventud y su vida adulta en tierras

extranjeras. Fue llevado a una edad temprana, en su adolescencia (77-yoladim)>°, después

del afo tercero del reinado de Joacim (zpmxe-yshdyaqim) como prisionero de guerra a Babel
(722-babel) (1,1), su estancia alli fue dilatada, comenzd en la corte de Babel extendiéndose
hasta la corte del periodo persa, (cf., 1,20; 10,1), lo que nos situaria por un tiempo
aproximado de unos 67 afios. Su formacion religiosa la recibié durante su infancia en Juda
siguiendo las instrucciones que Dios habia dado a su pueblo (cf., Dt. 6,4) y su formacion
académica, la cursé en la universidad de Babel, bajo la tutela de un preceptor, identificado

en el texto como el jefe de los eunucos (1,3). La duracion del ciclo académico fue de tres

51 1bid.
%2 1bid.
%3 1bid.
% 1bid.

%5 En la Escritura se usa este mismo término para identificar la edad de José, que tenia 17 o 18 afios
cuando fue, igualmente deportado, cf., Gn 37,2.30 30,21-23. Cf., 1,4.10.13.15.17, 11,16.
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afios®®, con el objeto de que pudiera servir en la corte (1,5.19). Su curriculum académico
incluia entre otras materias: “la lengua y la literatura caldea, aprendié el arameo, idioma
oficial y culto del imperio” (1,4). Tras su graduacion®’ pasé a formar parte de la estructura
de la corte, adjudicandole ciertos privilegios de integracion y estatus, al final del periodo
academico se graduo sobresaliente cum laude (1,19-20). Llegd a desempefiar importantes
responsabilidades de estado, ademés de excelentes relaciones personales con los reyes del

momento.

La formacion religiosa en su tierra natal y universitaria en los nuevos territorios, hizo
de Daniel una persona con una proyeccién espiritual y politica digna de resaltar, en el texto
se enfatizan las siguientes: “el rey hablé con ellos, no fueron hallados entre todos ellos
ninguno como Daniel” (1,19), lo que le permitié una proyeccion politica, igualmente
resefiable para un extranjero: “y sobre ellos tres presidentes, de los cuales Daniel era uno de
ellos, pero Daniel se distingui0 tanto entre esos gobernantes (...) que el rey pensoé en ponerlo

sobre todo el reino”. (6,1-3).

Segun el relato biblico vivié mas alla del tercer afio de Ciro (1,10). La descripcién que
se da en el libro sobre la trayectoria politico-religiosa de su protagonista es el resultado de

esa doble formacion: de profeta y estadista.

2.4. Composicion y autenticidad

Dos acercamientos importantes como son, critica interna y la tesis judia, aportan
claves importantes sobre la autenticidad al libro, ademas del testimonio posterior del NT8,
Segun las fuentes interpretativas internas, seria la exposicién de memorandum de la vida de
Daniel la base para la exposicidn de una teologia de la historia cuyo centro es su Dios. La
larga y fecunda vida del protagonista, guiada por ese Dios de la historia, corre paralela a los
reinados de Nabucodonosor y de Ciro el Grande, la fecha probable de redaccién se puede
establecer entre el 530 y el 536 aC. Como dato significativo sefialamos que la vida del autor

corre de forma paralela con el punto de partida de las profecias que le fueron reveladas e

%6 Cf., Anexo 1: Cronologia del periodo de estudio de Daniel

5" K. SILVA, Daniel, historia y profecia, Viladecavalls 2014, 13, llama a este proceso “culturizacion”

0 “contextualizacion”.

58 Cf., Anexo 2: El libro de Daniel en el NT.
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interpretadas por el Dios de esa historia. Daniel ve la caida del imperio neo-babilonico y la

instauracion del imperio Medo-Persa (cf., 5:31).

El punto de vista tradicional judio, consevandose de igual forma en el cristiano

primitivo®®, es que el libro fue redactado por Daniel®, su protagonista principal, en el siglo

VI aC.

2.4.1. Critica interna

La critica interna del libro proporciona claves interpretativas en relacion a su autoria,

que deben ser consideradas:

En 7,15 dice: “Yo (mx->anah) Daniel, quedé muy impresionado en mi espiritu por
estas cosas, y las visiones de mi cabeza me dejaron turbado”.

En 8,1-2 dice:

“El afio tercero del reinado del rey Beltasar, yo (*3%-’ani) Daniel, tuve una vision
después de la tenida anteriormente. Miré durante la vision y me veia en Susa, la plaza
fuerte que esta en la provincia de Elam; en la vision miré, y me encontraba en la
puerta del Ulay”.

En 9,2 dice:

“El afio primero de su reinado, yo, Daniel, me puse a investigar en las Escrituras
sobre el numero de afios que, segun la palabra de Yahveh dirigida al profeta
Jeremias, debian pasar sobre las ruinas de Jerusalén, a saber, setenta afios”.

En 10,1-3 dice:

“El afio tercero de Ciro, rey de Persia, una palabra fue revelada (7731 127-dabar
niglah) a Daniel, por sobrenombre Beltsassar. Palabra verdadera: gran lucha. El
comprendio la palabra; le fue dada en visién su inteligencia. En aquel tiempo, yo,
Daniel, hice penitencia durante tres semanas: no comi alimento sabroso; ni carne ni
vino entraron en mi boca, ni me ungi, hasta el término de estas tres semanas”.

En ocasiones utiliza el pronombre de tercera persona del singular (cf. Caps. 1-2)

cuando él no es el protagonista directo, sino que hay un sujeto principal de la accion y Daniel

es un espectador-participante en segundo nivel (cf., 1:8, 2:48 etc...). El autor es un buen

59 Sin embargo, siguiendo la pauta trazada por un neoplatonista de la antigtiedad llamado Porfirio (233-

300 dC.), Cf., F. SCHAFF, History of the Christian Church, v. 2; Grand Rapids 1970, 101, la critica
moderna ha propuesto otros supuestos para la fecha de redaccion del libro de Daniel. La fecha
consensuada por la critica se sitda alrededor del afio 165 Ac., obra de un judio que vivid en el periodo
intertestamentario. Cf., H. RINGGREN, Israelite Religion, Filadelfia 1966, 333.

80 B. K. WALTKE, “The Date of the Book of Daniel” in Bibliotheca Sacra, 133 (1976), 319.
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conocedor del ambiente vital (Sitz im leben) que estd narrando. En el cap. 3 refiere la

experiencia de tres de sus comparfieros de destierro, en el cap. 6 relata su propia historia.

En la ultima seccidn del libro, Daniel es informado por el varon vestido de lino (12: 6)
de su destino final: “Y th, (nnx->attah) vete a descansar; te levantaras para recibir tu suerte al

fin de los dias”, donde se utiliza un pronombre personal de segunda persona del singular.
2.4.1.1. Topicos caracteristicos y relevantes del libro

En linguistica, un topico es un tema o un asunto principal del que se habla, se explica,

se predica o se comunica algo, por ejemplo, en una frase o en un discurso.
2.4.1.1.1. Relacién de topicos

1) El verdadero santuario versus el falso santuario.

2) Elreino de Dios versus los reinos de este mundo.

3) La verdadera adoracion versus la falsa adoracion.

4) La sabiduria divina versus la sabiduria de los hombres.
5) Laley de Dios versus las leyes de los hombres.

6) La verdad versus el error.

7) El amor versus la presuncion.

8) La humildad versus el orgullo.

9) La reverencia versus la irreverencia.

10) El Mesias versus el anti-mesias.

11) El Hijo del Hombre versus la abominacién desoladora.
12) El remanente de Dios versus el remanente de Babilonia.
13) Los angeles del cielo versus los angeles malvados.

14) Las recompensas Vversus los castigos.

2.4.1.1.2. Algunos topicos de interés especial

1) El santuario verdadero.

2) Persecucidn a los fieles hijos de Dios.

3) Concepto de juicio divino.

4) Vindicacién del verdadero Dios y del verdadero santuario.
5) Vindicacion de los verdaderos adoradores.

6) Triunfo del reino de Dios.
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La seccién aramea una ilustracion de la seccion hebrea

1) La estrecha relacion entre las dos partes trasciende la naturaleza de cualquier otro
libro perteneciente a este género. Es una caracteristica singular que muestra la autoria
y la inspiracion del libro.

2) Todos los puntos importantes de la exégesis del libro (cf., 7,9/13; 8,14; 9,24-27) estan
ilustrados por el contexto de las narraciones arameas.

3) Las narraciones y las visiones afirman:

1.

El Dios de Israel es el Soberano del mundo que conoce los acontecimientos de la

historia antes que sucedan.

El mundo seria llevado al reconocimiento de su sabiduria por medio de la

inauguracion de su reino universal y eterno.

Aunque el conjunto de los capitulos 2 - 7 trata de historias populares se
encuentran representados en esta seccion las ideas fundamentales de la religion
judia y marca de forma sencilla las opiniones teoldgicas del pueblo de Dios. Lo
que las profecias dicen en Dn. 7 - 12 est4 previamente representado en las

narraciones de Dn. 1 - 6.

Veamos algunos ejemplos:

1.

La auto-magnificacion de Nabucodonosor en el capitulo 4 se encuentra
representada en las alusiones a la obra del cuerno pequefio en los capitulos 8,11.
Las historias de los capitulos 3-6 nos hablan de cdmo el hombre de fe puede

resistir la tentacion y triunfar en la adversidad. La vision del capitulo 7, funde
esos episodios en una interpretacion teoldgica de su significado.

Nabucodonosor, opresor de los jovenes hebreos, en el capitulo 3 y el rey
orgulloso del cap. 4, es un tipo del Anticristo del cap. 7 y 8.

Como Babel cayo, cap. 5, el 11 y 12 de octubre de 539 aC, asi el mundo se
derribara en los desastres que acompafiaran el dia del Sefior (2:44).

Como Daniel sobrevive a la caida de Babilonia, asi sobreviviran a la catastrofe
final los hijos de Dios (7:26-27).

Tépicos sobresalientes aparecidos en ambas partes del libro

1
2
3.
4

El santuario pisoteado por los infieles: 1,2; 5,1-4; 8,11; 11,31.
Persecucion de los hijos de Dios: 6; 7,25; 8,24.
Concepto de juicio divino: 5; 7.

Vindicacion de los santos: 3; 6; 7,22.
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5. Triunfo del reino de Dios: 2; 12.
Cuando analizamos la relacion tipoldgica que existe entre la parte historica y la
profética, nos damos cuenta que en realidad la parte profética no es otra cosa que la

interpretacion teoldgica de estos hechos histéricos.

2.4.2. Tesis judia

El posicionamiento clésico judio acepta que es obra del propio protagonista del libro.
Segun el testimonio del historiador Flavio Josefo, Daniel es: “uno de los mas grandes
profetas” ya que, “¢l no solo acostumbraba a profetizar cosas futuras, como hacian los demas

profetas, sino también establecio el tiempo en el que éstas acontecen™s?.

Explicamos lo referente a este hombre, para que todos puedan admirarlo. Todo
lo que hizo tuvo carécter extraordinario como procedente de uno de los grandes
profetas; mientras vivié fue honrado y glorificado por los reyes y el pueblo y, una
vez muerto, goz6 de fama sempiterna. Los libros que escribi6 se leen todavia en la
actualidad entre nosotros; y deducimos de ellos que Daniel conversaba con Dios. No
se limitaba, como los otros profetas, a predecir lo futuro, sino que indicaba el
tiempo en que los hechos acontecerian. Mientras los demas profetas
profetizaron calamidades, por lo cual concitaron el odio de los reyes y del vulgo,
Daniel fue un profeta de buenas nuevas, de manera que se conquistd la buena
voluntad de todos; su cumplimiento le vali6 la confianza de la multitud y la
reputacion de hombre de Dios. En sus escritos nos ha dejado predicho lo futuro, por
lo cual se puede deducir la inmutable exactitud de sus profecias®?.

En el libro de los Macabeos se menciona a Daniel y sus tres compafrieros:

“Recordad las gestas que en su tiempo nuestros padres realizaron; alcanzaréis
inmensa gloria, inmortal nombre ... Ananias, Azarias, Misael, por haber tenido
confianza, se salvaron de las llamas. Daniel por su rectitud, escapé de las fauces de
los leones”. (1 M 2,51. 59-60).

El Talmud admira a Daniel como uno que era mayor que “todos los sabios de las demas
naciones”®. La Midrash considera a Daniel, junto con Jacob como los dos Unicos
receptaculos de una revelacion del fin del tiempo por parte de Dios®*. Segin otro Midrash,
Dios revel6 a Daniel el destino de su pueblo y la fecha del juicio Gltimo®.

1 Ant, 10, 7.
62 {dem., la negrita es afiadida.

8 TB, Yoma 774, citado por J. DOUKAN, Secretos de Daniel, sabiduria y suefios de un principe en el
exilio, Buenos Aires, 2007, 10.

64 Midrash Choher, Tow 31.7, citado Ibid.

65 Midrash Rabbah, Genesis 98.2, citado Ibid.
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2.5. Planes de estructuracion
2.5.1. Introduccion

Los escritores biblicos recurren a los generos literarios (Gatrungen) que eran utilizados
de forma corriente en sus épocas. El empleo de un determinado género literario en la Biblia
depende de una situacion precisa del contexto vital (Sitz im Leben) que ha sugerido el empleo

de un género literario®.

Para determinar el mensaje del libro de Daniel, es necesario en primer lugar, entender
la composicion y el disefio del libro como un todo®’. Son variadas las propuestas de
estructuracion realizadas a lo largo de la historia. De tal modo, que no existe unanimidad
cuando se trata de determinar con exactitud el plan que traz6 el autor. De manera
generalizada, se aborda la estructura literaria, a través de diferentes planes de estructuracion
del libro.

Partiendo de esta constatacion queremos hacer un recorrido sobre los principales
intentos de estructuracion que se han ido haciendo a lo largo de la historia. Sobre la estructura
literaria del libro de Daniel existen pues, no s6lo una gran variedad de propuestas globales,
sino diferentes variantes en cada una de ellas, como igualmente propuestas parciales.
Agrupando las diferentes propuestas formuladas nos encontramos con las siguientes: 1.

Planes linguisticos; 2. Planes tematicos y 3. Planes simétricos.

2.5.2. Planes linguisticos

La aproximacion linguistica al libro de Daniel podria decirse que es la mas clésica. El
libro presenta un patrén discernible en el idioma empleado. Cambia de hebreo a arameo y

regresa al hebreo, siguiendo el patron A:B: A%,

66 J. L. SKA, Vocabulario razonado, 36-37.

67 Es cierto que un importante grupo de eruditos criticos han cuestionado la unidad del libro. Aunque
hay excepciones, la critica generalmente mantiene que los caps. 7-12 fueron escritos por un autor que
vivié en una época diferente del resto del libro. Cf., P. R. DAVIES, "Eschatology in the Book of
Daniel”, in Joumal for the Study of the Old Testament 17 (1980) 33-53. R. ALBERTZ, "The Social
Setting of the Aramaic and Hebrew Book of Daniel,”" in The Book of Daniel: Composition

and Reception, Supplements to Vetus Testamentum 83 (2001), 171-204.

88 Esta misma frecuencia se encuentra también en el libro de Esdras, cf., D. A. DORSEY, The Literary
Structure of the Old Testament. A Commentary on Genesis-Malachi, Michigan 1999, 158-161,
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En esta seccidn analizaremos las propuestas de acercamiento al libro mas significativas
realizadas a lo largo de las Ultimas décadas tomando como base de lectura los planes
linglisticos. Esta aproximacion esta apoyada sobre la realidad idiomatica del libro de Daniel.

En los autores hay practicamente unanimidad entre sus propuestas. Algunas de ellas son:
2.5.1. Propuesta de C. H. Gordon (1965)

La propuesta realizada por C. H. Gordon (1965)% presenta la posibilidad de una
estructura tripartita (ABA), partiendo de los idiomas de escritura del libro de Daniel:
A. Introduccion historica (cap. 1) (hebreo)
B. Informacion historica (caps. 2-7) (arameo)

A. Informacién futura (caps. 8-12) (hebreo)
Haciendo un inciso sobre los libros de Job y Daniel comenta:

“Del mismo modo el libro biblico de Daniel comienza y termina en hebreo,
aunque la parte central estd en arameo. La posibilidad de una estructura intencional
de ABA merece consideracion seria y deberia disuadirnos de diseccionar el texto
precipitadamente”’°.

2.5.2. Propuesta de D. A. Dorsey (1991)

La propuesta realizada por D. A. Dorsey (1991)"! siguiendo las divisiones de las dos

lenguas principales en el libro, presenta el siguiente esquema en tres secciones:
I. Introduccion en hebreo
a. Daniel y sus tres amigos en la corte de Nabucodonosor (1)
I1. Seccion en arameo

b. Suefio de Nabucodonosor y la interpretacion de Daniel (2)

c. Tres amigos de Daniel son enviados al horno ardiente (3)

d. Locura de Nabucodonosor: su suefio del arbol y la interpretacion de Daniel
(4)

e. Fiesta de la escritura en la pared y la interpretacion de Daniel (5)

f. Daniel guardado de los leones (6)

g. Vision de las cuatro bestias: explicacién del angel (7)

I11. Seccidn en hebreo

69 C. H. GORDON, The Ancient Near East, New York: Norton, 19652, 83-84.
0 |bid.

1 D. A. DORSEY, The Literary, 260.
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h. Visién del carnero y el macho cabrio; explicacion del angel (8)
i. Oracion de Daniel y las setenta semanas; explicacion del angel (9)
j. Vision de dos reinos; explicacion de angel (10-12)

Las tres secciones divididas por el cambio de idioma muestran las preocupaciones de
los judios en tres situaciones historicas sucesivas: la primera comunidad en el exilio (cap.
1), la comunidad exilica mas tarde (caps. 2-7), y las comunidades post-exilicas (caps. 8-12).
Ademas, cada seccion emplea el lenguaje apropiado para las personas cuyas preocupaciones
particulares se estdn abordando en las tres secciones. Daniel 1, en hebreo, trata las
preocupaciones en el idioma materno de los exiliados -como Daniel y su tres amigos- que
Ilegan a una tierra extranjera. Estos judios de lengua hebrea necesitan saber que su Dios
estaba con ellos en el exilio. Daniel 2-7, en arameo, narra las preocupaciones de los judios
de habla arameo que, como Daniel, habian de aclimatarse a la vida en el exilio y hacer frente
a las tensiones y la oposicion por causa de su fe. Daniel 8-12, en hebreo, trata temas que

enfrentaran los judios tras el exilio’.

El acercamiento linguistico es el mas sencillo de todos los que vamos a analizar. Esta

aproximacion al contenido del libro se basa en la division idiomatica.

2.5.3. Planes tematicos

La aproximacion tematica al libro de Daniel, podria decirse que es una etapa
intermedia en la lectura entre la aproximacion lingiistica y la aproximacion de los planes
simétricos. En esta seccion analizaremos las propuestas de acercamiento mas significativas
realizadas a lo largo de las Gltimas decadas, tomando como base de lectura los planes

tematicos. Las propuestas son:
2.5.3.1. Propuesta de M. Garcia-Cordero (1967)

M. Garcia-Cordero (1967)"® comenta que la seccion protocanonica se divide en dos
partes por el contenido: 1) La parte historica (1,1-6,28[29]); 2) profético-visionaria (7,1-
12,13)™, siguiendo la division propia de los capitulos presenta un esquema tematico en dos

grandes bloques, que son los siguientes:

2 1bid., 260-261.
8 M. GARCIA, Daniel, Madrid, 1967, 983.

4 Dedica una tercera seccion deuterocanonica (13,1-14,42).
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. Parte historica (1,1-6,29[28])

A. Introduccion historica: Daniel en la corte real (1,1-21)
B. Suefio de Nabucodonosor e interpretacion (2,1-40)

C. Los tres jovenes en el horno (3,1-30[97])

D. Locura de Nabucodonosor y curacion (3,31[98])-4,34)
E. Banquete de Belsasar (5,1-30[31])

F. Daniel en el foso de los leones (6,1-29[28])

I1. Parte profético visionaria (7,1-12,13)
A. Vision de las cuatro bestias (7,1-28)
B. Vision del carnero y del macho cabrio (8,1-27)

C. Vision de las setenta semanas (9,1-27)
D. Vision sobre la suerte futura del pueblo (10,1-12,13)

Para este autor, las perspectivas historicas de las dos grandes secciones (historica y
profética) difieren grandemente entre si, ya que, la primera (histérica) tiene por trasfondo
hechos de la época del imperio babilonico y persa, mientras que, la segunda (profética)
supone el ambiente histdérico de la época de los seledcidas (s. 1l aC.). Son tiempos de
persecucion de los fieles israelitas y el profeta los consuela con perspectivas proximas

salvadoras”.
2.5.3.2. Propuesta de L. F. Hartman (1971)
L. F. Hartman® divide tematicamente el libro en dos secciones’’.
. Exitos de Daniel y sus compafieros en la corte de Babilonia (1,1-6,29)

La prueba de los alimentos (1,1-21)

Suefio de Nabucodonosor: la estatua de diferentes metales (2,1-21)
Los compafieros de Daniel en el horno encendido (3,1-97)

Suefio de Nabucodonosor: el gran arbol (3,98[31]-4,34)

La escritura sobre la pared durante la fiesta de Belsasar (5,1-61)

moow>

> M. GARCIA, Daniel, 984.
8. F. HARTMAN en 2 CBSJ, 295-296.

L. F. HARTMAN, A. DI LELLA, A., The Book, 9-11, comentan: “légicamente, el libro de Daniel se
divide en diez secciones. Las primeras nueve corresponden casi exactamente a las divisiones de los
capitulos del libro, excepto en la cuarta seccién (3,31-4,34) y la quinta (5,1-6,1), mientras que la
décima va de 10,1-12,13. (...) Cada seccién del libro pone especial énfasis en la creencia de que el
Dios de Israel es maestro y guia de la historia humana; que conoce el futuro y revela sus secretos a
sus escogidos; y que bajo su gobierno el Reino de su pueblo santo finalmente suplantara los imperios

paganos del mundo”.
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F. Daniel en la cueva de los leones (6,2-29)
I1. Visiones apocalipticas de Daniel (7,1-12,13)

A. Las cuatro bestias (7,1-28)

B. El carnero y el macho cabrio (8,1-27)

C. La interpretacion de las setenta semanas (9,1-27)
D. La revelacion de las guerras helenisticas (10,1-12,13)®

Las ideas contenidas en Daniel son, bajo muchos aspectos, de primerisima
importancia: en la segunda seccion tenemos el primer ejemplo bien definido del estilo
apocaliptico. Es de resaltar el importante papel que el libro le otorga a la doctrina de los
angeles como ministros de Dios, que a través de ellos revela su voluntad a los hombres. Otra
doctrina que aporta el libro es la de la resurreccion de los cuerpos (12,12), algo unico en el
AT. Finalmente, el mesianismo del libro marca la Gltima etapa de la esperanza israelita en

la salvacion antes de su pleno cumplimiento en el NT™°.
2.5.3.3. Propuesta de G. L. Archer (1987)

La propuesta realizada por G. L. Archer (1987)% siguiendo la division propia de los

capitulos identifica doce bloques, correspondiendo cada uno de ellos a un capitulo del libro.
I. Adiestramiento y puesta a prueba del remanente (1,1-21)

A. Cautividad de rehenes por Nabucodonosor (1,1-2)

B. Adiestramiento de jovenes judios para el servicio del rey (1,3-7)

C. Laprimera prueba de la obediencia para Daniel, el desafio a su fe (1,8-16)

D. Consiguiente recompensa: logro traducido en sabiduria, promocion en su
posicion (1,17-21)

I1. El Suefio de Nabucodonosor y los planes de Dios para las edades (2,1-49)

A. Enigma del suefio que desafia la sabiduria humana (2,1-23)

B. Daniel se compromete a interpretarlo y solicita a Dios que le dé revelacion
al respecto (2,14-23)

C. Daniel entiende e interpreta el suefio (2,24-45)

D. Resultante gloria para Dios y promocion para Daniel (2,46-49)

I11. La imagen de oro y el horno ardiente (3,1-30)

8 Dedica una tercera seccion deuterocandénica (13,1-14,42)
L. F. HARTMAN en 2 CBSJ 295.

8 G. L. ARCHER, Resefia Critica de una introduccién al Antiguo Testamento, Grand Rapid 1987, 415-
417.
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moow>

Ereccion de la imagen y la religion obligatoria del estado (3,1-7)
Acusacion y juicio contra los tres jovenes detenidos (3,8-18)
Ejecucidn de la sentencia (3,19-23)

El milagro liberador de Dios y el cuarto hombre (3,24-27)
Segunda sumision de Nabucodonosor a Dios (3,28-30)

IV. Suefio de advertencia a Nabucodonosor y su subsiguiente humillacién (4,1-37)

mooOw>

El alarmante suefio, inexplicable segun la sabiduria humana (4,1-7)

Daniel reconocido como intérprete de suefios (4,8-18)

Interpretacion de Daniel y advertencia al orgulloso rey (4,19-27)

La gran humillacién del rey (4,28-33)

Arrepentimiento del rey y reconocimiento de la soberania de Dios (4,34-37)

V. La fiesta de Belsasar y juicio de Dios por la profanacion de los utensilios sagrados
(5,1-31)

A
B

C.
D

E.
VI. En el

Belsasar hace abusivo y arrogante uso de los vasos sagrados de Dios (5,1-
4)

. Escritura manuscrita en la pared y terror del rey (5,5-9)

Ruego del imponente soberano del mundo al hombre de Dios (5,10-16)

. Juicio de Dios contra el orgulloso rey, pronunciamiento de condenacién

(5,17-28)
Honras a Daniel y muerte de Belsasar (5,29-31)

foso de los leones: la preservacion del creyente contra la malignidad del

mundo (6,1-28)

A

B.

C.
D.

La conspiracién de la envidia: el decreto por el cual se prohibi6 toda oracién
excepto a Dario (6,1-9)

Se descubre la actitud de Daniel y se le obliga a la observancia forzosa del
decreto (6,10-17)

Milagrosa liberacion de Daniel y el castigo para sus enemigos (6,18-24)
Testimonio de Dario respecto a la soberania de Dios (5,25-28)

VII. Triunfo del Hijo de Dios

A

B.
C.

Las bestias (leén de Babilonia, oso de Medo-Persia, Leopardo de Grecia,
la terrible bestia de Roma) (7,1-8) (el pequefio cuerno pequefio de los vv.
8y 20 referido a la Bestia)

Reino de Dios y entronizacion del Mesias (7,9-14)

Interpretacion dada por el angel al suefio de Daniel (7,15-28)

VI1I. Conquista de Persia por Grecia y surgimiento de Antioco Epifanes (8,1-27)

A. La vision del carnero, del macho cabrio y del cuerno pequefio (Antioco)

B.

(8,1-27)
Gabriel interpreta la vision (8,13-27)
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IX. Vision de las setenta semanas: plan perfecto de Dios para Israel (9,1-27)

A. La persistente oracion de Daniel, basada en promesas (9,1-19)

B. Aparicion de Gabriel con la respuesta: setenta semanas de afios para Israel
(exacta prediccion del intervalo entre la reconstruccion del muro de
Jerusalén y la crucifixion de Cristo)

X. Triunfo de la oracidn persistente (10,1-21)

A. Aparicion del angel con la respuesta a los interrogantes de Daniel, a pesar
de la oposicion satanica (10,1-14)
B. El angel estimula a Daniel y le promete nuevas revelaciones (10,15-21)

XI. Tribulacién en tiempos de Antioco, simbolo de la tribulacion final (11,1-45)

A. Del imperio persa a la muerte de Alejandro el Grande, 323 aC (11,1-4)

B. Guerras entre los imperios tolomeos y selelcidas hasta el afio 168 aC.
(11,5-20)

C. Antioco IV persigue a Israel (11,21-39)

D. La guerra anéloga a la tipificacion por Antioco en los ultimos dias (11,40-
45)

XII. Tribulacion y triunfo del pueblo de Dios (12,1-13)

La gran tribulacion (12,1)

Resurreccion y juicio (12,2-3)

El sello de esta profecia para futuro cumplimiento (12,4)

Los angeles y el hombre vestido de lino: la prediccion de los tres afios y
medio (12,5-7)

E. Comision final a Daniel: los 1290 dias y los 1335 dias (12,8-13)

El tema basico de esta obra es la predominante soberania del Unico y verdadero Dios,

Cow>

que condena y destruye a los rebeldes poderes humanos y fielmente libera a su pueblo, de

acuerdo con su firme fe en EI®,
2.5.3.4. Propuesta de J. Wesley (1993)
Este autor protestante propone la estructuracion tripartita del libro®.
I. El ambiente historico de Daniel (1,1-21)

A. Daniel y sus amigos son deportados a Babilonia (1,1-7)
B. Lafidelidad de Daniel y sus amigos en Babilonia (1,8-16)

81 G. L. ARCHER, Resefia critica, 415.

8 J. WESLEY, “Introduccion a Daniel” en Biblia de Estudio de la Vida Plena, Miami 1993, 1137. En

esta Biblia no estan incluidas las secciones deuterocanonicas.
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C.

La promocién de Daniel y sus amigos en la corte real (1,17-21)

I1. Mensaje de Daniel respecto a la soberania de Dios sobre las naciones (2,1 — 7,28)

A

T mo

Suefio profético de Nabucodonosor y la revelacion de Daniel al respecto (2,1-
49)

La imagen de oro y el horno de fuego (3,1-30)

El suefio profético de la locura de Nabucodonosor y su cumplimiento (4,1-
37)

. El banquete de Belsasar y la caida de Babilonia (5,1-31)

El decreto de Dario y la liberacion de Daniel (6,1-28)
El suefio profético de Daniel de los cuatro imperios mundiales y el anciano
de dias (7,1-28)

I11. Las visiones de Daniel respecto a la nacion de Israel (10,1 — 12-13)

A
B.

C.

Vision de Daniel del carnero, el macho cabrio y el cuerno pequefio (8,1-27)
La intervencion de Daniel por la restauracion y su vision de las setenta
‘semanas’ (9,1-27)
La vision de Daniel del futuro de Israel (10,1 —12,13)
1. Revelacion de Daniel y la visitacion angélica (10,1 — 11,1)
2. Revelacion profética acerca de Persia'y Grecia (11,2-4), Egipto y Siria
(11,5-35), y del verdadero anticristo (11,36-45)
3. Revelacion profética acerca de otros sucesos del fin de los siglos
(12,1-13)

Hay un propdsito doble en la escritura de Daniel: 1) asegurar al pueblo del pacto del

AT que su juicio de cautividad bajo las naciones gentiles no seria su situacion permanente;

2) dar a su pueblo a través de la historia las visiones proféticas de la soberania de Dios sobre

las naciones y el triunfo final de su reino en la tierra. Este doble propésito se demuestra a

través del libro en la vida de Daniel y sus tres amigos, y se ilustrd en el mensaje y el

ministerio profético de Daniel. El libro afirma que las promesas de Dios de conservar y

restaurar al pueblo del pacto son tan seguras como el reino mesianico venidero que durara

para siempre®,

2.5.3.5. Propuesta de J. Ribera (1994)

La propuesta realizada por J. Ribera (1994)% siguiendo la division propia de los

capitulos identifica diez bloques.

8 J. WESLEY, “Introduccién...”, 1138.

8 Academia Edu, in http://www.academia.edu/8829883/The_Book_of Daniel_Structural_Analysis.
Consultado el 02-03-2016.
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I. Entrenamiento de Daniel en Babilonia (cap. 1)

moow>

Sitio y cautividad de Jerusalén (1,1-2)

Preparacion y formacion de los cautivos (1,3-5)

Introduccion de Daniel y Ananias, Misael y Azarias (1,6-7)

Daniel y sus compafieros deciden no contaminarse (1,8-14)

Daniel y sus compareros son bendecidos fisica, mental y espiritualmente
(1,15-21)

I1. Suefio de Nabucodonosor de la gran estatua (cap. 2)

A.

CmIEMMUOW®

Nabucodonosor esta preocupado por su suefio; pide a magos Yy astrélogos por
su interpretacion (2,1-3)

Los sabios no pueden interpretar el suefio (2,4-11)

En su ira Nabucodonosor proclama la sentencia de muerte (2,12-13)

Daniel pide tiempo y ora por la respuesta (2,14-18)

Daniel recibe la interpretacion y da gracias a Dios (2, 19-23)

Daniel pide audiencia con Nabucodonosor (2,24-26)

Daniel glorifica a Dios (2,27-30)

Daniel relata el suefio de una estatua enorme y la piedra (2,31-35)

Daniel interpreta el suefio (2,36-45a)

Nabucodonosor honra a Daniel y a su Dios; promocion de sus amigos (2,45b-
49)

I11. Estatua de oro de Nabucodonosor y el horno de fuego (cap. 3)

moow>

®m

Nabucodonosor construye una estatua (3,1-3)

A todas las personas se les ordena inclinarse y adorar (3,4-7)

Negacion de Ananias, Misael y Azarias (3,8-12)

Enfado de Nabucodonosor, una segunda oportunidad (3,13-15)

Ananias, Misael y Azarias se niegan a servir a otros dioses; confian en el Dios
verdadero (3,16-18)

Nabucodonosor ordena calentar el horno siete veces mas (3,19-23)

Ananias, Misael y Azarias sobreviviran, acompafiado por uno como el "hijo
de los dioses" (3,24-27)

. Nabucodonosor reconoce a su Dios; promueve a Ananias, Misael y Azarias

(3,28-30)

IV. Suefio de Nabucodonosor del arbol (cap. 4)

TmMmoOOw>

Nabucodonosor da testimonio de la soberania de Dios (4,1-3)
Nabucodonosor busca la interpretacion de su suefio de un arbol (4,4-8)
Nabucodonosor refiere el suefio (4,9-18)

Daniel interpreta el suefio (4,19-27)

Cumplimiento del suefio (4,28-33)

Nabucodonosor se arrepiente, se restablece y glorifica a Dios (4,34-37)

V. Belsasar y la escritura en la pared (cap. 5)
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Belsasar toma los vasos del templo y los profana en una fiesta para los mil
funcionarios (cap. 5, 1-4)

La mano escribe en la pared (5,5-6)

Los sabios son convocados para la interpretacion (5,7-9)

Daniel es llamado finalmente (5,10-16)

Daniel interpreta el suefio (5,17-28)

Daniel es premiado y Belsasar muerto (5,29-31)

V1. Daniel en el foso de los leones (cap. 6)

A
B.

C.

~I®TMMO

Dario nombra a 120 satrapas y tres administradores (6,1-3)

Complot contra Daniel (6,4-5)

Convencen a Dario para aprobar una ley que prohiba la oracion a cualquiera
durante treinta dias (6,6-9)

Daniel continda su préactica de oracion tres veces al dia (6,10)

Daniel es acusado y llevado ante Dario (6,11-14)

La ley es inalterable; Daniel es arrojado a los leones (6,15-18)

Dios protege a Daniel; los acusadores son destruidos (6:19-24)

Dario reconoce al Dios de Daniel (6:25-27)

Daniel prospera (6,28)

VII. Suefio de Daniel de las cuatro bestias (cap. 7)

A
B.
C.

En el primer afio de Belsasar, Daniel tuvo una vision (7:1)
Daniel refiere la vision de cuatro seres vivientes y el juicio de Dios (7:2-14)
La interpretacion de la vision (7:15-28)

VII1. Visién de Daniel del carnero y del macho cabrio (cap. 8)

A
B.
C.

En el tercer afio de Belsasar, Daniel tuvo una visién (8:1)
Daniel refiere a la vision del carnero y el macho cabrio (8:2-14)
La interpretacion de la vision (8:15-27)

IX. Oracién de Daniel con arrepentimiento y la vision de las setenta semanas (cap.

9)

A
B.
C.

En el primer afio de Dario, Daniel lee al profeta Jeremias (9:1- 3)
Oracidn de Daniel de arrepentimiento por los pecados de Israel (9:4-19)
Vision de las setenta semanas (9,20-70)

X. Vision de Daniel (caps. 10-12)

A

m o

En el tercer afio de Ciro, Daniel recibe una revelacién durante el ayuno (10:1-
3)

La vision del "hombre glorioso™; Daniel no tiene ninguna fuerza (10:4-9)

El "hombre" fortalece a Daniel y habla con él; Daniel es muy apreciado
(10:10-11:1)

Los Reyes del norte y del sur (11:2-35)

El rey se exalta a si mismo (11:36-45)
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F. El tiempo de angustia (12:1-4)
G. El final de la profecia y el cumplimiento de la vision (12:5-13)

El panorama del libro es la representacion gréafica de la soberania de Dios sobre la
historia y sobre nuestras vidas. No es recomendable hacer especulaciones sobre el tiempo
final, pero si en una vida santa. EI enfoque del libro no tiene que ver con acontecimientos

actuales, sino con la encarnacion, muerte, resurreccion y ascension de Cristo.®
2.5.3.6. Propuesta de Th. L. Constable (2016)

La propuesta realizada por Th. L. Constable (2016)% siguiendo la division propia de

los capitulos presenta un esquema tematico en tres grandes apartados, que son los siguientes:
I. El caracter de Daniel cap.1

A. Antecedentes historicos (1,1-2)

B. Programa de captacion de Nabucodonosor para jévenes prometedores (1,3-7)
C. Daniel deja resolver a Yahweh (1,8-13)

D. El éxito de la prueba (1:14-16)

E. Daniel y sus amigos bendicen a Dios (1:17-21)

I1: El tiempo de los Gentiles: Programacion de Dios para el mundo caps. 2-7

El primer suefio de Nabucodonosor: el cuadro grande (cap. 2)
Estatua de oro de Nabucodonosor (cap. 3)

Orgullo y humillacién de Nabucodonosor (cap. 4)

La fiesta de Belsasar (cap. 5)

Orgullo de Dario y la preservacion de Daniel (cap. 6)

Vision de Daniel de la historia del mundo futuro (cap. 7)

TmoOmpP

I11. Israel en relacion con los Gentiles: programa de Dios para Israel caps. 8-12

A. Vision de Daniel del carnero y el macho cabrio (cap. 8)
B. Vision de Daniel de las 70 semanas (cap. 9)
C. Daniel da més detalles de la vision futura (cap. 10-12)

El libro de Daniel contiene muchos matices Unicos y significativos. Voy a sefialar

algunos de estos:

Teol6gicamente, Daniel subraya la soberania de Dios. Especificamente, demuestra que

Dios es lo suficientemente sabio y potente como para crear y controlar la historia. En el

8 lbid., 1.

8 TH. L. CONSTABLE, Notes on Daniel, 2016, 11. in Sonic Light: http://www. Soniclight.com,
Consultado el 1 de marzo 2016.
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Antiguo Cercano Oriente, se otorgaba gran sabiduria a algunos de sus dioses y gran poder a

otros, pero no normalmente a los mismos dioses.

Filosoficamente, Daniel revela el curso y la culminacion del bien y del mal a lo largo

de la historia de la humanidad.

Hermenéuticamente, observamos que Dios ensefia a su pueblo lo que sucedera en el
futuro, ayudandoles a apreciar lo que ha sucedido en el pasado. En otras palabras,
aprendemos a entender el futuro estudiando el pasado. EI cumplimiento literal de la profecia

nos anima a interpretar literalmente las profecias incumplidas.

Pedagdgicamente, observamos que Dios nos ensefia al pasar de simple a complejo, de
lo conocido a lo desconocido. Esto se aplica cuando miramos hacia atras en la historia, y se
aplica como esperamos en la profecia. Por ejemplo, Dios dio visiones simples a Daniel en
primer lugar y luego visiones mas complejas. La primera visién de Daniel es sencilla de

interpretar, y la tltima es el mas dificil.

Temporal, el libro procede de lo que sucedi6 en el pasado y va hacia lo que sucedera
en el futuro. Antropologicamente, Daniel trata de dos grupos de personas que ocupan la tierra
en el tiempo: Israel y los gentiles. Algunos estudiantes del libro, prefieren dividirlo en tres
partes. Partiendo de las lenguas de composicion del libro, destacando particularmente
gentiles o judios en las diversas secciones del libro.

Cronoldgicamente, la revelacion avanza desde el presente al futuro, y para el futuro
lejano. Desde la perspectiva de Daniel en la historia, Dios le revelé lo por venir. Desde

nuestra perspectiva, no era sélo pasado y futuro para él, sino pasado, futuro y futuro lejano®’.

Independientemente de la escuela de interpretacion®, a la que cada uno de los autores
se adscribe en su acercamiento y conclusiones, las propuestas de esquematizacion del libro
pueden agruparse en dos grandes grupos, segun las que han sido presentadas:

1) Los que hacen una division siguiendo el desarrollo de los capitulos del libro
(G. L. Archer).

2) Aquellos que estructuran agrupando una cierta parte del libro. Como hemos
podido observar la agrupacion mas significativa la encontramos en la ultima

8 1bid., 11-14.

8 Cf., Anexo 3: Escuelas de interpretacion.
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parte (caps. 10-12), (M. Garcia-Cordero; J. Wesley; J. Ribera; Th. L.
Constable).

2.5.4. Planes simétricos

Un paso hacia adelante en el proceso de lectura estructurada del libro es la aparicion
de diferentes propuestas de estructuracion simétrica del libro. EI método se ha ido
introduciendo de forma paulatina y progresiva. Dos son las propuestas realizadas a lo largo

de los afios:

1) Propuestas estructurales del libro

2) Propuestas estructurales parciales
Las propuestas mas representativas podrian ser las siguientes:
2.5.4.1. Propuestas de estructuracion del libro

Revisando las distintas propuestas realizadas por los diferentes autores nos hemos

encontrado con las siguientes:
1) Propuesta conceéntrica.
2) Propuesta en paralelo.
3) Propuesta simétrica.
4) Propuesta solapada.
5) Propuesta repeticién-ampliacion.
6) Propuesta en forma de candelabro.

Las figuras mas representativas de cada una de estas tendencias pueden ser:
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2.5.4.1.1. Propuesta de A. Lenglet (1972): Concéntrica

En 1972, A. Lenglet (1972)% publicé un importante y significativo articulo sobre la
estructura literaria de Dn 2-7 que apoyaba la idea de una simetria concéntrica (quiasmo)®:
de la seccion en arameo del libro. La propuesta de estructuracion queda representada de la

siguiente forma (tabla n° 2):

Propuesta de A. Lenglet: Concéntrica
A B C C B’ A’
Cuédruple | Liberacion Humillacion Humillacion | Liberacion | Cuadruple
periodo de | divinade divina de divina de divinade | periodo de
poderes los fielesa | Nabucodonosor Belsasar los fieles poderes
gentiles Dios (del de Dios gentiles
que horno) (del foso que
gobiernan de los gobiernan
Israel leones) sobre
Israel.
Cap. 2 Cap. 3 Cap. 4 Cap. 5 Cap. 6 Cap. 7

Fuente: A. Lenglet, *“ La structure littéraire de Daniel 2-7”, in Biblica 53 (1972), 169.

La lectura de este autor sobre los caps. 2-7 de Daniel estd compuesta de seis partes,
donde demuestra una secuencia que queda de la siguiente forma: tanto el cap. 2 como el cap.
7 registran visiones que hablan de la historia de los imperios que culminan, por una parte,
con una roca desprendida: “tal como has visto desprenderse del monte, sin intervencion de
mano humana, la piedra” (2,45a), y por otra, con un reino y un dominio eterno, concedidos

a un ser semejante a “hijo de hombre” y a los “santos del altisimo” (2, 34. 45; 7,13-14,27).

8 Cf., infra, 3.2.2. Aproximacion historica al método retérico. Tan solo cuatro afios después de la
aportacion de J. Muilenburg, ya comenzaron a aparecer trabajos parciales apoyando su propuesta, la

primera es la de A. Lenglet.
% A. LENGLET, “ La structure littéraire de Daniel 2-7”, in Biblica 53 (1972), 169-190.

%1 Es comun entre los autores utilizar el término “quiasmo” que se emplea con el sentido: “distribucion
de los vocablos de una oracion y de los elementos de una pericopa, de manera que se corresponden
de dos en dos en torno a un centro”, cf., X. LEON-DUFOUR, DNT, 373.
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Los caps. 3 y 6, consisten en dos relatos de liberacion, y en el centro de la estructura los
caps. 4 y 5, que tienen que ver con el juicio contra dos reinos gentiles.

El proceso de implantacion de la lectura del libro en “paralelismo™ ha sido paulatino,
con incidencia desigual en las diferentes escuelas de lectura del libro de Daniel. Como vamos
a poder comprobar en las propuestas presentadas a continuacion, se han hecho acercamientos
de lectura totales, parciales e incluso de versiculos de forma particular. Vamos a seguir el

procedimiento de la fecha de publicacion indicando el alcance de la propuesta.
2.5.4.1.2. Propuesta de D. W. Gooding (1981): Paralela

La propuesta realizada por D. W. Gooding (1981)%, hace una lectura del libro de
Daniel, partiendo de la estructura de A. Lenglet (1972), pero sugiri6 un patrén diferente para

todo el libro atendiendo a una estructura en simétrica bipartita paralela (tabla n° 3):

Propuesta de D. W. Gooding: Paralela

Caps. 1-5 Caps. 6-12
Cap. 1. El rechazo a comer la comida | Cap. 6: El rechazo de obedecer la orden del
impura del rey, Daniel y sus amigos | rey de abstenerse de orar, Daniel es
afirmados afirmado
Dos imagenes Dos visiones
Cap. 2: La imagen del suefio del rey Cap. 7: Las cuatro bestias
Cap. 3: La imagen de oro del rey Cap. 8: Las dos bestias
Dos reyes disciplinados Dos escritos explicados
Cap. 4: Disciplina y restauracién de Cap. 9: La profecia en el libro de Jeremias
Nabucodonosor
Cap. 5: El “escrito sobre el muro™ y la Cap. 10-12: El “escrito de verdad” y la
destruccion de Belsasar destruccion final de “el rey”

Fuente: D. W. GOODING, “The Literary Structure of the Book of Daniel and its Implication”,
in Tyndale Bulletin 32 (1981), 68.

%2 D. W. GOODING, The Literary, 58-59.
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D. W. Gooding (1981) piensa que el autor de Daniel dispuso el material en dos mitades
consistentes en los caps. 1-5 y 6-12, de forma simétrica. Cada mitad contiene cinco
elementos, el quinto presenta una culminacion dentro del flujo de pensamiento de su grupo.
Individualmente, los capitulos mantienen una relacion mutua mediante tematicas
compartidas y mediante la progresion de pensamiento dentro de los subgrupos individuales.
El autor sugiere que el patrén es deliberado y que las diez partes que componen el libro
fueron dispuestas intencionalmente. Con el cap. 5 formando el climax del primer grupo y los

caps. 11-12 el climax del segundo.

En nuestra opinidn, esta hipdtesis es mas elaborada que la de su predecesor, pues no
solo hay relaciones vinculantes en cada uno de los ciclos, sino relaciones entre los miembros

paralelos de cada ciclo.
2.5.4.1.3. Propuesta de D. A. Dorsey (1999): Simétrica
La propuesta realizada por D. A. Dorsey (1999)% presenta el libro a través de una
estructura simétrica, siguiendo los idiomas de escritura:
Introduccion en hebreo: Daniel y sus tres amigos en la formacion del rey (1)
Seccion aramea (2-7)
a Vision de los cuatro reinos (imagen humana) (2)
b Historia martir: Dios salva a tres amigos de Daniel en el horno de fuego (3)
¢ Orgullo de Nabucodonosor y la soberania de Yahvé (4)
¢’ Orgullo de Belsasar y la soberania de Yahvé (5)
b’ Historia martir: Dios guarda a Daniel en la guarida del Leon (6)
a’ Vision de los cuatro reinos (en imagenes de bestias) (7)
Seccion hebrea
a Visién de los dos reinos (Persia y Grecia; metafora de las bestias) (8)
b Vision de los setenta “sietes” (9)

a’ vision de los dos reinos (Persia y Grecia, metafora de hombre) (10-12)

% D, A. DORSEY, The Literary. 260, la negrita esta en el texto.
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La secciones arameas y hebreas pueden estructurarse a través de una simetria. La

seccion en arameo tiene dos secciones centrales (C-C’) con un mismo tema: el orgullo de

los reyes frente a la soberania de Dios. La seccion hebrea tiene su centro en la vision de las

setenta semanas.

2.5.4.1.4. Propuesta de J. P. Tanner (2003): Solapada

La propuesta realizada por J. P. Tanner (2003)%* presenta el libro a través de una

estructura solapada (tabla n° 4), basada en dos divisiones mayores: caps. 2-7 y 7-12. El cap.

7 perteneceria a ambas mitades.

Propuesta de J. P. Tanner: estructura concéntrica: Soberania de Dios

A B C C B’ A’ vision | vision | vision
Cap.1:| cap.2 | Cap.3 | Cap.4 | Cap.5 | Cap. 6 1 Cap.8 | Cap.9 | Caps.
vision 10-12
Cap.
7
Hebreo Arameo Hebreo

Fuente: J. P. TANNER, “The Literary Structure of the Book of Daniel” in Bibliotheca Sacra

(2003).

La propuesta es desglosada de la siguiente forma:

Estructura concéntrica: Soberania de Dios sobre los imperios gentiles.

Cap. 1: Escenario histérico

Cap. 2: Suefio imagen: cuatro partes (A)

Cap. 3: Rechazo de adorar imagen (B)

Cap. 4: Humillacién del rey Nabucodonosor (C)

Cap. 5: Humillacion del Rey Belsasar (C’)

Cap. 6: Rechazo de dejar de adorar (B’)

% J.P. TANNER, “The Literary Structure of the Book of Daniel” in Bibliotheca Sacra (2003), 269-282.
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Visiones dadas a Daniel

Cap. 7: Cuatro bestias (A”) - (Vision 1)

Cap. 8: Carnero y macho cabrio (vision 2)

Cap. 9: Setenta semanas (vision 3)

Caps. 10-12: Vision final (vision 4)

Tres razones apoyan esta vision de una estructura solapada:
1) Tiene en cuenta la division linguistica del libro.

2) Reconoce la observacion de Lenglet de la estructura concéntrica para los capitulos
2-7.

3) Reconoce que el cap. 7 inicia una serie de cuatro visiones dadas a Daniel.*®
2.5.4.1.5. Propuesta de C. E. Mora (2003): repeticion-aplicacion

La propuesta realizada por C. E. Mora (2003)% presenta el libro a través de una
estructura de repeticién-aplicacion aplicada como principio critico a la relacion de los caps.
2.7.8-9.10-12 (tabla n° 5).

Propuesta C. E. Mora: repeticion-aplicacion

Seccion Cap. 2 Cap.7 Caps. 8-9 Caps. 10-12
Prologo 2,1-30 7,1 8,1-2 |9,1-20 10,1-11,2a
Profecia 2,31-35 7,2-14 8,3-14 | 9,24 11,2b-12,3
Explicacion 2,36-45 7,15-27 8,15-26 | 9,25- 14,4-14
27
Epilogo 2,46-49 7,28 8,27 | - 12,13

Fuente: C. E. MORA: “Principios de interpretacion escatologica” en DavarLogos (2003), 106

Basada en el principio del paralelismo, muestra que los caps. 2, 7 y 8 cubren

esencialmente el mismo periodo y que cada uno contribuye con algo vital para el mensaje

% J. P. TANNER, “The Literary Structure”, 277.

% C. E. MORA: “Principios de interpretacion escatologica” in DavarLogos (2003), 106.
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del libro; ademas cada capitulo ayuda a interpretar el otro. Una de las conclusiones de este
principio es que hay un cambio de énfasis de los estrictamente secular en el cap. 2 a lo

politico-religioso en el cap. 7. El registro de las secciones proféticas es similar®’.

2.5.4.1.6. Propuesta de R. Elofer (s/f): monorat

La propuesta realizada por R. Elofer (s/f)% presenta el libro a través de una estructura

(gréfico n° 1) en forma de monarat,” Su propuesta es la siguiente:

Prélogo historico 1,2 —-2,3
4,34-37
A
2,(2_) B(a) C(a) C(b) B(b) A(b)
49 3 4 5 6 7
Texto Arameo (2-7)
9 1bid.

% R. ELOFER, “La Prophétie”, apuntes de clase del profesor de la asignatura de Daniel. Septiembre -
diciembre, 1994. Faculté de Théologie, Collonges-sous-Saléve (Francia)

9 Heb. monorat, traduccion: candelabro.
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Texto Hebreo (8-11)

Epilogo Profético 12

Fuente: R. ELOFER, “La Prophétie”, apuntes de clase del profesor de la asignatura de
Daniel, septiembre - diciembre, 1994,

Prélogo histérico (1 - 2,3)

Cap. 2: Profecia de los reinos (Aa): Estatua con los pies de arcilla (hombres). Dios

dirige la historia de los hombres

Cap. 3: Prueba del creyente (Ba): Los jovenes hebreos en el horno de fuego. Pueblo

de Dios

Cap. 4: Profecia sobre el rey Nabucodonosor(Ca): Locura del rey. Conversién

de Nabucodonosor.
- Cap. 4,34-37 (centro de la estructura): Dios glorificado por Nabucodonosor.

Cap. 5: Profecia sobre el rey Belsasar (Cbh): Profecia sobre el rey Belsasar.
Muerte del Belsasar, caida de Babilonia.

Cap. 6: Prueba del creyente (Bb): Daniel en el foso de los leones. Pueblo de Dios.

Cap. 7: Profecia de los reinos (Ab): 4 animales méas 10 cuernos (bestias). Dios dirige

la historia politica de los hombres.
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Cap. 8: Profecia de los reinos (Ab’): 2 animales mas cuernos (bestias). Dios dirige la

historia religiosa de los hombres.

Cap. 9,1-19: Prueba del creyente (Bb’): Jerusalén es destruida. Oracion por la

reconstruccion y el retorno.

Cap. 9,20-25: Profecia sobre el rey Artajerjes (Ca’): Decreto de construccion. La

cuidad sera reconstruida.
- Cap. 9,26a (centro de la estructura): Muerte del Mesias.

Cap. 9,26b-27: Profecia sobre el rey (Cb’): Decreto de destruccion. La ciudad sera
destruida.

Cap. 10: Prueba del creyente (Bb’): Afliccion combate espiritual.

Cap. 11: Profecia de los reinos (Aa’): Cuatro reyes mas el rey del norte, y el rey del

sur. Dios dirige la historia de los hombres.
Epilogo profético (12)

El nimero biblico por excelencia es el 7. El libro de Daniel tiene una estructura doble
sobre la cifra del 7. Y una utilizacion de este numero en reiteradas ocasiones: el horno de
fuego fue encendido 7 veces mas; 7 tiempos deben pasar sobre la enfermedad de
Nabucodonosor. 70 semanas (10x7) deben trascurrir entre el decreto de reconstruccion y la
época mesianica. 7 semanas entre el decreto y la reconstruccion de la ciudad santa. La

estructura sobre 7 es una aproximacion ideal para entender el libro®.
2.5.4.2. Propuestas de estructuracion parcial
Otros autores han realizado propuestas parciales relacionadas con capitulos concretos
0 secciones de los mismos.

2.5.4.2.1. Propuesta parcial de J. Doukhan (1979)

La propuesta estructural de Dn 9,24b de J. Doukhan (1979)! es la siguiente:

A. Terminar la prevaricacion, poner fin al pecado

10 R, ELOFER, “La Prophétie”.

101 J. DOUKHAN, “The Seventy Weeks of Dan 9: An Exegetical Study”, in Andrews University
Seminary Studies 17 (1979), 1-22.

59



B. Expiar la iniquidad, para traer la justicia perdurable
A’. Sellar la vision y la profecia y ungir un lugar santisimo

El autor realza las disposiciones del pecado.
2.5.4.2.2. Propuesta parcial de A. J. Ferch (1980)

La propuesta estructural de Dn 7,4-13 de A. J. Ferch!®? (1980) es la siguiente:

A (7,4-6): Tres primeras bestias
B (7,7): Cuarta bestia
C (7,8): Descripcion del cuerno pequefio
D (7,9-10): El Juicio
C’ (7,11a): Destino del cuerno pequefio
B’ (7,11b): Destino de la cuarta bestia
A’ (7,12): Destino de las tres primeras bestias
La estructura describe el surgimiento sucesivo de los poderes terrenales antes de
presentar su destino precisamente en sentido inverso en la mitad del quiasmo. Es evidente
que esta estructura apoya la unidad de la visién. Ademas, hay tres cuadros que abordan la

opresion, el juicio y la realeza que se repite en el capitulo (tabla n° 6):

Propuesta parcial de A. J. Ferch

A (7,7-9): opresion A (7,21): opresion A (7,23-24): opresion
B (7,9-12): Juicio B (7,22a): Juicio B (7,26): Juicio
A’ (7,13-14): Realeza A’ (7,22b): Realeza A’ (7,27): Realeza

Fuente: A. J, FERCH, The Apocalyptic ‘Son of Man’ in Daniel 77, Andrews University 1979, 136

El segundo y el tercer cuadro repiten la estructura anterior, sin embargo, los matices

se vuelven mas profundos segun el autor va pasando de un cuadro a otro!®,

102 A J, FERCH, The Apocalyptic ‘Son of Man’ in Daniel 7, Andrews University 1979, 136-144.

103 1hid.
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2.5.4.2.3. Propuestas parciales de W. S. Shea (1985)

W. H. Shea (1985), presenta un estudio de la estructura de los capitulos 41% y 519

respectivamente, tomando como base el estudio realizado por A. Lenglet (1972).
1. La estructura quiastica de Daniel 4

La propuesta estructural particular del cap. 4 es la siguiente:
Prologo (vv. 1-3): Proclamacion post-cumplimiento. Poema .
A (vv. 4-7): Suefio de recepcion
X (vv. 8-9): Didlogo Rey-Daniel
B (vv. 10-17): Consideracion del suefio
Y (vv. 18-19a): Diélogo: Rey a Daniel
Y (v. 19b): Dialogo: Daniel al Rey
B’ (vv. 20-26): Interpretacion del suefio
Z (v. 27): Diélogo Ill: Daniel al Rey
A’ (vv. 28-33): Suefio cumplido

Epilogo (vv. 34-38): Restauracion post-cumplimiento. Poema 11.1%

Tras el prologo vy el epilogo, el autor dispone las secciones del cap., en una estructura
quiastica cuyos centros son dos didlogos: [Rey-Daniel] — [Daniel-Rey], hacia ambos lados
de la estructura situa el suefio del rey, dos dialogos mas configuran las secciones siguientes

y finalmente en el punto més distante del centro el suefio y su cumplimiento.
2. La estructura quiastica de Daniel 5

La propuesta estructural particular del cap. 5 es la siguiente:

A. (1): El banquete (vv. 1-4)
(2): Escritura en la pared (v. 5)
(3) Ofertas de honores por la interpretacién
B. La Reina habla de Nabucodonosor, Daniel y del don de interpretacion
(vers. 9-12a)
X. Unidad literaria I: Daniel es llamado ante el rey (vv. 12b-13a)

104 W. H. SHEA, “Further Literary structures in Daniel 2-7: an analysis of Daniel 4” in Andrews
University Seminary Studies 23 (1985) 193-202.

105 W. H. SHEA, “Further Literary structures in Daniel 2-7: an analysis of Daniel 5, and the broader
relationships within chapters 2-7” in Andrews University Seminary Studies 23 (1985), 277-295.

106 W. H. SHEA, An analysis of Daniel 5, 202.
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C. Discurso de Belsasar, Nabucodonosor, Daniel y el don de
interpretacion (vv. 13b-16a)
Z. Unidad literaria II: Discurso de Daniel (vv. 16b-17)
B’ Daniel habla, Nabucodonosor. Daniel interpreta (vv.18-21)
A’ (1): Interpretacion del banquete (vv. 22-23)
(2): La interpretacion de la escritura de la pared (24-28)
(3): Ofertas de honores por la interpretacion (29)
Epilogo: Caida de Babilonia (30-31)%7

El autor dispone las secciones del cap., en una estructura quiastica cuyo centro es un
discurso: Discurso de Belsasar Nabucodonosor, Daniel y el don de interpretacion, hacia
ambos lados de la estructura dos secciones, en la primera, Daniel es llamado ante el rey y en
la segunda: el discurso de Daniel, dos discursos mas configuran las secciones siguientes; uno
de la reina y otro de Daniel y finalmente en el punto mas distante del centro el banquete y
su interpretacion. Concluyendo con el epilogo.

2.5.4.2.4. Propuesta parcial de W. H. Shea (1999)

La propuesta estructural de 9,25-27 que hace W. H. Shea (1999)% es la siguiente:

a Construccion (25a)
b El Mesias (25b)
¢ Construccién (25c)
d El Mesias (26a)
¢’ Deconstruccion (26b)
b’ el Mesias (27a)
a’ Destruccion (27¢)

Los elementos de la estructura llaman la atencién a través de tres palabras:

construccidn, Mesias y deconstruccion.
2.5.4.2.5. Propuesta parcial de D. A. Dorsey (1999)
La propuesta parcial propuesta por D. A. Dorsey'® esta centrada en la estructura

quiastica de los caps. 1 al 6, y es la siguiente:

Historia 1: Daniel y sus comparieros en la corte de Nabucodonosor (1,1-21)

a Introduccion: Juda, conquistado por Nabucodonosor (en el primer afio del
rey de Babilonia) (1,1-2)

107 1pid. 290.
108 \W. H. SHEA, La unidad de Daniel, Florida 2010, 245-246.

19D, A. DORSEY, The Literary, 261.
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b Daniel y tres amigos para su formacion de tres afos el servicio del rey
(1,3-7)
c Dieta ritualmente propuesta a juicio; el favor de Dios (1,8-14)
d (climax): llegan a ser mas saludables que el resto (1,15)
¢’ Favor de Dios: les dio inteligencia y a Daniel interpretacion de suefios
(1,16-17)
b’ Daniel y tres amigos elegidos al final de tres afios: entran al servicio del
rey (1,18-20)
a’ Conclusion: Daniel sigue en servicio hasta el primer afio del rey de Persia
(1,21)

Historia 2: El suefio de Nabucodonosor y la interpretacion de Daniel (2,1-49)

a Introduccion: Nabucodonosor tiene inquietante suefio (2,1)
b Magos no narran ni explican el suefio del rey (2:2-13)
c Daniel y Arioch: Daniel va al rey con propuesta (2:14-16)
d (climax): Dios revela y explica el suefio a Daniel (2:17-23)
¢’ Daniel y Arioch: Daniel va al rey con la respuesta (2,24-25)
b’ Daniel tiene éxito; él relata y explica el suefio del rey (2,26-45)
a’ Conclusion: Nabucodonosor glorifica a Dios y promueve Daniel (2,46-49)

Historia 3: Tres amigos de Daniel en el horno ardiente (3:1-30)

a Introduccion: imagen de oro para ser adorado (3,1-7)
b Enemigos hablan contra los amigos de Daniel (3:8-12)
¢ Amigos son lanzados en el horno ardiente debido a la fidelidad a Dios
(3:13-23)
d (climax): estan ilesos (3:24-25)
¢’ Amigos salen del horno ardiente (3:26-27)
b’ Rey alaba a su Dios y amigos de Daniel: nadie estd en contra de su Dios
(3:28-29)
a’ Conclusion: promocion de tres judios (3:30)!1°

Historia 4: La locura de Nabucodonosor (4:1-37 (3:31-4:341)

a Introduccion: Rey ofrece alabanza al Reino eterno de Dios y su sefiorio (4:1-3
[3:31-331)
b El rey prosperado en su palacio, tiene suefios: busca magos para interpretar
suefio (4,4-7 [4,1-4])
¢ Daniel interpreta el suefio: siete afios de locura; exhorta rey a arrepentirse
(4,8-27 [4,5-24])
d (climax): Mensaje de Dios se hace realidad; rey se vuelve loco (4:28-
33 [4:25-30])
¢’ El rey se arrepiente después de siete afios de locura; su cordura es
restaurado (4:34-35 (4:31-321)
b’ El rey vuelve al Palacio en una mayor prosperidad; buscado por sus
asesores (4:36 [4:33])

10 El autor no ve clara la conexion entre 30y 3,1-7.
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a’ El Rey ofrece alabanza a Dios, "Rey de los cielos" (4:37 [4:341])

Historia 5: Fiesta de Belsasar (5:1-31 [5:1-6:1])

a Introduccion: Belsasar en prosperidad; su fiesta y mofa de los vasos de Jehovéa
(5:1-4)
b Escritura en la pared (5:5-6)
¢ Magos son convocados; fracaso de los magos para interpretar la escritura
(5:7-9)
d (punto de retorno): Daniel es recordado (5:10-12)
¢’ Daniel es convocado; fracaso de magos (5:13-16)
b’ Escritura en la pared interpretada por Daniel (5:17-28)
a’ Daniel es honrado y Reino de Belsasar derrocado (5:29-31 (5:29-6:11)

Historia 6: Daniel en el foso de los leones (6:1-28 [6:2-291])

a Introduccion: la exaltacion de Daniel en el gobierno (6:1-3 [6:2-41])
b Los enemigos de Daniel traman su muerte (6:4-9 (6:5-10])
c Daniel es arrojado en la guarida de los leones por su fe: locura del Rey
(6:10-18 (6:11-19])
d (climax): Daniel sale ileso (6:19-22 (6:20-23))
¢’ Daniel es sacado del foso de los leones: fe de Daniel: Rey encantado
(6:23 [6:24])
b’ Los enemigos que traman su muerte son puestos en su lugar (6:24 [6:25])
a’ Mayor exaltacion de Daniel y su Dios (6:25-28 [6:26-29])

Cada una de las seis historias presentan un quiasmo en 7 partes. En cada uno de ellas,
la cuarta parte, punto central, sirve como climax o punto de inflexidn de la historia. Este

autor no encuentra ningun tipo de estructura quiastica en los capitulos del 7-12%11,
2.5.4.2.6. Propuesta parcial de R. Ouro (2001)

La propuesta parcial propuesta por R. Ouro'!2 esta centrada en la estructura quidstica
de 9,27ay es la siguiente:

a Entonces él confirmara
b Un pacto a muchos
¢ Por una semana
¢’ Pero en medio de la semana
b’ Sacrifico y ofrenda
a’ Traera un fin

11D, A. DORSEY, The Literary, 261.

112R. OURO, “Daniel 9:27a: A Key for Understanding the Law's End in the New Testament” in Journal
of the Adventist Theological Society, 12/2 (2001), 180-198.

64



Basado en el anélisis que hace del paralelismo antitético de Dan 9:27a, demuestra

la estructura y la unidad lingistica de la micro-seccion de este texto.
2.5.4.2.7. Propuesta parcial W. H. Shea (2010)

La propuesta estructural de los caps. 8-12 que hace W. H. Shea'™® es la siguiente:

a Expansidn horizontal (terrenal del cuerno pequefio) (8,9b)
b Expansion vertical (10-12b)
a’ Expansion horizontal (terrenal del cuerno pequefio) (12c)
La disposicion del quiasmo permite visualizar la trayectoria del cuerno pequefio en su

sentido horizontal y vertical.

2.6. Sentido teoldgico de las narraciones

Adoptamos la hipotesis de que el libro de Daniel constituye una unidad organica y de
sentido, por lo tanto, hay que determinar si su estructura responde a una intencion
preferentemente historico-narrativa o por el contrario mas bien una estructura histérico-

teologica.

El intento de considerar el libro, en su conjunto, como un texto puramente historico,
tropieza inmediatamente con problemas dificilmente superables. Si se analiza el texto como
si fuera la obra de un cronista, con el sentido actual de término, aparecen por un extremo,
saltos en la sucesion de los relatos y, por otro, se omiten datos, falta de I6gica narrativa o

detalles inverosimiles.

Entre los saltos mas significativos del libro nos encontramos con la situacion
geogréfica de los capitulos 5: Impio banquete de Belsasar y 6: Intrigas contra Daniel.
Igualmente nos encontramos con otros saltos que denotan otra intencionalidad diferente a la
que deberia ser la historica. De forma inequivoca las narraciones de los caps. 5y 6 son
posteriores en el tiempo a los acontecimientos narrados en los caps. 7 y 8. Todos estos
detalles y algunos otros que iremos viendo en la lectura estructurada del libro, nos reafirman
en la idea de que una lectura con perspectiva puramente historica, resulta a menudo

incoherente.

13 W, H. SHEA, La unidad, 199, 205.
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Por el contario, visionando la obra en su conjunto es posible observar un plan historico-
teologico, donde los datos historicos son analizados desde este punto de vistay como soporte

y apoyo al contenido teoldgico del mismo.

Ahora bien, una vez aceptado que el libro de Daniel pone en un primer plano la
interpretacion teologica, a ella quedan subordinados los datos historicos. Seria una exégesis
incorrecta considerar como un problema, desde una perspectiva histérica la cronologia
utilizada en el libro. En la lectura del libro de Daniel, por lo tanto, resulta irrelevante la
discusion sobre el valor cronoldgico de los datos historicos. Lo que interesa, ante todo, es su
valor y significado dentro de la estructura teoldgica del libro, y si esta justificada la

colocacidn en el conjunto del escrito.

La coherencia no ha de buscarse, por lo tanto, en la exactitud de los datos historicos,
sino en la unidad tematica, en relacion con su plan teologico. Entendemos que muchos de
los problemas que crean dificultades en los relatos proceden en una gran parte de un defecto

de planteamiento y acercamiento inicial al libro.

Al presupuesto de un plan teologico estructurado corresponde una actitud de
desconfianza hacia todo a priori que pueda influir sobre su lectura. Nos hemos planteado no
proyectar sobre la lectura del libro concepciones ajenas al mismo. Se ha evitado la
comparacion con otros libros biblicos, donde en cada uno de los casos, el resultado de
cualquier otra obra corresponde a otros planes teologicos diferentes. Dado el objetivo de esta
investigacion, leeremos el libro como obra unitaria en su redaccion final'4, no entraremos
en la prehistoria del texto'®. No seran prejuzgadas las diferentes hipotesis propuestas para
Ilegar a la redaccion final, pues consideramos que no son necesarias para la comprension del
texto mismo en su edicion actual. Desde el punto de vista literario, la obra puede considerarse

como una unidad, cualquiera que haya podido ser el proceso anterior a su redaccion final.

Las diferentes hipdtesis sobre el proceso de composicién anterior a la redaccion final,

pretenden de forma fundamental hacer frente a las divergencias, incoherencias histéricas o

114 Esta hipotesis estd apoyada por Z. STEFANOVIC, “Thematic links between the historical, and
prophetic sections of Daniel”, in Andrews University Seminary Studies (1989), 121-127.

1151 lamada cientificamente ‘critica literaria’, que se ocupa de establecer la historia anterior, la escritura
y el sentido del texto, especialmente mediante la “critica de las fuentes”. Cf., X. LEON-DUFOUR,
DNT, 1977, 158.
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teoldgicas, que pretendidamente se encuentran en el libro. Se ha preferido desde la
metodologia resolver las dificultades que se han propuesto histéricamente, a través de una
lectura estructurada, con la intencion de resolver las dificultades que estas hipotesis
pretenden encontrar como solucién. El analisis de la estructura resultante, ha permitido
encontrar el plan teoldgico unitario, donde las aparentes contradicciones dejan de serlo, y
donde los datos pueden ser situados de forma natural en su lugar y sentido.

Procedimientos e hipdtesis similares afectan a temas como el autor, lugar, fecha de la
redaccion final, etc..., habiendo llegado a la conclusion de que no afiaden nada nuevo al
debate sobre la lectura estructurada del libro, por ello, se ha preferido no hacer depender de
estos datos su estudio.

Sobre la base de la comprension de los textos se ha procedido a delimitar las distintas
unidades. Descubriendo las relaciones internas que se establecen, incluso a distintos niveles,
Ilegando a la estructura global de la obra. El andlisis vino a confirmar la division que se ha
obtenido. La estructura global analizada a través de la funcién de las distintas secciones,

dentro de su plan global.

Al analizar la estructura completa, se han encontrado una propuesta de solucién a las
dificultades aparecidas bajo el prisma de la estructura histérica de la obra. La situacion
geogréfica de los caps. 5y 6 o la situacion de los caps. 9 y 10 es perfectamente l6gica desde
el punto de vista teoldgico.

Podria decirse que el pensamiento teoldgico del autor no se desarrolla de forma lineal,
sino que cada parte contiene el aspecto central de la que partira toda su teologia, ampliando
de forma sucesiva los aspectos teoldgicos centrales de la obra. Pretender visualizar la obra a
través de un proceso narrativo lineal dara como resultado constantes retrocesos que

dificilmente seran justificados desde el punto de vista de la estructura.

Se podra apreciar de forma especial, la conexién entre los diversos términos claves
que aparecen en el escrito ayudando a resaltar el sentido teologico global de la obra. La
condicion fundamental para acercarnos al sentido teologico es hacerlo a través de una
escucha sistematica del libro. Es por ello que en esta seccidn de la investigacion no se ha
utilizado una abundante bibliografia. No se pretende una originalidad per se, sino que se ha
preferido no recargar el proceso de estructuracion con acercamientos de otros autores, que,
por otro parte, ya se ha hecho en la seccion anterior, ademas, de una necesidad metodoldgica
de analizar y contrastar sus opiniones. Se aportaran aquellas que resulten imprescindibles
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para justificar documentos o datos que iluminen los ambientes o las dataciones de los

recursos utilizados en el libro!1®,

Como método de investigacion, se prestara atencion a los términos, textos o secciones

que resulten de una construccion particular o diferente al resto de la obra, pues ello resultara

decisivo para encontrar el valor excepcional que el autor ha expresado en el texto. Algunos

ejemplos aparecen como indicadores de la importancia del andlisis de los topicos y que

tendran una gran relevancia en el estudio de la estructura del libro:

1)

2)

3)

La utilizacion del lenguaje en prosa o en poesia’'’ en el cap. 7. Tres bloques
principales del material estan escritos en poesia semitica vv. 9-10; 13-14 y 23-27
mientras que el resto del capitulo fue escrito en prosa, 0 como la seccion de 9,24-

27, escrita igualmente en poesia y el resto del capitulo en prosa.

Otro ejemplo que sera analizados minuciosamente es el uso verbal, como por
ejemplo, el que describe la aproximacién del Hijo de Hombre en 7, 13: “mirando
estaba en visiones de la noche y he aqui con nubes de (los) cielos como un Hijo

de Hombre (wix 2a23-kobar 2€nas)” que es descrita de forma progresiva: ‘venia’
(Mmn nng-"aeh hawah)M® — “se allegd™ (Mdn-motah)™® — “lo acercaron” (27p-

qrobihi)*?°. El uso de las tres diferentes clases de construcciones verbales
describiendo el movimiento del Hijo del Hombre enfatiza el proceso. Los verbos

sugieren que se va aproximando al Anciano de Dias de forma progresiva.

Analizar sintacticamente frases claves del texto, veamos un ejemplo del

paralelismo sintactico que aparece en el cap. 8,8-9.

“El macho cabrio de las cabras se engrandecié mucho, pero en su poderio, fue
guebrado el cuerno grande y crecieron cuatro prominencias en su lugar a los cuatro

116 Adaptado de J. MATEOS, J. BARRETO, “El Evangelio de”, 13-37.

1173, L. SKA, vocabulario razonado, p11: En poesia hebrea, una linea de texto se llama estico, del

griego “stichos”. La mitad de un “estico” se llama hemistiquio. Un verso hebreo se compone

normalmente de dos “esticos”: es un “distico”.

118 Construccion compuesta por el participio del verbo ‘venir’ y el perfecto del verbo ‘estar’. Esta

construccion es una forma de expresar el tiempo pasado.

119 perfecto simple.

120 perfecto, plural escrito en causativa.
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vientos de los cielos. Y desde el uno de ellos salié un cuerno, pequefio, que crecid
mucho en direccidn del sur, del oriente y de la Tierra del Esplendor”.

En las traducciones actuales “y de uno de ellos” (BJ) no permiten observar la
construccién gramatical hebrea. La sentencia se abre con frases proposicionales, literalmente
dice: “y desde el uno de ellos”. El antecedente de “ellos” (masculino) es cielos y no vientos
o cuernos (femenino), como podria dar la impresion de la lectura en las traducciones

actuales, (tabla n® 7)

Tabla comparativa masculino-femenino (8,8-9)

V. Femenino Masculino

V.8 | “hacia (y28%/1oarba®)!?! los cuatro de los cielos

_ o am (on@a/hagsamayim)'2
vientos (nini/rahot)

[IR7~n-min- desde ellos” (afn/mehem)!?

PRI

V.9 “y desde uno (n

ha’ahat)!?

Fuente: elaboracion propia

2.7. Contexto histérico-teoldgico del libro

El texto pone en oposiciobn a dos monarquias con sus respectivas ciudades
representativas, comienza mencionado a Joacim, rey de Juda protagonista-destinatario de
las acciones del segundo rey, Nabucodonosor, rey de Babel. Detras de una lectura literal y
local del enfrentamiento entre Babel y Jerusalén, Babel representa por definicion lo que
actlia contra Dios. En el relato del Génesis encontramos por primera vez el nombre de Babel
relacionado con una accion directa contra Dios, con la intencion de abortar los propésitos de
los habitantes de la llanura, en Gn. 11,2.9 nos dice el texto: “en su marcha desde Oriente

hallaron una llanura en la tierra de Senaar y se establecieron alli (...) Por eso se llam¢ Babel

121 gustantivo, femenino plural constructo.

122 gystantivo, femenino plural constructo.

123 gustantivo, masculino plural absoluto.

124 Término compuesto de una preposicion y del numeral cardinal “uno” (Tn&-"chad) que literalmente
significa: “uno que forma unidad con otros”.

125 Preposicion con sufijo 32 persona masculino plural.
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(552-babel), porque alli confundio Dios la lengua de toda la tierra. La Escritura utiliza el

nombre de Babel en relacion con la raiz hebrea bll cuyo significado es confundir'?®.

Los profetas clésicos utilizan el mismo significado: la usurpacion del poder de Dios
por criaturas creadas, constituyéndose asi en el contexto escritural de Daniel. El profeta

Isaias comenta:

Cantarés este canto contra el rey de Babilonia (...) TG, que decias en tu corazon:
subiré a los cielos; en lo alto, sobre las estrellas de Dios, elevaré mi trono; me
instalaré en el monte santo, en la profundidad del aquilén. Subiré sobre la cumbre de
las nubes y seré igual al Altisimo. (Is 14,4. 13-14)%",

La referencia en el texto a Babel (1:1) debe de entenderse, por lo tanto, con un doble
sentido: a) Literal: la invasion de Nabucodonosor a Jerusalén y b) Teoldgico: Moisés y los

profetas anteriores vislumbran un conflicto de dimensiones superiores.

La invasion Caldea y el cautiverio hizo que se reestudiaran los motivos (Sitz im leben)
por los cuales los acontecimientos se precipitaron, varias preguntas debian ser contestadas.
El autor de 22 de Crdnicas presenta un estudio historico-teoldgico de la invasiéon de
Nabucodonosor y sus consecuencias para el pueblo de Israel, proporcionando los datos para
interpretar los acontecimientos desde el punto de vista escritural: “Cuando Roboam se hubo
afirmado en el reino y se sintio fuerte, se apart6 de la ley de Yahvé y con él todo Israel”?2,
Observando toda esta seccidn en su conjunto, encontramos un patrén secuencial repetitivo
como base de los acontecimientos narrados: [profanacion sacrilega — intervencion de Dios
— restauracion]. La secuencia vivida por el pueblo durante més de 300 afios'?® muestra que
se experimentaron diferentes niveles de profanacion y de restauracion, estos dos conceptos

son el hilo conductor que nos proporcionara la interpretacion de los acontecimientos.

2.7.1. La contaminacion del santuario

Una aproximacion a la teologia del santuario nos acercara al contexto teolégico de la
deportacion de Babel. Las instrucciones de Yahvé dadas a Moisés en el Monte Sinai nos

proporcionan un contexto extremadamente significativo, la Escritura dice: “Me haran un

126 Cf., Gn 11,9.
127 Cf., Jr 50,17-40; Ez 31.
1282 Cro 12,1, la negrita es afiadida.

129 |_as fechas aproximadas oscilarian entre los afios 970 al 586 aC.
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santuario y yo estaré presente en ellos, lo haréis conforme a la estructura del santuario y la

estructura de sus elementos que yo voy a mostrarte”°,

Moisés aprendié que el santuario era el lugar donde Yahveé trata el pecado del hombre,
por la muerte del animal, y por medio de su sangre, el pecado es trasportado del creyente

al santuario, esta ceremonia es llamada tamid"' (+vn)**2. Cuando hablamos de perdon de

los pecados nos estamos refiriendo a la ceremonia a través de la cual el pecado es trasportado
hasta el lugar santo del santuario. Por medio de esta ceremonia diaria el pecado se
almacenaba dentro del santuario. Una vez al afio, se realizaba la ceremonia de expiacion
(122), es decir, la presencial® de Yahvé se hacia visible para trasladar el pecado trasmitido
al santuario cada dia hacia su destino final y definitivo: “Y hard expiacion por si y por su

casal® (...) Y asi se expiard el santuario®® (...) y expiara el altar que estd delante de

Yahvé”3¢, El destino final del pecado es el macho cabrio por azazel (5mw). Sera pues, a

través del culto como el santuario recibia el pecado y a través del culto como el pecado salia
camino de su destino final. A este sistema llamaremos contaminacion cultica del

Santuario. El servicio del santuario estaba disefiado para tratar con la contaminacion cultica.

Pero existe otro tipo de contaminacion, mucho mas profunda, que esta relacionada con
una utilizacién del santuario con fines diferentes a los que Dios habia establecido, que esta
relacionada con la idolatria®®’. Una de las caracteristicas principales de esta contaminacion

es la falta de confesion de los pecados. En el libro de Ezequiel aparece una referencia a este

130 Ex 25,8-9. Esta es la primera de las instrucciones que Moisés recibe Yahvé en el monte: la leccion

del santuario

181 Cf., Ex 29,38-42; Nm 28,2-8, donde se muestra el servicio diario, consistente en un sacrificio por la

mafiana y otro por la tarde.

132 E] término aparece en Daniel cinco veces: (8,11, 12-13; 11,31; 12,11), sera estudiado con cuidado

en su momento. Si significado es siempre, cf., DBHE, 777.

133 Heb: Shekhinah. Cuando el santuario (mikdash) esta edificado, Dios estd presente a través de la
shekhinah.

14 Ex 16,11.
135 Ex 16,16.
136 Ex 16,12.

137 Cf., Jr 7,30; 32,24.
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tipo de contaminacion realizada por extranjeros!®. Yahvé acusa a su propio pueblo del
mismo pecado: “ya que has profanado mi santuario con todas tus fornicaciones, y con todas
tus abominaciones™'®. A este tipo de contaminacion la llamaremos: contaminacion
sacrilega, para la cual la ceremonia del dia de las expiaciones no podia eliminar el pecado
que contaminaba el santuario. El término hebreo Torah es utilizado un total de diecisiete
veces en 22 de Cronicas, de las cuales dieciséis estan relacionadas con el santuario. La sola
excepcion es 22 Cr 25:4. En la época del cronista se empieza a observar una cierta tendencia
a identificar la Torah con Moisés, apareciendo en la tradicidn oral la que sustenta la teologia
sobre la ley de la época. Como podra apreciarse en Daniel (7,25; 8,9) mantendra este mismo
significado.

El profetismo es una caracteristica fundamental de este periodo de la historia de Israel;
es el método utilizado por Dios para intervenir en el contexto religioso de su pueblo*!, con
la intencion de oponerse a las influencias de la falsa adoracion proveniente de las relaciones
con los pueblos vecinos. En la férmula ya mencionada (profanacion sacrilega — intervencion
de Dios — restauracion) el ministerio profético esta relacionado con la intervencion de Dios.
Los profetas son llamados para la amonestacion de su pueblo, convirtiéndose en sus

portavoces.

Dos conclusiones importantes podemos extraer de lo comentado hasta ahora, de un

lado, la contaminacién del santuario se podia hacer a través de un sistema correcto: el culto,

y otra, a través de un sistema incorrecto. La expresion: “ley (n7in-torat) de Yahve” se utiliza

138 Cf., Ez 7,20-22.
19 Cf., Ez 5,11.

140 Término derivado de la raiz hebrea yrh con el significado de instruccién, del que derivan el verbo
yrh en hifil que significa ensefiar; y el participio hifil sustantivado mor® que significa, maestro. Cf.,
DTMAT, 1292. Como puedo observarse la raiz yrh se emplea en hebreo con sentido pedagégico no
con sentido legal. La traduccion de Torah por ley (gr. ndmos) nos llega a través de la version de los
LXX, como una interpretacion y no como una traduccion. El sentido legalista de interpretacion post-
exilica, llevo al pueblo de Israel a traducir el término en sentido legal (ley) y no pedagdgico

(instrucciones).

141 Aunque intervienen igualmente durante el periodo del exilio e incluso posteriormente, su influencia

en este periodo va a ser determinante.
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en 22de Cronicas, con una sola excepcion, para identificar el sistema de culto en el santuario,

tanto el clltico como el sacrilego, segiin el contexto que veremos a continuacion42,

El reinado de David (1011-971 aC.) estuvo marcado por la unidad, la adoracion en
colectividad y la fidelidad a Dios. El reinado de Salomén, que se puede dividir en cuatro
etapas (971-931 aC.), fue practicamente una continuidad de la riqueza espiritual implantada
en el pueblo en la época de su padre, llegando a través de la sabiduria de Dios!* a ser
considerado como el gobernante mas sabio de la tierra'**. En la tercera etapa de su reinado,

145

y por medio de sus diferentes matrimonios con princesas paganas-*, introdujo la idolatria

como forma de adoracion en Israel, la consecuencia no se hizo esperar®:

Yahvé dijo a Salomén: Pues que asi has obrado y has roto mi alianza'*’ y las leyes
que Yo te habia prescrito, yo romperé sobre ti tu reino y se lo entregaré a un siervo
tuyo. No lo haré, sin embargo, en tus dias, por amor a David tu padre; lo arrancaré
de las manos de tu hijo. Ni lo arrancaré tampoco todo el reino, sino que dejaré a tu
hijo una tribu, por amor de David, mi siervo y por amor de Jerusalén, que yo he
elegido*e,

El problema de Salomon, a diferencia de su padre, fue la profanacion del Santuario
por medio de la idolatria, haciendo participe a todo el pueblo como forma religiosa. La
decadencia se implant6 rapidamente en el reino del Norte (Israel), donde tanto sus reyes
como el pueblo siguieron los caminos de degradacion religiosa comenzada en la época de
Salomén. No ocurrid, o por lo menos con la misma intensidad en el reino del Sur (Juda)
que solo parcialmente se apartaron de las practicas religiosas instituidas por Dios; mas por
esta misma razon, la debilidad se fue apoderando de ellos, llegando, aunque mas tarde, a la

misma situacion que el Norte.

142 Cf., Anexo 4: Uso del término Torah en 22 de Cronicas.
¥ Cf,1R 3,39
144 Cf., 3,16-28; 4,29-34.

145 Cf., 1 R 11,1-3: “El rey Salomoén, ademas de la hija de Faradn, am6 a muchas mujeres extranjeras
(...) de las naciones de que habia dicho Yahvé a los hijos de Israel: no entréis en ellas, ni entren ellas

en vosotros, porque de seguro arrastraran vuestro corazon tras sus dioses”.
1461 R 11,11-13.
147 sustantivo femenino singular constructo. La alianza es el marco relacional de Dios con el hombre.

148 \Verbo qal perfecto primera persona singular con el significado de escoger, elegir, cf., DBHE, 94.
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Muerto Salomdn, el pueblo se reunié en Siquem**° para proclamar a Roboam**° como
rey, también acudio Jeroboan®®!. La situacion politico-econémica impuesta por Salomon®2

proporciono el contexto del cisma del reino del Norte y del Sur:

¢Qué tenemos nosotros que ver con David?, no tenemos heredad con el hijo de
Isai? Y reind Roboam sobre los hijos de Israel que habitaban en las ciudades de Juda.
Mando luego el rey Roboam a Adoram, prefecto de los tributos, pero los hijos de
Israel le lapidaron y murio, entonces se apresuré Roboam a subir a su carro y huyé
a Jerusalén, asi se apart6 Israel de la casa de David hasta el dia de hoy. (2 Cr 10,16-
19).

Al llegar Roboam a Jerusalén reunio a la tribu de Jud y Benjamin para luchar contra
Israel, pero Dios no lo permitio,’>® y de esta forma se cumplieron las palabras dichas a
Salomén por Dios con anterioridad. Desde este momento, Israel quedo dividido en dos: Juda
e Israel. Jerusalén, ahora era la capital del reino de Juda y Siquem se convirtio en la ciudad

del reino del Norte.

2.7.2. Consecuencias reinos del norte y del sur

Las consecuencias de la separacion no tardaron en aparecer, Jeroboam evalué la
situacion llegando a la conclusion de que el pueblo no debia ir a ofrecer sacrificios a
Jerusalén con el consiguiente riesgo de asimilacion de parte del reino del Sur*>*. Fund6 dos
nuevos lugares de culto, uno en Dan, junto a la frontera exterior; y otro en Bet-el en la
frontera sur. En ambos lugares colocé un becerro de oro, otorgandoles un sentido de dioses
libertadores'®: “bastante tiempo habéis subido a Jerusalén ahi tienes a tu Dios, Israel, el que

te sacé de la tierra de Egipto”.

Con el trasfondo del primer acto de idolatria practicado por la totalidad del pueblo
junto al Sinai, Jeroboam vuelve a interpretar como en el pasado el valor de los idolos. ¢Por

qué un becerro? La interpretacion la obtenemos del propio texto que dice: ahi tienes a tu

149 Cf., 2 Cro 10,1.

150 Cf., Anexo 5: Cronologia aproximada de los reinos hebreos y del exilo.
151 Que habia vuelto de Egipto, tras la muerte del Rey, cf., 2 Cro 10,2.

182 Cf., 2 Cro 10,4ss.

18 Cf., 2 Cro 11:1-4.

%4 Cf.,, 1 R 12,25-27.

15 Cf., 1R 12,28.
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Dios, Israel, el que te sacé de la tierra de Egipto®. La escena es practicamente igual a la
narrada en ocasion de la tardanza de Moisés cuando subid al monte®®’.

La idolatria es sin duda uno de los grandes problemas que tuvo el pueblo de esta época,

igualmente, Jeroboam instituyé un sacerdocio que no procedia de la tribu de Levi®®

y ordend
el cambio de fechas de las fiestas!™®; especialmente la de los Tabernaculos, que fue celebrada
el 15 del octavo mes (Tishri)°, uno mas tarde que la fecha instaurada por Dios*®*. La historia

del reino del norte fue relativamente corta.

Las circunstancias en el reino del sur fueron practicamente iguales a las mencionadas
en sus vecinos del norte. Roboam!?, (931-913 aC) rey de Juda'®®, obedecid las instrucciones
de Dios de no ir contra las diez tribus del norte, sirviendo al Sefior durante tres afios, como
habia sido la experiencia de sus padres (David y Salomdn); pero una vez consolidado su

reino, se entregod igualmente a practicas religiosas impropias de un rey de Juda.

El libro de 22 de Cronicas relata a modo de resumen el contexto histdrico-teoldgico de
la deportacion. El esquema (grafico n° 2) del libro es el siguiente:

A (12Cr 1,1 - 9,44): Genealogias: de Adan a los retornados del Exilio
B (12 Cr 10,1- 22,1): Establecimiento del Reinado de David
C (18 Cr 22,2 — 29,30): Preparativos para la construccion del Templo
D (22 Cr 1,1 - 9,31): Reinado de Salomon: Construccion y dedicacién
del Templo

1561 R 12,28.
157 Cf., Ex 32,1ss.

1% Cf., Nm 3,5-6, Dios habia establecido a los levitas como sacerdotes Unicos para oficiar en el

santuario/templo.
159 Cf., 1R 12,32.
160 |_a fiesta de los tabernaculos sefiala el final del afio agricola y daba comienzo al siguiente.

161 Jeroboam se acerco, en el primer dia de su fiesta, al altar que habfa construido para ofrecer él mismo
incienso, ha aqui que por orden del Sefior llegd de Juda a Betel un profeta que denuncid las préacticas
que se estaban realizando diciendo: Altar, altar, asi habla yhwh: nacera de la casa de David un hijo

que se llamard Josias, que inmolara sobre ti a los sacerdotes (cf., 12 R 13,1-3).

162 Con el rey Roboam el pueblo decidié entrar en contacto con Egipto, Asiria y Babilonia, y asi va
desarrollandose la historia de los siglos siguientes, hasta que terminan adoptando las préacticas

religiosas de estos pueblos.

163 E| primer rey de Juda después del cisma norte/sur.
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C’ (2* Cr 10,1 — 20,37): De Roboam a Josafat y el Templo
B’ (2* Cr 21,1 - 28,27): De Joram a Acaz y el Templo
A’ (2 Cr 29,1 — 36,23): Ultimos reyes de Israel y el Templo: de Ezequias a Ciro

Fuente: adaptado de D. A. Dorsey, The literary structure of the Old Testament, a commentary on
Génesis-Malachi, Michigan 1999, 145.

La estructura muestra la intencionalidad del libro, situando en el centro la construccion
y dedicacion del Templo. La intencion del libro es mostrar, post-evento, los motivos de la
invasion de Nabucodonosor, el patron de comportamiento religioso del reino del sur ya

ha sido comentado. Veamos la aplicacion, varias veces repetida de este itinerario'®*:
2.7.2.1. Primera profanacion del santuario

Ocurrio en la época del reinado de Sisac, rey de Egipto, siendo rey de Juda Roboam*®

(931 -913 aC.), veamos el esquema (tabla n° 8):

Patrén de comportamiento religioso

1 () ®)
Profanacién sacrilega Intervencion de Dios Restauracion del sistema
del santuario de culto en el santuario

Fuente: elaboracion propia

Profanacion sacrilega del santuario'®: el texto aclara que la profanacion del Templo
realizada por el rey egipcio tuvo como contexto la rebelion del pueblo contra Dios: “Roboam
se apart6 de la ley de Yahvé, y en el quinto afio de su reinado subié Sesac (...) contra

Jerusalén!®’. Como ya se ha comentado el alejamiento del pueblo de Juda a través de las

164 Cf., Anexo 6: Gréfica de la profanacion del santuario.
165 Primer rey de Juda después del cisma.

166 Es necesario aclarar que existié una diferencia importante entre los pecados realzados en el reino del
norte y aquellos del reino del sur. La diferencia estuvo reflejada en el uso del verdadero Templo
levantado por Salomdn y dedicado al Dios verdadero. En el reino del norte se hicieron construir un
templo nuevo, pero las sucesivas profanaciones del Templo realizadas en el reino del sur se realizaron
contra el verdadero Templo de Dios, de ahi la importancia y trascendencia de los acontecimientos que

son narrados.

167 Cf., 2 Cro 12,1-5.
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practicas paganas en el Templo!®® hace que Dios acepte la situacion y deje que los
acontecimientos trascurran segun el disefio humano. Judé sin Dios es un pueblo mindsculo
frente a las grandes potencias politico-militares de la época, por ello Yahvé dice: “vosotros
me habéis dejado a mi”1%°, Las consecuencias estan narradas en el v. 9: “Subi6 Sesac (...) a
Jerusalén y pilld los tesoros de la casa de Yahvé; todo se lo llevd”. La accion del rey egipcio
se puede considerar como una profanacion del ajuar del templo, ahora no servia para los

actos culticos.

Intervencion de Dios. Entonces Semeyas, profetal’

, €S enviado por Dios con un
mensaje de advertencia: “yo os dejo a vosotros en manos de Sesac”’!. Es impresionante la
capacidad de Dios para aceptar las decisiones de su pueblo inclusive en momentos de
desprecio religioso como éste; estas palabras a través de su portavoz deben de ser entendidas
no como un castigo o represalia, sino como la aceptacion sin condiciones de la libertad del
hombre y las consecuencias que se desprenden de ella. EI Rey de Juda y sus principes
entendieron la Palabra de Dios a través del profeta y exclamaron: “justo es Yahvé”'’2, Esta
declaracion de intenciones, aungue escueta fue entendida por Dios como una invitacion a
que volviera a estar al frente de su pueblo, poniéndose en contacto con su portavoz dijo: “Se
me habian humillado; no los destruiré, antes los salvaré pronto (...) y no derramaré mi ira

sobre Jerusalén por medio de Sesac”'’3. La explicacion de este texto debemos de buscarla
desde el punto de vista antropomorfico, Dios asume que dejar actuar al rey egipcio contra su

pueblo es una declaracion judicial de condena®™ (ira, heb: smar).

168 Cerca de 350 afios, el devenir histdrico del Templo estuvo marcado por la fidelidad de los reyes de
Juda.

169 2 Cro 12,5.

170 fdem:; este profeta no escritor biblico de la época de Roboam, aparece en primer lugar advirtiendo
que no se luche contra las tribus del norte, cf., 1 R 12,22-24; 2 Cro 11,2-4.

1712 Cro 12,5.
1722 Cro 12,6.
1782 Cro 2,7.

174 DBHE, 237.
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Se retird Sesac de Jerusalén tan solo con el botin de guerra: “los tesoros del Templo
y de la casa del rey y los escudos de oro que habia hecho Salomén”’®. Todavia rein6
Roboam doce afos. La definicion del Cronista sobre el reinado de este rey es: “Obr6 mal
porque no se dedicd de corazdn a servir al Sefior*1’®. Le sucedid en el trono su hijo Abias”’,
aungue en un principio no parecio ser asi, su reinado no aportd nada mas que dolor y guerra

entre el norte y el sur.

Restauracion parcial del sistema de culto en el santuario. El nieto de Roboam, Asa
(911-869 aC) tuvo un reinado largo dividido en dos etapas: restauracion parcial del santuario

y una posterior etapa de profanacion (2 Cr. 16:1-2):

Haciendo mencion a la primera etapa la Escritura dice: “Asa hizo lo que es bueno y
recto a los ojos de Yahvé, su Dios y restaurd (vmn-haddes)”*’® el altar de Yahvé!’®. El texto
continta diciendo que hizo desparecer los “altares dedicados a los dioses y todo el sistema
religioso” dedicados a ellos. En esta etapa se restaurd el sistema de culto en el Templo de
Jerusalén: “mand6 a Judd a buscar a Yahvé y que practicara la Tordh y sus
mandamientos”®, Ahora volvian a disfrutar de un sistema politico-teocratico, Dios se
vuelve a poner al frente de su pueblo y tienen un periodo de paz: “y edificé ciudades
fortificadas en Judd, porque habia paz en la tierra”; asi es la presencia de Dios entre su

pueblo.

Salié de campafia militar el rey etiope Serach, con un importante ejército con la
intencion de invadir Jerusalén, pero Asa obtuvo una importante victoria pues Dios respondio

a su ruego: “no hay para ti diferencia entre socorrer al que tiene muchas fuerzas o al que

1752 Cro 12,9.

176 2 Cro 12:14, NBE. Durante los afios que siguieron a su reinado mantuvo guerras continuas contra el

reino del norte, cf., v. 15.
177 Cf., 2 Cro 13.

178 Termino hebreo (haddes) que define la accién de volver a poner el santuario o parte de él en estado

de santidad cultica, aparecera de forma sistematica en cada una de las escenas del libro donde se habla
de ello. Otros usos con el mismo significado son Sal. 51,10: renueva un espiritu recto dentro de mi; y

Lam. 5,21: renueva nuestros dias como al principio.
1192 Cro 14,1, 8.

180 Cf,, 2 Cro 14,1-3.
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tiene pocas. Ven pues en nuestra ayuda'®!. La batalla no pretendia la expansion politica de
Israel, sino su destruccion por iniciativa de un rey pagano, en el sistema teocratico Dios esta

al frente de su pueblo.

En una segunda etapa de su reinado, vuelve a profanar el santuario entregandolo a
manos extranjeras: Al final de su reinado se apartd de Yahvé. Baasa (909-886 aC.)'®? rey
del norte inicié una campafia militar contra Juda, Asa decidio hacer una alianza militar con
el rey sirio Benadad I como pago a esa amistad le entregd “los tesoros de la casa de Yahveé
(...) y se los envié como embajada al rey de Siria”*®, con ello Asa profano el santuario de

Dios.

Dios interviene por medio del profeta Hanani*®*: “Por haberte apoyado sobre el rey
de Siria y no sobre Yahvé, tu Dios, se te ha escapado de las manos el rey de Siria (...) has
obrado mal y desde ahora tendras guerra8%. Como reaccion por la amonestacion al rey, éste
lo mandé encarcelar. La proteccion del rey sirio fue muy duradera, pues Baasa atacd de
nuevo, manteniendo la guerra hasta el final del reinado de Asa.

Restauracién parcial del santuario bajo Joiada:

“Joyada hizo alianza entre Yavé, el pueblo todo y el rey, de ser el pueblo de Dios.
Después de esto entro todo el pueblo en el templo de Baal y lo derribaron, (...) luego
orden6 Joyada los oficios en la casa de Yavé por mano de los sacerdotes y levitas
(...) como esté escrito en la ley de Moisés () la ciudad estuvo tranquila’®,

De nuevo el santuario estaba restaurado.

181 2 Cro 14,10.

182 De la tribu de Isacar, se apodero del trono al asesinar al rey Nadab durante el asedio de la ciudad de
Gibeton (cf., 1 R 15,27-28). Su reinado se caracterizé por la maldad (v. 34) y por un afan de estar en

guerra constante con el sur (v. 32).
18 Cf., 2 Cro 16,1-2.
184 Heb: Jananf que significa: bondadoso.
185 Cf., 2 Cro 12:7:9.

186 Cf., 2 Cro 23:16-21.
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Restauracion total bajo Joas (835-796 aC.) inspirada por Joiada: “hizo Joas lo recto
a los ojos de Yahvé '8, expresion empleada por el Cronista para identificar la accion de

restaurar al estado de santidad del Templo; el texto nos sigue diciendo:

“Después de esto vino a Joas el pensamiento de reparar (z7r) la casa de Yahvé.
(...) y reuni6 a los sacerdotes y los levitas y les dijo: salid a las ciudades ... y juntad
de todo Israel dinero para fortalecer (m)'®la casa de vuestro Dios (...) los oficiales
trabajaron e hicieron las reparaciones necesarias, restituyendo a su estado la casa de
Dios y consolidandola” (2 Cr 24,13).

Los términos reparar y fortalecer cuando son utilizados juntos nos dan la idea de que

el santuario esta en el estado de santidad, tal y como Dios lo habia disefiado.
2.7.2.2. Segunda profanacion del santuario

Tan pronto como Jaiada murié*®®, Israel volvié de nuevo a profanar el santuario, bajo

el reinado del propio Joas!®:

Profanacion sacrilega del santuario. Varias son las menciones que nos sitdan en el
contexto de profanacion del santuario: “Y dejando (21v)!%! la casa de Yahvé, Dios de sus
padres, dieron culto a las estelas y a los idolos y vino la ira de Dios*%, de nuevo, el pueblo
abandona a Dios, imponiéndole lugares de culto extrafios, volviéndose vulnerable a las

divinidades paganas de sus vecinos.

Intervencion de Dios. Yahveé les mando profetas, de nuevo Dios tiene que comenzar a
restaurar enviando a sus voceros para que el pueblo libremente vuelva a El, pero “no

escucharon sus advertencias™'%. Entre otros, Zacarias'®*, quien trasmitio el mensaje de parte

1872 Cro 24:2, la negrita es nuestra.

18 \erbo piel infinitivo constructo, que viene de la raiz hebrea que significa: fortalecer, reforzar,

afianzarse, robustecerse, restablecerse, cf., DBHE, 214.
1892 Cro 24,17.
19 Cf., 2 Cro 24,17.22.

191 Verbo qgal imperfecto, tercera persona masculino plural, que viene de la raiz hebrea que significa:

abandonar, dejar, deshacer, descuidar, desatender, Cf., DBHE, 529.
192 fdem, v. 18 NBE.
193 Cf., 2 Cro 24,19.

1% Hijo de Joiada y sumo sacerdote durante el reino de Joas.
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de Dios: “Asi habla Dios: ;por qué quebrantais los mandamientos de Yahvé? No os vendra
bien por ello, pues si vosotros dejais a Yahvé, Yahvé os dejara a vosotros”. Siendo rechazado

195

por el rey, que determind su muerte por lapidacion en el atrio del Templo**. Al afio siguiente

los asirios!® invadieron Jerusalén; el rey muri6 por traicion de sus criados.

Otras profanaciones sucesivas. El hijo de Joas, Amasias (796-767 aC.), sirvi6 a Yahvé
en un principio, pero dejo subsistir el culto en los lugares altos. Luego que se afirmo en el
trono, dio muerte a los siervos que habia asesinado a su padre, pero siguiendo la instruccién

197 Azarias (790-739)' su hijo, quiso ser Sumo-

de Moisés dejo con vida a sus hijos
Sacerdote, siguiendo el patron de comportamiento de los principes paganos. Llegando hasta
ofrecer incienso en el santuario, en sustitucion de las instrucciones de Yahvé, cosa que sélo
lo podian hacer los sacerdotes levitas. EI Sumo-Sacerdote declarara: “Tu no tienes derecho
a ofrecer perfumes a Yahvé, eso pertenece a los sacerdotes, hijos de Aaron'®°. Indignado
amenaz6 con el incensario a los sacerdotes, Dios intervino, se llen6 de lepra. Vivio en una
casa separado hasta que murié pues no cur6 su enfermedad. Jonatén, heredero al trono, no

200

atajo el desorden idolatrico que hered6 de la etapa anterior,, lo cual le trajo serios

problemas. En sus Gltimos afios de reinado comenzaron las campafias de asedio de los sirios.

Contaminacion en la época de Acaz?®!. Dice la escritura: “no hizo lo recto a los ojos

de Yahvé %2, erigio numerosas estatuas a Baal?®, ofrecid en su honor sacrificios e incienso

195 Cf., 2 Cro 24,21.
19 1hid., v. 23.

197.Cf., 2 Cro 25,4, esta es la Ginica excepcidn del término instruccidn (traducida en las versiones actuales

por ley) donde no esté relacionada con el templo.

1% Fue educado por el profeta, ya mencionado, Zacarias, que lo educd en el conocimiento de Yahwé,
Cf., 2 Cro 26,5.

192 Cro 26,18.

202 Cro 27,2.

201 Hijo y heredero de Jatam.
2022 Cro 28,1.

203 2 Cro 28,3.
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en los lugares altos y en los bosques,?* e incluso llegé a sacrificar sus hijos a Moloc: “segiin
las abominaciones (m2rim)?% de las gentes que Yahvé habifa arrojado ante los hijos de Israel”.
El procedimiento de paganizacion sigue el patron conocido hasta ahora: “Yahvé, su Dios, le
entregd (j2)?° en manos del rey de Siria, y los sirios los derrotaron”?%’. EI término entregd
debe de ser entendido de nuevo, como la aceptacion de Dios de las decisiones del ser
humano, no como un castigo extraido de un sentimiento de enfado o c6lera de parte de Dios,
sino de una aceptacion de la decision humana. Los problemas no se hicieron esperar: ocurrio
una invasion a manos de los asirios y el reino del norte. Miles de soldados murieron, otros

miles fueron tomados como esclavos.

La intervencion de Dios en esta ocasion se hace a través del profeta Oded, que fue al
encuentro del ejército que volvia de Samaria con el mensaje de parte de Yahvé?%, En esta
época se sitGia el ministerio profético de Isaias?®® su mensaje esta dirigido al pueblo en los

siguientes términos: “crié hijos y los engrandeci, y ellos se rebelaron contra mi”?°,

Profanacion sacrilega del santuario. Acaz (735-715 aC.) no aprendié la leccion,
después de una alianza no consolidada con Asiria?!!, fue un rey iddlatra, hizo pasar a su hijo
por el fuego (sacrificio a Molok) en un momento en que estaban invadidos por sistemas

religiosos paganos. El rey afiadié una profanacion ain mayor sobre el santuario:

“Acaz reunio los utensilios de la casa de Dios y los hizo pedazos; cerro las puertas
de la casa de Yahvé, se hizo alteres en todos los rincones de Jerusalén y levant6 altos

2042 Cro 28,4.

205 Este término aparece un total de cuatro veces en 2 Crénicas, en este versiculo y en 33,2, 34,33, 36,3
con el mismo significado. En la Escritura se aplica con frecuencia al idolo y a la idolatria, el término

hebreo significa literalmente: abominacion, asquerosidad, execracién o sacrilegio, cf., DBHE, 772.
206 Este mismo verbo es utilizado en el comienzo del libro de Daniel, cf., 1,2.17.
207 2 Cro 28,5ss.
208 2 Cro 28:9ss.
20915 1,1.
2015 1,2.

211 2 Cro 28,16-21.
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en todas las ciudades de Judd, para ofrecer alli inciensos a otros dioses, provocando
asi laira de Yahvé, el Dios de sus padres?*2,

El rey muri6 al poco tiempo, sin reconocimiento de parte de su pueblo y no fue

enterrado con sus padres.

Restauracion del sistema de culto del santuario. Muerto Acaz, le sucedio en el trono
su hijo Ezequias (729-686 aC.). La Escritura dice de él: “hizo lo recto a los ojos de Yahvé,
enteramente como lo habia hecho David su padre”?3, Su obra de restauracion comenzo con:
“abrio las puertas de la casa de Yahve y la reparé (Pm)”. Reunio a los sacerdotes y a los
levitas, e instituyé el servicio del santuario: “y echad la impureza del santuario”?'4. Ezequias
reconocid ante Dios la situacion del pueblo diciendo: “porque han pecado nuestros padres y

han hecho el mal delante de los ojos de Yahvé?®, Hace finalmente una propuesta al pueblo

para su consideracion: “yo quiero que hagamos una alianza (n*72) con Yahvé, para que se

aparte de nosotros el furor de su ira”?*¢, El rey acude al pueblo para que tomen la decision
de servir a Dios y puedan ser restablecidas las relaciones entre ellos: “entraron lo sacerdotes
en el interior de la casa de Yahvé para dejar limpio (-me-tahor)?!” sacando todas las impurezas

(...) para llevarlas al valle del Cedron”.

Es interesante sefialar que hay un cambio de terminologia para narrar la restauracién
del santuario, en esta ocasion aparece el término tahor (=m) utilizado por primera vez en el
libro en lugar del ya habitual haddes (i), el mismo término es utilizada en Lv. 16:30 para
referirse al estado del pueblo después de la expiacion. Los términos empleados hasta este
momento siguen manteniendo su significado, uno de ellos ha sido utilizada en el v. 3.
(reparar), lo que nos tiene que hacer pensar en que al utilizar un nuevo término se quiere
introducir un matiz diferente, sugiere que la restauracion del santuario es considerada, tal

vez, como mas profunda: la restauracion al estado de santidad es completa en esta ocasion.

2122 Cro 28,24-25.
2132 Cro 20,2.

2142 Cro 29,5.

2152 Cro 29,6-9.

216 2 Cro 29,10-11, BJ.

217 Verbo piel infinitivo constructo.
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Todo el pueblo se vio bajo la influencia activada por Ezequias, comenzando por los
funcionarios civiles, (vv. 20-24) y con el tiempo no sélo influy6 sobre el reino del sur, sino
que también llegd el reino del norte (2 Cr. 29:25 — 30:12).

2.7.2.3. Tercera profanacion del santuario

Tan pronto como murié Ezequias le sucedié en el trono su hijo, con doce afios,
Manasés (697-642 aC.).

Profanacion del santuario. Con una rapidez asombrosa revertié todos los logros
espirituales de su padre: “hizo el mal a los ojos de Yahvé, conforme a las abominaciones de
las gentes que Yahvé habia arrojado ante los hijos de Israel”?'8. Volvié a edificar los altos
que se padre habia destruido, levanto altares a los Baales, “ador6 a toda la milicia del cielo
y les sirvio”?!%, implantando el culto a los astros a la manera asiria de la época. Levant6
altares a los idolos en los atrios del Templo en honor de los astros??, también hizo sacrificar
asus hijos a Moloc??! y se entrego a las ciencias ocultas egipcias; levantd una estatua fundida
que coloco en la casa de Dios??2. Todos estos actos hicieron que Dios dejara de nuevo de
estar al frente de su pueblo y el rey fue encarcelado y llevado prisionero a Babel. Segun una
antigua tradicion, Manasés dio muerte al profeta Isaias?3. Nahim ejercié su ministerio bajo

este rey.

Restauracion parcial del santuario. Algin tiempo después oré profundamente a
Dios, fue escuchado y vuelto a Jerusalén??*. Y dio comienzo un proceso de restauracion

parcial del sistema de culto: “hizo desaparecer los dioses ajenos y quitd los idolos y todos

2182 Cro 33,2.

2192 Cro 33,3.

220 Cf., 2 Cro 33,5.

2212 Cro 33,6.

2222 Cro 33,7.

223 A ello pudo referirse el autor de Hebreos, cf., Hb. 11,37.

2242 Cro 33,10-13.
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los altares, restablecio el altar”?®®, Aunque su conversion a Yahvé no fue suficiente para

cambiar al pueblo que seguia sacrificando en los lugares altos?2,

Amon y la profanacién del santuario. A la muerte de Manases le sucedid su hijo
Amon (642-640 aC.), de él se dice en la Escritura: “hizo el mal a los ojos de Yahvé”?%’, pues
sirvio y sacrifico a todos los idolos que habia hecho su padre, pero nunca se humill6 delante

de Dios. Al segundo afio de su reinado murio victima de una conspiracion de sus criados.

Intervencién de Dios y restauracion del santuario. Bajo el reinado del rey Josias
(640-609 aC.) se produjo la restauracion total del santuario. En este reinado profetizaron
Sofonias, Habacuc y Jeremias. Del rey se dice en la Escritura: “hizo lo recto a los ojos de
Yahvé y anduvo por los caminos de David, su padre”. En el décimo segundo afio de su
reinado comenzo a restaurar el servicio del santuario: “derribando los altares a los baales, y

rompiendo los idolos”??®, En el afio décimo octavo, se propuso reparar el Templo y el culto

a Yahvé: “a los dieciocho afios de su reinado (...) mandoé (...) que reparasen (Pir) la casa de

Yahvé su Dios”?#°. En esta ocasion se encontr6 el libro de la Instruccion de Yahvé (mm-min
po-séper torat-yhwh) dado por mano de Moisés, base de la reforma. Durante su lectura el rey
se encontrd con la porcién de Dt 28 que contiene las terribles consecuencias de separarse de

Dios. El rey mando6 consultar a Hulda°

, profetisa de Dios, quien interpretd para ellos los
oraculos divinos. Josias, entendiendo que podia haber llegado el tiempo de dejar desolada la
tierra de Israel, se arrepintio, rasgd sus vestiduras y reorganizo el sistema del santuario®.
La respuesta de la profetisa fue que, por haber restaurado la relacién con Dios, no veria las
desventuras que caeria sobre ellos. Mando el rey reunir a todo el pueblo en el Templo, renové
la alianza y celebrd la Pascua con todo su esplendor y respetd todas las instrucciones de

Dios, como no se hacia desde siglos.

225 Cf., 2 Cro 33,14-16.
226 2 Cro 33,17.

2272 Cro 33,21.

228 2 Cro 34,3-7.

2292 Cro 34,8.

2302 Cro 34,22.

2312 Cro 34,27-28.
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Disfruté Juda de paz y bienestar durante todo su reinado, pero la conversion del
pueblo no fue sincera, por lo que Juda corrié la misma suerte que Israel un siglo antes. En
una batalla del rey egipcio contra los babilonios, Josias neg6 el paso por sus dominios, pero
la negativa no lo detuvo e introdujo su ejército en territorio de Juda. Josias le hizo frente en
Mageddo, donde recibi6 una herida de muerte. El profeta Jeremias lamentd su muerte, pues
con el entierro del rey, quedo sepultada la esperanza de Juda.

2.7.2.4. Cuarta y definitiva profanacion

Tras la muerte de Josias se cumplieron con rapidez los vaticinios que pesaban

histéricamente sobre Jud4, los cuatro ultimos reyes marcaron el itinerario de la deportacion.

Profanacion del santuario. Comienza con el rey Joacaz (609 aC.) su reinado duro tan
solo tres meses, tras enfrentarse a Necao, fue puesto en prision en Egipto donde murié®. Le
sucedio en el trono Joacim (609-598 aC.), la Escritura dice de él: “hizo el mal a los ojos de
Yahvé su Dios”?*3, Siguiendo los pasos de sus padres, mandd matar al profeta Urias e intentd
hacer lo mismo con los profetas Jeremias y Baruc, aunque no lo consiguié. Tuvo que pagar
un fuerte tributo al rey Necao, por lo que fue necesario imponer importantes cargas fiscales
al pueblo. Finalmente, su protector egipcio fue apresado por Nabucodonosor juntamente con
el rey de Juda. En el afio 605 aC., da comienzo la primera etapa del cautiverio a manos del
ejército de Nabucodonosor. Nos encontramos en los acontecimientos narrados en Dn. 1:
Daniel y sus comparieros fueron llevados prisioneros a Babel y parte del ajuar del Templo
de Jerusalén?®*. Aunque fue liberado por un tiempo, traiciond la libertad del rey caldeo y a

los tres afios se levantd contra él recibiendo una herida de muerte.

Tras su muerte fue puesto en el trono su hijo Joaquin (598-597 aC.) que también hizo
lo malo a los ojos de Dios?®, En el afio 597 aC., se produce la caida de la Ciudad y el
cautiverio del rey y de Ezequiel.

232 Cf., 2 Cro 23,31-34; 36,1-4.
233 2 Cro 36,5.
2342 Cro 36,5, NBE.

235 2 Cro 36,9.
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El altimo rey fue Sedequias (597-586 aC.) que se rindi6 sin oposicion a
Nabucodonosor, del cual se dice: “que hizo lo malo a los ojos de Yahvé”?*® no obedecio al
mensaje de Dios a través de Jeremias y permitio la abominacion de la idolatria en el Templo:
“todos los principes de los sacerdotes y el pueblo aumentaron sus prevaricaciones, siguiendo
las abominaciones de las gentes y contaminando la casa de Yahvé”?%’, En el afio 586 aC., y
como represaria contra Sedequias, Nabucodonosor mand6 incendiar la ciudad, deportar a
toda la poblacion, a excepcion de los pobres y los vendimiadores. Alli permanecieron: “hasta

que la tierra hubo reposado de sus sabados”2%,

Intervencién de Dios. Igual que en los casos anteriores la intervencion de Dios se
hace por medio de un profeta, aunque en esta ocasion las cosas fueron diferentes, el profeta
por el cual actda Yahveé es Daniel, el profeta del exilio en la corte de Babel. A través de su

libro nos encontramos con el mensaje para el pueblo de Dios en el exilio.

Restauracién del santuario. En esta ocasion no se produce, al contrario, el santuario
y segun consta en el libro de Daniel, es profanado en tres ocasiones con una progresion en

la profanacion sacrilega:
1) A manos de Nabucodonosor (1:2) que es presentado como un botin de guerra.

2) Por decision de Belsasar que organiza una orgia sexual con los utensilios del
templo (cap. 5).

3) Laabominacion desoladora del cuerno pequefio, tema central del libro.
La restauracién del Santuario serd un motivo de estudio en el libro de Daniel.

El esquema que nos ha proporcionado 22 de Cronicas nos permite ver el patron de
comportamiento (profanacion — intervencion de Dios - restauracion) de los reyes y el
pueblo durante algo més de trescientos afios, termind con la deportacion y la profanacion
sacrilega del santuario, aunque en este ciclo no se produce la restauracion. El porqué de esta

ruptura del patrén de comportamiento queda explicado en el libro de Daniel.

236 2 Cro 36,12.
2372 Cro 36,14.

238 2 Cro 36,20.
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El mensaje de 22 Cronicas nos deja una idea clara: la situacion del santuario-templo
habia sido producida tanto por la rebelion y apostasia del pueblo, como por el constante

sacrilegio sobre él, ejercido por las potencias politicas paganas hostiles.

Daniel mantiene claramente una vision acertada de los acontecimientos historicos y
sus razones teoldgicas, por ello, mantiene un anhelo casi enfermizo por la restauracion del
santuario, el drama de su libro nos ira llevando de un lugar a otro segun el designio de Yahveé

como se muestra en el libro.

El libro de 22 de Cronicas nos devuelve al libro de Daniel en el v. 1,1, dejando la Casa
de Dios profanada. Es a partir de este acontecimiento donde continua la narracion del libro
de Daniel.

2.8. Esquema en bloques del libro

Como punto de partida del estudio de la “lectura estructurada del libro de Daniel”,
presentamos un esquema en bloques que nos permitird observar el lugar geografico de cada

uno de los capitulos en el conjunto de la obra (grafico n° 3).

605aC 603 é? é? 562 553 539-8 536-5
.Slete Belsasar
tiempos
Dn 2: i i .
s Dn 4: Suefio Dn 7: primer Dn 9: primer Dn 6: foso de
segundo afio " < i :
A del arbol afo Belsasar afio Dario los leones
reinado
|
Invasion .
Dn11 Dn 3: Estatua Muerte de Dn 5: escritura
: de oro Nabucodonosor en la pared
Dn 8: tercer afio Dn 10-12:

de su reinado

tercer afio Ciro

Fuente: elaboracion propia

Partiendo de una estructura determinada va situando los elementos narrativos a través

de un plan determinado: “En la composicion actual del libro, las dos secciones se
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intercomunican a nivel de significacion querigmaética, o sea, en lo que quieren decir a sus

destinatarios”%%°,

Los acontecimientos narrados datan del momento de la invasion del rey caldeo
Nabucodonosor sobre la ciudad del reino hebreo del sur: Jerusalén. Dando comienzo a un
nuevo proceso de relacién del pueblo hebreo con los poderes politicos del Imperio
Babildnico. Sin seguir una estricta cronologia, el autor va desarrollando los principios

teoldgicos que ha seleccionado para trasmitir su mensaje.

El libro comienza con un enfrentamiento militar Babel versus Jerusalén (1,1),
momento histérico con el que da comienzo el plan del libro. El cap., 2 sitla una narracién
de tres afios después de la llegada de los cautivos a Babel, precisamente donde habiamos
dejado a Daniel y sus comparieros (1,18). Los jovenes hebreos se acababan de graduar en la
universidad, y de ahora en adelante pertenecen a la casta de los caldeos. En el cap., 3 nos
encontramos una narracién, no fechada, que es presentada como continuacion de la anterior.
Como demostré A. Lenglet (1972)%* los caps. 2 - 3 — 4 forman una unidad estructural,
formada por tres elementos: profecia de los reinos (cap. 2), prueba del creyente (cap. 3) e

intervencion de Dios en la vida del rey (cap. 4).

Desde el punto de vista narrativo, contintan tres capitulos situados en sentido inverso,
manteniendo una relacién de dependencia tematica: intervencién de Dios en la vida del rey
(cap. 5), prueba del creyente (cap. 6) y profecia de los reinos (cap. 7). En esta seccion es
donde se puede comenzar a comprobar la intencionalidad estructural de los relatos, que ya,
se mantendra hasta el final de la obra. Segin hemos sefialado en el esquema de la pag.,
anterior?*, desde el punto de vista historico-cronoldgico esta seccion es totalmente artificial,

pero que responde claramente al propésito teoldgico del libro.

Esta técnica es utilizada igualmente en la seccion hebrea del libro (8,1 — 12,13), que

va a seguir con un esquema similar al establecido en los caps., del 2 al 7. Comienza con una

239 A. S. CROATTO, “Desmesura y fin del opresor en la perspectiva Apocaliptica”, en Revista Biblica
39 (1990), 129-144. 142.

240 A, LENGLET, “La Structure Littéraire”, 169-190.

241 Donde las fechas son utilizadas exclusivamente de forma referencial, sin entrar en la discusion sobre

ellas.
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profecia sobre los reinos (cap. 8), seguida de una prueba del creyente (9,1-19) y un juicio de
Dios sobre los reyes (9,20-27); y en sentido inverso, prueba del creyente (10) y profecia de
los reinos (11). Como comentara M. Garcia-Cordero (1967): “existe una sustancial unidad

de desarrollo l6gico en todos los capitulos’242,

Las ideas, procedimientos y teorias que han sido presentadas en este capitulo nos ha
permitido situar el marco tedrico de nuestra investigacion. Es sin duda, un punto de partida

razonado sobre las teorias previas que sustentaran el proceso de investigacion.

Las propuestas de estructuracion presentadas nos han permitido analizar diferentes
propuestas de lectura estructurada del libro a nivel general y en otros casos a nivel particular.
Aunque las propuestas expuestas son variadas, la relacion entre las diferentes secciones es
mas que meramente una relacion de combinacién o yuxtaposicion literaria. Desde distintos
ambitos y formas de lectura se observa un desarrollo organico en el conjunto del libro. Los
relatos se presuponen unos a otros y las visiones presentan su propia relacion. Los
acontecimientos historicos y las visiones se eligen por medio de un plan determinado y la
simetria literaria, en diferentes modalidades y sistemas como hemos presentado, presentan
su unidad organica. Partiendo de las diferentes lecturas presentadas hemos podido observar
las intenciones del autor del libro, como entrever un plan determinado en el conjunto de la

obra literaria.

242 M. GARCIA, Daniel, 985.
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3. MARCO EMPIRICO
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3.1. Introduccion

La investigacion empirica se puede definir como el proceso de investigacion basado
en la experimentacion o la observacion (evidencias). Este tipo de investigacion es llevada a

cabo para poner a prueba una hipotesis.

En relacion con nuestra propuesta de investigacion los apartados que van a ser

presentados en este capitulo son:
3.2. Metodologia de la investigacion
3.3. Hipotesis de investigacion

El titulo de la tesis “Lectura estructuralista del libro de Daniel”, enuncia no s6lo
cual es el proposito, sino también el método utilizado para realizarlo. Cada género literario
exige una aproximacion particular de lectura. Para leer el libro, en tanto que, es una obra
literaria, se ha partido del presupuesto de que puede leerse como tal; como un escrito en que
las partes estan en funcién de un plan o estructura de conjunto pretendida por el autor, la
cual, a su vez, ilumina el sentido de cada una de las partes que lo componen. Sin duda, el
autor, ha dispuesto su material de manera organica, apta para expresar el contenido que

deseaba trasmitir.

Como consecuencia, es objeto de lectura la obra en su conjunto, no solamente las
unidades que la componen tomadas de forma aislada o a través del método concordatico®*.
La validez de este presupuesto, adoptado inicialmente como hipétesis, se ha ido confirmando

a medida que avanza el trabajo de investigacion.

243 por método ‘concordatico’ entendemos la lectura tradicional cristiana de la Biblia, basada en la
utilizacion de textos encadenados que tratan de un mismo tema o que se pretende que lo hacen. Es el
método utilizado por la exégesis biblica desde tiempos inmemoriales. La consecuencia de este tipo de
lectura biblica lleva a crear un contexto artificial establecido a partir de la antologia textual empleada.
El libro de Daniel, como el resto de los libros que configuran la Biblia Hebrea fue escrito sin versiculos
o capitulos. Siendo necesario que el investigador explore otros métodos de acercamiento al libro mas
propios de las épocas de escritura de los textos que nos ocupan. La division en capitulos es atribuida
a Esteban Langton hacia el afio 1.230 dC., en la Biblia Latina de la Universidad de Paris. De igual
modo, la division en versiculos fue establecida por Roberto Estienne, en Ginebra, entre los afios 1527
y 1555, cf., J. L. SKA, Vocabulario razonado. 11.
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Mientras que la mayoria de los especialistas actualmente reconocen el uso del
paralelismo en la literatura biblica, algunos todavia tienden a considerar éste principalmente
como una curiosidad literaria. Por lo tanto, aunque el uso del paralelismo en contextos
biblicos puede ser reconocido abiertamente como una manifestacion de la maestria literaria
de los autores, se considera a menudo ser "de poca importancia para interpretar el significado
de un texto"?*. Esta actitud pasa por alto el hecho de que la estructuracion de cualquier
cuerpo organizado de comunicacion, sea oral o escrito, contribuye integralmente a su

mensaje. G. H. Guthrie (2000) enfatiza esta idea indicando que:

"Ningun discurso simplemente consiste en una coleccion de palabras o frases [de
manera] que, si agrego el contenido semantico de todas las palabras individuales y
todas las oraciones individuales, usted podria tener un discurso con sentido"?%.

Nuestra propuesta de lectura estructural del libro estd basada en la aproximacion a
través del método en “paralelismo semitico”?*®, Como afirma R. Norman (1986): “el uso de
simetria bilateral alrededor de un eje central”?*” describe la esencia basica del método. Se
han identificado las diferentes estructuras teniendo en cuenta el nimero de sus componentes,
M. Dahood (1976) identifica las siguientes:

1) Estructura “micro” (ABB’A’) aquella que estd compuesta de cuatro miembros.

244 ] BRECK, The Shape of Biblical Language, Crestwood 1994, 333.

245 G. H. GUTHRIE, “Discourse Analysis,” in Interpreting the New Testament: Essays on Methods and
Issues, Nashville (2000), 254.

246 E| término habitual para este tipo de estructura simétrica es “quiasmo”. No utilizaremos este término
por ser de origen griego, en su lugar sera utilizado “paralelismo semitico”, nos parece mas apropiado
por el origen semitico del libro de Daniel, aunque entendemos que pueden ser términos sinGnimos.
Aplicaremos a la expresion “paralelismo semitico” las definiciones y caracteristicas propias del
quiasmo. Cf., J. A. BENGEL, New Testament Word Studies, Grand Rapid 1971; J. L. BAILEY, L. D.
VANDER BROEH, Literary Forms in the New Testament, Louisville 1992. E. FIORENZA, The Book
of Revelation: Justice and Judgment, Minneapolis 19982. W. BROUWER, The Literary Development
of John 13-17: A Chiastic Reading, Atlanta 2000. G. E. DUCKWORTH, Structural Patterns and
Proportions in Vergil’s Aeneid, Ann Arbor 1962. J. L. MYRES, Herodotus: Father of History,
Oxford 1953. J. D. HARVEY, Listening to the Text, Grand Rapids 1998. M. H. SCHERTZ, P. B.
YODER, Seeing the Text: Exegesis for Students of Greek and Hebrew, Nashville 2001. M. DAHOOD,
“Chiasmus,” in The Interpreter’s Dictionary of the Bible, Nashville (1976). J, W. WELCH,

“Introduction,” in Chiasmus in Antiquity: Structure, Analysis, Exegesis, Hildesheim (1981);

247 R. NORMAN, Samuel Butler and the Meaning of Chiasmus, London 1986, 276.
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2) Estructura en “quiasmo”?*® (ABCB’A’) aquella compuesta de dos componentes
paralelos enmarcando un componente central.

3) Estructura “macro-quiasmo” (ABCDC'B'A' o ABCDD'C'B'A’), es aquella
compuesta de componentes emparejados de tres 0 mas*°.

Estas sefias de identidad de las estructuras seran utilizadas en el estudio propuesto del

libro de Daniel.

3.2. Metodologia de la investigacion

La literatura biblica, asi como la judeo-cristiana dependiente de ella, conocen mas que
ninguna otra el fendmeno de la “intertextualidad”?®. La Biblia ha tenido una vigencia

histoérica o una “virtualidad histérica” 2> mayor que la de ningin otro cuerpo literario.

3.2.1. Hermenéutica: textos e interpretaciones

La historia de los métodos del estudio de la Biblia es larga y compleja y no exenta de
conflictos y polémicas, de crisis y disensiones®®. Las tendencias hermenéuticas a lo largo
de la historia son muchas y muy variadas. Las mas importantes podrian ser: la hermenéutica

hebrea, judia y judeocristiana por un lado y hermenéutica cristiana histérica por el otro.

3.2.1.1. Hermenéutica hebrea, judia y judeocristiana
3.2.1.1.1. Hermenéutica hebrea

Aungue en un estadio primitivo el AT ya aplica diferentes procedimientos de

interpretacion, pues como es posible observar la BH se interpreta a si misma. Es

248 La palabra “quiasmo” procede del griego yioopnoc, disposicion cruzada, como la de la letra y. Cf., H.
G. LIDDELL, R. SCOTT, A Greek-English Lexicon, Oxford 1968, 1991.

249 M. DAHOOG, “Chiasmus,” in The Interpreter’s Dictionary of the Bible, Nashville (1976), 45,
250 . L. SKA, vocabulario razonado, 85,
%1 3 TREBOLLE, La Biblia, 479.

252 Entre las obras relevantes que tratan este tema resaltamos, Cf., F. W. FARRAR, History of
Interpretation, Grand Rapids 1978; G. H. GILBERT, Interpretation of the Bible, New York 1908; J.
D. SMART, The Interpretation of Scriptura, Philadelphia 1961; R. M. GRANT, A Short History of
the interpretation of the Bible, New York 1963; J. BARR, The Bible in the Modern Word, London
1973.
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ampliamente comentado que la literatura profética puede considerarse como un midrash??3
historico-teoldgico de la Toréh. Es histdrico porque sélo aparecen en los escritos proféticos
aquellas porciones de la Torah que son un problema en la época del profeta, y son teologicos
porque ayudan a reconducir al pueblo de su situacién espiritual (cf., Dt 24,1-4 con Jr 3,1; Is
58,13 con Ex 20,8-1).

3.2.1.1.2. Hermenéutica judia

Las fuentes para el estudio de la interpretacion judia son la BH, la version de los LXX,
la literatura apdcrifa o seudo-epigrafica, los escritos del Mar Muerto y las obras de los
escritores judeo-helenisticos. Posiblemente uno de los textos mas significativos sea el
siguiente: “Moisés recibid la Tora desde el Sinai y la trasmitio a Josué, Josué a los ancianos,
los ancianos a los profetas, los profetas la trasmitieron a los hombres de la Gran

Asamblea”?*,

Todas las obras representativas de la exégesis judia utilizan el método pesat que se
propone explicar las dificultades del texto biblico, como el deras, que trata de fundamentar
en las Escrituras normas legales no contempladas en la Torah o desarrollan motivos
narrativos y ensefian moral contenida en el texto biblico®®. El estudio de la Torah

configuraba la expectativa méxima en la tradicion rabinica. Segin Dn 1,8, éste rechaza beber

258 J. L. SKA, Vocabulario razonado, 121: procede del hebreo darash, "buscar"; el término indica
toda investigacién, técnica u homilética sobre laEscritura; se ha vuelto equivalente a comentario,
discurso sobre la Escritura que la hace actual y desentienda todas sus riquezas. En su extension
minima, el término designa un comentario o una explicacién seguida de un versiculo, incluso de
un pasaje o de un libro de la Escritura; obedece entonces a ciertas reglas de presentacién. Los
especialistas s6lo hablan de midras como forma o género literario con las dos condiciones
siguientes: - el discurso hace repetidas alusiones al texto comentado o incluso cita
explicitamente palabras y expresiones; ademés del texto comentado (llamado texto principal),
a lo largo de la discusion se insertan otros pasajes biblicos (llama- dos textos conexos o
secundarios), que tienen vinculos verba- les entre si y con el texto comentado. De estos

comentarios de la Escritura, los mas conocidos son aquellos sobre los libros de la Ley

254 Mina Abot I, 1-2 (ed. Carlos del Valle, 789), citado por P. LENHARDT — M. COLLIN, Latora oral
de los fariseos, Estella 1991, 9.

2% J, TREBOLLE, La Biblia, 480.
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vino. El tratado de la Misna, ‘Abodah zarah 4,10%°° trasmite la prohibicion de tomar vino

recibido de los paganos.
3.2.1.1.3. Hermenéutica judeo-cristiana

Jesus no hacia nada mas que seguir la concepcién judia y rabinica, que veia la Escritura
como Ley y a los profetas como intérpretes de esa ley. Los autores del NT, utilizan a los
profetas hebreos con la libertad de su método de interpretacion. El autor del libro de Hebreos

cita, por ejemplo, en Hb 8,10 a Jr 31 e Is 59,21.

Los relatos mas significativos del cristianismo primitivo, referidos a la muerte y
resurreccion de Jesus son un midrash de Salmos y de los relatos del Mesias sufriente de
Isaias. EI AT suministraba el lenguaje y los simbolos, los géneros literarios con los que

expresar las realidades del evangelio.
3.2.1.2. Hermenéutica del cristianismo histérico

En el pasado las ensefianzas de la iglesia cristiana estaban apoyadas por declaraciones
explicitas o implicitas de las Escrituras. Pero como consecuencia de los cambios doctrinales
que fueron apareciendo en el desarrollo historico del cristianismo, también cambiaron los
métodos de interpretacion, respaldando de este modo las distintas ensefianzas. En este
apartado haremos una breve mencién al panorama general del estudio de la Biblia en los
tiempos modernos, con la intencion de poder observar las tendencias contemporaneas. Las

tendencias mas relevantes podrian ser cuatro:
3.2.1.2.1. Método alegdrico

Origenes fue probablemente el exégeta que mas influencia ejercié. Casi todos los
manuales afirman que su método de interpretacion biblica fue el alegorico. Intenté buscar
un método que permitiera a los cristianos sentir como suyo el AT. Su propuesta consistia en
la hipotesis de que el AT era cristoldgico en muchos pasajes. Origenes entendia la exégesis

desde un triple sentido:

Hay pues tres sentidos distintos en la Escritura, tres sentidos que percibiran
respectivamente los simples (o principiantes), los avanzados y los perfectos. Los
simples no podran comprender sino el primero, los avanzados los dos primeros; s6lo
los perfectos podrdn comprender los tres. Origenes precisa ademas el paralelismo

26 1bid., 481.
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antropologico de estos tres sentidos: “Tal como el hombre esta compuesto de un
cuerpo, de un alma y de un espiritu (cf. 1 Tes. 5, 23), asi también estd compuesta la
sagrada Escritura, dada para la salvacion de los hombres por la generosidad de
Dios™?',

3.2.1.2.2. Método historico-gramatical

La Reforma del siglo XV1 rechazé el método medieval de interpretacion alegorica,
predominante hasta ese momento. El llamado por M. Lutero sola Scriptura®®, fue parte del

posicionamiento contra la teologia predominante de su época®®®

, M. Lutero declar6: “ahora
mi mejor habilidad consiste en dar sentido literal y simple a ellas, de las cuales provienen el
poder, la vida, el consuelo y la instruccion”?®, Esta propuesta se le conoce con el nombre
de método “histérico-gramatical”?®?, Sin embargo, Lutero a pesar de escoger el TM, no
aceptaba la exégesis judia como el método empelado por la comunidad cristiana primitiva.

Lo que produjo un alejamiento de su exégesis con las fuentes judias.
3.2.1.2.3. Método historico-critico

En el siglo XVIII se desarrollé un nuevo método, llamado “historico-critico”?®?,
método predominante de la interpretacion critica hasta nuestros dias. Como propuesta mas

relevante del método cabe resaltar la “critica de las fuentes” que busca determinar si un libro

257 3. DANIELOU, Message évangélique et Culture hellénistique, Tournai 1961, 220. Cf.,
http://ec.aciprensa.com/wiki/Or%C3%ADgenes_y_ Origenismo, consultado 29.03.2016. Cf., R. E.
BROWN, “Hermenéutica” en 5 CBSJ, 294-296.

28 Método seguido entre otros por J. Calvino, U. Zwinglio, P. Melachton.
29 Cf., M. REU, Luther and Scripture, Ohio 1944; J. J. PELICAN, Luther the Expositor, St. Luis 1959.

260 p, FULLER, "History of Interpretation,” in The International Standard Bible Encyclopedia, rev. ed.,
Grand Rapids (1982), 2:863-7 4.

%1 Cf., W. C. KAISER, Exegetical Theology, Grand Rapids 1981; B. RAMM, Protestant Biblical
Interpretation, rev. ed., Grand Rapids, 1956); A. W. PINK, Interpretation of the Scriptures, Grand
Rapids 1972; S. KISTEARKER, ed., Interpreting God's Word Today, Grand Rapids 1970; R. F.
SURBURG, How Dependable Is the Bible? Philadelphia 1978; G. M. HYDE, ed., A Symposium on
Hermeneutics, Washington 1974; E. J. YOUNG, Thy Word is Truth, Grand Rapids 1957, C. VAN
TIL, The New Hermeneutic, Phillipsburg 1974.

262 Cf., E. KRERTZ, The Historical-Critical Method, Philadelphia 1975, 16-22; G. MAIER, The End
of the Historical-Critical Method, St. Louis 1977.
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es una unidad o el resultado de diversas fuentes, si es esto ultimo el origen y la naturaleza de
cada una de ellas, como la descripcion de las etapas de composicion que han dado como
resultado la forma biblica fija?®3. Incluye igualmente el analisis de estilo y el estudio de otras

facetas?®4.
3.2.1.2.4. Analisis estructural

Desde la década de 1970 se ha agregado el “método estructuralista”, que esta basado
en un paradigma linguistico con sus propios fundamentos filoséficos. El plano de la
manifestacion del relato tal como éste se presenta: se ven lo actores y su evolucion en el
relato. No hace nada mas que manifestar lo que ocurre en el interior del relato. Algunas de

las caracteristicas son las siguientes:

1) Estructuras narrativas o sintacticas (primer nivel): se intenta descubrir la

organizacion de actantes y de sus funciones.

2) Estructuras discursivas (segundo nivel):se intenta ver sobre qué oposicion
fundamental se mantiene el texto, que estructuras son las que se organizan en

profundidad en el texto?%°.

3.2.2. Aproximacion histérica al metodo retdrico

Un breve resumen de la historia de la “critica retérica” como alternativa
complementaria a la “critica de las formas” sera de gran utilidad para el estudio que nos
proponemos. En su discurso a la Sociedad de Literatura Biblica, J. Muilenburg (1969)
presentd una propuesta para avanzar en la critica de las formas y pasar a lo que definié como

“critica de la retdrica”. Afirmé que su principal interés consistia:

“En exponer los patrones estructurales empleados en la elaboracién de una unidad
literaria, ya sea en poesia 0 en prosa, y en discernir los muchos y variados elementos
por los que las predicaciones se formulan y ordenan en un conjunto unificado.

23T, E. FRETHEIM, "Source Criticism, OT," in The Interpreter’s Dictionary of Bible: supplementary,
Nashville (1976), 838.

264 1bid.

265 E, CHARPENTIER, “Iniciacion en el anélisis estructural”, en Cuaderno biblico 14 (1985), 7.
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Describiré tal empresa como la retérica y la metodologia como critica de la
retorica’2%,

Aunque el nombre “critica de la retorica” era de nuevo cuifio, el interés por descubrir
la interrelacion de ideas en un pasaje de la literatura biblica no lo era. R. Lowth (1710-1787)
en su obra: De sacra Poesia Hebraiorum?®’ fue pionero en plantear la hipotesis. Después le
siguieron J. Jebb (1820)?%8, Th. Boys (1825)%°, y el catedréatico de lenguas orientales J.
Forbes (1854)%7°. En el siglo XX, son remarcables las obras de C. F. Burney (1925)?* y N.
W. Lund (1942)?72, con sus trabajos consiguieron situar el método y su discusion entre los

especialistas.

En 1964 hace su aparicién una obra de importante calado en los estudios posteriores
escrita por A. Vanhoye (1964), sobre la estructura del libro a los hebreos: Le structure
littéraire de 1’épitre aux Hébreux?’3. J. Bligh (1966) publicé un estudio retdrico sobre la
Epistola a los Galatas: The structure of 1 Corinthians and Paul’s Theological Method with
Special Reference to 4,17274. V. Wilson (1997) publica la obra titulada: Divine Symmetric:
The Art of Biblical Rhetoric, una obra que proporciona un material reflexivo sobre el tema,

incluyendo una excelente bibliografia®’.

266 . MUILENBURG, “Form Criticism and Beyond”, in Journal of Biblical Literature 88 (1969), 8.

%7 R, LOWTH, De sacra Poesia Hebraiorum, Oxford (n. p. 1753); y en, Lectures on the Sacred Peotry
of the Hebreus, London (n. p., 1787).

268 3. JEBB, Sacred Literature: comprising a review of the principles of composition laid by the late R.
Lowth, London (n. p., 1820).

29 TH. BOYS, A Key to Book of Psalms, London 1825.

270 ], FORBES, The Symmetrical Structure of Scripture; or, the principles of Scripture parallelism
exemplified, in an analysis of the Decalogue, The Sermon on the Mount, and other passages of the
Sacred writings, Edinburgh 1854.

21 C. F. BURNEY, The Poetry of Our Lord, Oxford 1925.
22N, W. LUND, Chiasmus in the New Testament, Chapel Hill 1942.
28 A, VANHOYE, La structure littéraire de ['épitre aux Hébreux, Paris 1976.

214 J. BLIGH, “The structure of 1 Corinthians and Paul’s Theological Method with Special Reference
to 4,17” in Novum Testamentum 25 (1983), 152-188.

215\, M. WILSON, Divine symmetries: The Art of Biblical rhetoric, Lanham 1977.
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Dedicado al estudio del AT., publicé D. A. Dorsey (1999): The Literary Structure of
the Old Testament. A Commentary on Genesis-Malachi?’®, lo que a nuestro juicio es el mejor
exponente retorico del estudio de los libros veterotestamentarios, donde hace una propuesta
de estructuracion de todos los libros canonicos del AT, si bien, es cierto que con desigual
resultado en el estudio de cada uno de ellos. Una importante obra de referencia para el
estudio estructural de las Epistolas Paulinas fue escrita por R. A. Bailey (2004): The

Structure of Paul’s Letters?’’.

3.2.2.1. Propuesta de lectura: “inclusion semitica”

La lectura sistematica del libro de Daniel se realizara a través del método de lectura
llamado “inclusion semitica”. Sus caracteristicas mas relevantes podrian ser: composicion
literaria o proceder oratorio que comienza y termina de la misma manera. Como estructura
es diferente a la del razonamiento légico occidental que se compone de introduccién,
desarrollo, con varias partes y conclusion. En una inclusion, la finalidad del mensaje esta en
el centro?’®. El principio y el final se unen, la segunda y la pendltima de las secciones tienen
un sentido muy cercano, lo mismo que la tercera y la antepenultima. Este modo de
aproximarse progresivamente al corazon de lo que se quiere decir y luego volver a alejarse,
de modo progresivo, era muy apreciado por la mentalidad semitica, por lo que recibe el

nombre de “inclusion semitica”2’®.

El autor del libro de Daniel, estaria familiarizado con los diversos estilos literarios
utilizados por los profetas clasicos escritores, utilizando los conocidos paralelismos en la
literatura hebrea?®. Es relativamente facil reconocer las repeticiones sistematicas que el
autor introduce o invierte en sus textos. En otras secuencias, el autor crea una rima de

ideas?®!.

26 D, A. DORSEY, The Literary, 330.

277 R. A. BAILEY, The Structure, 162.

28 D, A. DORSEY, The Literary, 52, llama a la seccidn central: “climax”.

219 M. VIDAL, Un judio, 315.

280 J, L. KUGEL, The Idea of Biblical Poetry: Parallelism and Its History, New Haven 1981, 58.

281 Unos de los problemas que nos encontramos en la actualidad es la division de los libros en versiculos

y capitulos en nuestras Biblias. El sistema de numeracidn presiona inevitablemente al lector para que
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El libro de Daniel presenta el esquema siguiente en paralelismo: (A-B-C-B’-A’).
Dentro del sistema de lectura de “paralelismo semitico”, esta modalidad es identificada por
los términos “composicion concéntrica?®?, pues tiene la particularidad de que la seccion

central esta sola.

3.2.3. Lectura sincronica del libro

Nuestro acercamiento al escrito sera a través de la lectura sincronica?®?,
aproximandonos al libro en su redaccion final y canonica, tal y como ha llegado a nosotros.

284

No nos centraremos en la aproximacion diacrénica o historico-critica=®*, por quedar fuera de

los limites marcados en la investigacion.

3.3. Hipatesis de investigacion

El estudioso actual de la Biblia se mueve en un terreno fronterizo entre la forma de
pensamiento hebrea, la utilizada por Daniel, y la filosofia clasica greco-latina de los sistemas
de interpretacion que han llegado hasta nosotros. Debemos de puntualizar que, como lectores
actuales, tenemos tanto en la forma como en el contenido de nuestro pensamiento una cultura
greco-latina, donde se trata la trasmision del pensamiento de forma diferente a la semita. La
helenizacion del mundo occidental supuso, entre otras cuestiones, un cambio en las
estructuras de pensamiento. El sustrato cultural que nos colonizd, introdujo la filosofia como
vehiculo de interpretacidn de toda la existencia del ser humano. Ningun area de nuestra vida
ha quedado fuera de los parametros (forma y contenido) existenciales del helenismo
historico. Desde la perspectiva helena y desde el punto de vista de la trasmision del mensaje,
las ideas son trasladadas siguiendo el siguiente esquema:

asuma que el material se compuso en una secuencia directa. Pero este patrén oscurece la lectura, pues

impide visualizar las unidades mas amplias propias de la literatura semitica.
282 ], L. SKA, Vocabulario, 109.

283 |bid., 77: “Las aproximaciones sincronicas estudian los textos en su unidad, sin tener en cuenta, en
un primer momento, la historia o las etapas de la redaccion. Estas tratan de identificar lo que es

tipico: composicion, figuras de estilo, intriga y teologia”.

284 |bid., 45: “La aproximacion o el estudio diacrénico de los textos consiste en ver si remiten a
tradiciones orales, si son el resultado de varias redacciones sucesivas en el tiempo, si algunos pasajes
son anteriores y otros posteriores (lo que puede ir desde varios decenios, para el Nuevo Testamento,

a varios siglos, para el Antiguo Testamento”.
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1) Introduccion: donde se plantean las preguntas sobre los objetivos a alcanzar.

2) Desarrollo: dividido en varias partes (1..., 2..., 3...) se van respondiendo de forma
sistematica cada una de las respuestas planteadas para el estudio.

3) Conclusion: Se esquematiza las conclusiones a las que se han llegado.

Esta forma de estructuracion del pensamiento ha prevalecido durante casi la totalidad
de la historia del cristianismo. Los grandes descubrimientos sobre la literatura hebrea, judia
y judeo-cristiana han desembocado en una nueva realidad de aproximacion a la literatura del
AT.

3.3.1. Caracteristicas principales (para nuestro estudio) del idioma hebreo

1) La sintesis hebrea prefiere una coordinacion o yuxtaposicion oracionales a la
compleja de las frases, caracteristicas propias del griego?, esta caracteristica
proporciona a la narrativa hebrea un estilo propio y sencillo, pero no por ello menos
expositivo o profundo.

2) Es una lengua pobre en verdaderos adjetivos, carece de formas para expresar el

comparativo o el superlativo. En su lugar utiliza la forma constructa®.

3) El verso hebreo se caracteriza por el paralelismo, muy alejado de la rima de las
lenguas posteriores?®’.

Durante siglos se penso que la simpleza y falta de estilo de la literatura hebrea era el
resultado del desarrollo intelectual de sus autores. Los estudios recientes han demostrado
con claridad que los usos particulares del hebreo biblico (repeticiones de frases, sustantivos,

las formas verbales, etc...) son la principal caracteristica de esta lengua.

285 Que posteriormente paso al latin y a través de él a la iglesia cristiana historica.

286 Ia sintaxis del sustantivo (‘nominal’) contempla todo aquello que no trata explicitamente del verbo,
incluyendo las caracteristicas y los usos del sustantivo, el pronombre, el numeral y el articulo.
También se incluye los sustantivos que forman parte de las frases nominales y los conjuntos (el
constructo, la aposicién, el jendiadis (es un término que proviene del griego, y significa ‘dos elementos
que indican un solo concepto”. Dada la escasez de los adjetivos y adverbios en el hebreo biblico, el
sustantivo cumple una variedad de roles que sobrepasan las funciones del sujeto y del complemento
en los idiomas europeos. Asi, por ejemplo, la expresién hebrea: Santo de los Santos designa el espacio

interior del santuario (Templo).

287 Como veremos en su momento hay porciones del libro de Daniel que estan escritas en verso, lo que

da al escrito un sentido especial y particular.
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3.3.2. Propuesta de lectura del libro de Daniel

Para determinar el mensaje del libro, primero es necesario entender la composicion y
el disefio del libro como una unidad literaria. El objetivo del analisis estructural es identificar
las unidades que el autor biblico disefié y proyecté como secciones de su libro. EI primer
paso para analizar la estructura de un libro del AT es identificar sus unidades constituyentes:
“La primera preocupacion de la critica retorica, hace falta decir, es definir los limites o
alcance de la unidad literaria, reconocer exactamente como y dénde comienza y dénde y

cémo termina”2e8,

Se pueden identificar, normalmente, tres acciones del autor para marcar una unidad
constituyente: 1) marcar el comienzo de la unidad; 2) marcar el final y 3) formar la unidad
en un todo cohesivo de forma que sus partes estan ligadas para formar un paquete
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independiente, completo y autocontenido=*”. De esta forma se delimitan las unidades grandes

y pequefias.
3.3.2.1. Marcar el comienzo de las unidades

En el libro de Daniel las unidades constituyentes son facilmente identificables.
Analizando la forma que el autor del libro utiliza a los reyes hebreos, los reyes de caldeos y
los reyes medo-persas es posible encontrar los indicadores que permiten situar los limites o
alcance de cada una de las unidades literarias del libro, la formula hebrea: “en (el) afio (naw2-
bisnat) --- del reinado de (n39n%-lomalkit)”, 0 su homoénima aramea, son indicadores para

marcar el comienzo de las unidades:

1) Cap. 1: enel v. 1: “en (el) afio tres del reinado de Joacim”, unico rey hebreo
mencionado en el libro, presentado en oposicién con Nabucodonosor, rey de
Babel.

En el v.1,21 se menciona “hasta el afio uno de Ciro el rey”, no se sitla
cronolégicamente la fecha de este evento, sino que la hace depender de la fecha

del v. 10,1 escrito en hebreo.

2) Cap. 2:enelv. 2,1: “en (el) afio dos del reinado de Nabucodonosor”, primera

fecha mencionada del reinado en un contexto profético; escrito en hebreo.

288 . MUILENBURG, Form Criticism, 8-9

29D, A. DORSEY, The Literary, 21
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3) Cap. 3:enelv. 1 dice: “Nabucodonosor el rey”, no se sitia cronoldégicamente
la fecha de este evento, sino que la hace depender de la fecha del cap. 2, escrito

en arameo.

4) Cap. 4: enelv. 1 dice: “Yo Nabucodonosor placido estaba en mi casa”, no se
sitla cronolégicamente la fecha de este evento, sino que la hace depender de la
fecha del cap. 2, escrito en arameo.

5) Cap. 5:enelv. 1 dice: “Belsasar el rey”, no se sitda cronolégicamente la fecha
de este evento, sino que la hace depender de la fecha del v. 7,1, escrito en arameo.

Mencién del segundo rey de Babel.
En 5,31 se menciona:” Y Dario el medo tomo el reino”

6) Cap. 6: en el v. 1 dice: “Y Dario el medo (x*7n-madaya®)?°*”’, no se sitla
cronoldgicamente la fecha de este evento, sino que lo hace depender de la fecha

del v. 9,1, escrito en arameo.

7) Cap.7:enelv. 1dice: “En (el) primer afio de Belsasar”, mencion del primer afio

de su reinado, en un contexto profético, escrito en arameo.

8) Cap. 8:enelv.1 dice: “En (el) afio tres del reinado de Belsasar”, en un contexto

profético, escrito de hebreo.

9) Cap.9:enelv. 1 dice: “En (el) afio uno de Dario”, mencién del primer afio de
su reinado, en un contexto, en primer lugar, de reflexion espiritual de Daniel (vv.

1-23) y profético en segundo lugar (vv. 24-27).

10) Cap. 10: en el v. 1 dice: “En (el) afio tres de Ciro”, mencion del tercer afio de su

reinado, en un contexto de reflexion espiritual de Daniel y de revelacion.

11) Cap. 11:enel v. 1 dice: “Y yo en afio uno de Dario el medo”, mencion del primer

afio de su reinado, en un contexto profético.

12) Cap. 12: enel v. 1 dice: “Se levantard Miguel el principe (1iz3-hassar) el grande”,

i

mencion del segundo rey-principe hebreo del libro.

2% También se puede traducir por “meda”, sustantivo, gentilicio, dual. Aunque adoptaremos la

traduccién en masculino por referirse a un rey.
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Las unidades principales del libro estan marcadas por la mencién de uno o varios de

los reyes

reinados;

Un

que reinaron en las épocas de Daniel, mencionados de forma progresiva en sus

de esta forma el autor marca el comienzo de las unidades constituyentes.
1) Enelv. 1 se menciona el tltimo rey de Israel y el rey caldeo Nabucodonosor.

2) Lasegunda seccion constituyente (1,2-4,34) esté relacionada con el rey caldeo
Nabucodonosor

3) La tercera seccion constituyente (5,1-9,27) esté relacionada con el rey caldeo

Belsasar y con el rey medo Dario.

4) La cuarta seccion constituyente (10,1-12,12) esta relacionada con los reyes
Medo-Persas Ciro y Dario.

3.3.2.2. Marcar el final de cada seccion

segundo indicador (menos comun que el primero) es la utilizacion de marcadores

de fin de la seccidn principal o de sus partes. En el libro de Daniel suelen ser una declaracion

acercade

la significancia o consecuencias en la historia del propio rey o personaje implicado

en la descripcion:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Cap. l:enelv. 21: “Y estuvo Daniel hasta el afio uno del rey Ciro”

Cap. 2: en el vv. 46-49: Nabucodonosor reconoce al Dios de Daniel: “de cierto

que vuestro Dios El Dios de dioses y Sefior reyes”

Cap. 3: en el vv. 31-33: “las senales y las maravillas que realizé conmigo el Dios

Altisimo.

Cap. 4: en el v. 37: “Ahora yo Nabucodonosor alabo, ensalzo y glorifico al rey

de los cielos™.
Cap. 5: enel v. 30: “en aquella noche fue matado Belsasar ¢l rey de los caldeos”.

Cap. 6: enel v. 29: “Y este Daniel prospero en el reinado de Dario y en el reinado

de Ciro persa”.

Cap. 7: en el v. 28: Y hasta aqui el fin del asunto, yo Daniel me turbaron

profundamente mis pensamientos”.

Cap. 8:enel v.27: <Y Yo Daniel me debilité y enferme por dias, luego me levanté

he hice los asuntos del rey”.
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9) Cap. 9:enelv. 23: “Al principio de tus oraciones sali6 una palabra”.

10) Cap. 10: en el v. 21: “Pero te explicaré a ti lo escrito en Libro de Verdad”.

11) Cap. 11: en el v. 39: “Y actuara contra las mas poderosas fortalezas”.

12) Cap. 12: en el v. 12: “Bienaventurado el que espere y llegue hasta...”.
3.3.2.3. Formar la unidad

La tercera via para delimitar una unidad es dando forma a ésta en un todo cohesivo de
forma que sus partes se relacionan una con otras para formar un completo, independiente y
autocontenido. Las unidades literarias son reconocibles porque sus partes “cuelgan juntas”;
esto es, sus partes estdn aglutinadas de alguna manera obvia para formar un todo

interrelacionado®?.
3.3.2.4. Identificacion de las unidades literarias

No podemos decir que la subjetividad puede ser totalmente eliminada al identificar
las unidades, un ejemplo claro son las diferentes propuestas analizadas en el apartado 2.5:

Planes de estructuracion, sin embargo, varias directrices nos pueden ayudar?%2:

1) Marcadores objetivos: se debera dar mayor peso a los marcadores objetivos,
como, titulos, formulas de introduccién o conclusion, movimientos de tiempo y

lugar, antes que, a los subjetivos, tales como movimientos en el tema?®,

291 J. BEEKMAN, J. CALLOW, M. KOPESEC, The Semantic Structure of Written Communication,
Dallas 1981, 21-23: afirman: “que una caracteristica clave de una unidad semantica es la coherencia
o la compatibilidad". Definen "coherencia™" de esta manera: "en general por coherencia se entiende
que los componentes de una unidad seran semanticamente compatibles unos con los otros, (...) se
espera que una unidad bien formada tendra coherencia referencial, coherencia situacional y

coherencia estructural (relacional)".
22D, A. DORSEY, The Literary, 24-25.

2% 5, BAR-EFRAT, “Some Observations on the Analysis of Structure in Biblical Narrative” in Vetus
Testamentum 30 (1980), 169-170, comenta: “temas 0 ideas no se expresan abiertamente, pero tienen
que ser extraidas mediante la interpretacion, uno debe ejercer una buena dosis de autocontrol y
autocritica antes de proceder a la delimitacion de las estructuras tematicas. Incluso cuando se trata
con fendmenos que estdn objetivamente presentes en el texto narrativo una cierta cantidad de
subjetividad esta implicada (...) El factor subjetivo aumenta considerablemente cuando los

ingredientes de la estructura son el producto del proceso méas bien subjetivo de interpretacién. Asi
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2) Pistas externas y cohesion interna: las pistas externas pueden ser, los marcadores
del comienzo y del final y la cohesién interna es mas probable. Cuanto més

indicadores hay, internos y externos, mas posible es la identificacion.

3) Unidad enmarcada: una unidad bien delimitada por otras dos unidades bien

definidas?®.

El libro ocupa en el TM un total de 30 péginas, dividido en 12 capitulos. Para
identificar el final de cada uno de ellos, se hace afiadiendo después del dltimo versiculo la

consonante hebrea “p” (2). Los versiculos finalizan con el signo de dos puntos (:). Para
encontrar las diferentes secciones internas dentro de los capitulos se hace afiadiendo entre

versiculos la consonante hebrea “p” (2).

3.3.2.5. Niveles estructurales

Partiendo de las tres principales acciones del autor para marcar una unidad
constituyente: 1) marcar el comienzo de la unidad, 2) marcar el final, 3) formar la unidad,
ademas de las unidades del segundo nivel que suelen coincidir con la distribucion de los
capitulos, y finalmente las unidades de tercer nivel (el método):

1) Unidades de primer nivel o “unidades constituyentes: hara referencia a las

grandes secciones primarias.

2) Unidades de segundo nivel: hara referencia a las distintas secciones de la
estructura interna de cada una de esas secciones grandes, que suelen coincidir

como ya se ha comentado con un capitulo o secciones de él.

3) Unidades de tercer nivel: hara referencia a las distintas secciones dentro de la

estructura del segundo nivel.

La propuesta de lectura estructurada, en paralelismo semitico de primer nivel es la que
a continuacion exponemos, que sera el modelo de aproximacion al contenido?®. Las

unidades constituyentes del escrito daniélico son (gréfico n° 4):

que para mantenerse alejado de la excesiva arbitrariedad temas e ideas deben confirmarse por los
hechos de la narracién tan claramente y sin ambigiedad posible. También, se deben evitar

formulaciones vagas y generales”.
2% D, A. DORSEY, The Literary, 25.

295 Cf., infra, seccion 5.2.
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A. (1,1): Llegada a Babel: Final del sistema teocratico
B. (1,2 — 4,34): Conflicto a través de la adoracion
C. (5,1 -9:27): Verdadero santuario versus falso santuario
B’ (10,1 — 12,12): Conflicto a través de la adoracion
A’ (12,13): Promesa de liberacion para Daniel
Fuente: elaboracion propia

El estudio de la estructura nos permitira un acercamiento de lectura desde una

aproximacion mas propia de la mentalidad semitica del autor.
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4. HIPOTESIS Y OBJETIVOS
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4.1. Introduccion

En relacion con nuestra propuesta de investigacion los apartados que van a ser

presentados en este capitulo son:
4.1. Hipotesis

4.2. Objetivos

4.1. Hipotesis

Una vez analizadas las diferentes hipdtesis de estructuracion tanto completas como
parciales del libro, es posible resaltar diferentes situaciones dignas de mencion que podrian

justificar el método de investigacion que hemos propuesto.

Si analizamos las propuestas de estructuracion planteadas en los planes linguisticos
observamos que pueden ser considerados como un primer escalafon en la vision de la critica
de leer de forma organizada, bajo los paradigmas idiomaticos en los que fue escrito. Pero
encontramos una dificultad de orden estructural digna de resaltar, la nula incidencia en las
propuestas de C. H. Gordon (1965) y D. A. Dorsey (1991) de los términos persas y griegos
formando parte de la seccion aramea. En ninguna de las dos propuestas se hace alusion a
ello. Si tenemos en cuenta que algunos de esos términos son hapax legomenon en el libro y
en el AT, se deberian de haber tenido en cuenta como un punto importante en el presupuesto

del paradigma linglistico.

Si analizamos las propuestas de estructuracién planteadas en los planes tematicos,
observamos igualmente gue son un segundo paso en la vision de la critica para leer de forma
organizada. Es apreciable en comparacion con el primer paso, el salto cuantifico que resulta
del desarrollo estructural. Pero encontramos en las diferentes propuestas algunos matices

dignos de mencion.

En la propuesta de M. Garcia-Cordero (1967) se puede apreciar que estructura su
lectura en funcion de la divisiéon de los capitulos y versiculos, haciendo prevalecer esta
division artificial como patron para la estructuracion, pero agrupa en la seccion final los

caps. 10-12 en una sola unidad, sin aportar su propuesta para ello.

La propuesta de lectura estructurada de L. F. Hartman (1971) es similar en parte a la

de M. Garcia-Cordero, introduciendo un segundo elemento diferenciador: el género literario
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utilizado por el autor. Sus dos secciones son: 1) la corte de Babel (caps. 1-6), 2) visiones
apocalipticas (caps. 7-12).

La propuesta de lectura estructurada de G. L. Archer (1978) coincide con la propuesta
de lectura de M. Garcia-Cordero rectificando la particularidad que le habiamos sefialado, la
agrupacion de los caps. 10-12 sin una justificacion identificada. Designa una seccion para
cada uno de los caps., del 10 al 12.

La propuesta de lectura de J. Wesley (1993) sigue igualmente las propuestas de M.
Garcia-Cordero y de G. L. Archer, presentando de forma particularmente cada una de las
secciones, pero manteniendo los caps. 10-12 como una seccién principal y presentado una

estructura propia para estos capitulos.

La propuesta de lectura de J. Ribera (1994) es muy similar a la M- Garcia-Cordero y

J. Wesley, presentando una lectura estructurada de cada una de las secciones.

La propuesta de lectura de Th. L. Constable (2016) consta de tres secciones en funcion
de los destinatarios de cada una ellas: el caracter de Daniel (1); el tiempo de los gentiles (2-

7); Israel en relacion con los gentiles (8-12).

Entendemos que la estructuracion puede y debe ir mas alla del paradigma lingtistico,
del género literario o de la identificacion de los destinatarios, si bien, son realidades que no
pueden de ser discutidas ni soslayadas. A nuestro juicio, estos tres paradigmas deberian estar
mas en el campo de la interpretacion, el sentido o la identificacion del lector real o imaginario

que en el de la estructuracion.

Si analizamos las propuestas de estructuracion planteadas en los planes simétricos,
observamos igualmente que son un tercer paso en la vision de la critica para leerlo de forma
organizada. Es apreciable en comparacion con el primer y segundo paso, el salto que resulta
del desarrollo estructural. Pero encontramos en las diferentes propuestas algunos matices

dignos de mencién.

A la propuesta de lectura concéntrica de A. Lenglet (1972) le reconocemos haber
marcado tendencia y metodo, siéndole deudor cualquier propuesta de plan simétrico o
similar que aparezca posteriormente. Dos principios criticos determinan su propuesta: 1) no
incluye el cap. 1 en su lectura estructurada; 2) no encuentra una estructura similar a los caps.

2-7 en el resto (caps. 8-12).
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La propuesta de lectura paralela de D. W. Gooding (1981) presenta unos principios
criticos originales, pero no apoyados por otros autores. No entendemos que tenga una base

solida para dividir en dos partes el libro, tomando como referencia los caps. 5 y 10.

La propuesta de lectura simétrica de D. A. Dorsey (1981) avanza de forma
considerable en el sentido de una lectura simétrica, pero con considerables desajustes en su
propuesta critica entre las dos secciones. La primera seccion es una adaptacion de la

propuesta de A. Lenglet, pero en la segunda no encuentra un desarrollo similar a la primera.

La propuesta de lectura solapada de J. P. Tanner (2003) utiliza el cap. 7 como el
elemento que une solapadamente las dos secciones formando parte integrante de ellas.

Entendemos que este criterio no es muy preciso estructuralmente.

La propuesta de lectura de repeticién-ampliacion de C. E. Mora (2003) utiliza las
secciones proféticas del libro (2. 7. 8-9. 10-12). Aplica un criterio critico que nos parece
incompleto pues no es respaldado de la misma forma a lo largo del libro. No utiliza los caps.
1. 3. 4. 5. 6 que son narraciones y si utiliza las secciones 9,1-23, 10,1-21, 12,1-7 que
igualmente lo son. El excesivo énfasis en las secciones puramente proféticas deja fuera

estructuralmente al resto.

La propuesta de lectura “candeliforme” de R. Elofer (s/f) representa una aproximacion
a tener presente, pero aplica un principio critico interno que limita la magnitud de la
propuesta. No tiene en cuenta estructuralmente los caps. 1 y 12 que quedan fuera de su

lectura organica.

4.2. Objetivos

1) Presentar el método empirico en “inclusion semitica” como la base de nuestra

propuesta de lectura estructurada.
2) Estudiar el libro como una unidad orgéanica.

3) Respetar el lugar geografico de cada una de las secciones particulares en

relacién al conjunto de la obra.

4) Analizar cada una de las secciones desde su propia estructura interna a la vez
que respetando la relacion que mantiene con la seccion donde se encuentra y

con el resto.
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5) Comparar nuestra propuesta con cada una de las presentadas en la seccion 2.5:

planes de estructuracion.
6) Observar como el estudio completo tiene una coherencia interna absoluta.

7) Resaltar que para entender el mensaje se tiene que hacer una lectura

estructurada y completa de la obra, entendida como una unidad literaria.

La demostracién de la hipotesis y de los objetivos resefiados en este capitulo sera el

objetivo del desarrollo de las siguientes paginas.
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5. RESULTADOS
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5.1. Introduccion

296 297

Después de haber examinado diversos planes linguisticos=*® y tematicos<®’, en lineas
generales, la solucidn que proponemos esta dentro de la perspectiva de los planes simétricos,
que como Ya se indicd en su momento, es un “paso hacia adelante en el proceso de lectura

estructurada del libro”?%, concretamente en paralelismo semitico.

En primer lugar, precisaremos Yy justificaremos con mas detalle las divisiones de las
unidades de primer nivel o “unidades constituyentes. Precisando, atendiendo a los indicios
literarios, los limites de cada seccion intentando visualizar como va desarrollando la trama
en sus diferentes formas hasta formar un texto perfectamente coherente. En segundo lugar,
justificaremos y completaremos nuestra propuesta de lectura estudiando las unidades de
segundo nivel. Es sin duda un acercamiento importante que nos permitira visualizar los
paralelismos semiticos a este nivel, pues de ellos depende igualmente las estructuras del
primer nivel. Y en dltimo lugar, justificaremos completando nuestra lectura estudiando el
paralelismo en las unidades de tercer nivel, pues igualmente de ellas dependen los dos

niveles superiores de estructuracion.

5.2. Estructura general: unidades constituyentes

Nuestra propuesta es que la estructura literaria del libro de Daniel esta formada por un
gran paralelismo desarrollado en cinco secciones constituyentes o de primer nivel
(ABCB’A”), cuyo centro es el juicio de Dios a la corrupcion (7,9-14) y la justificacion de la
sentencia (7,15-28). La nocion de juicio, en el centro del libro, nos parece de una importancia

capital para el mensaje del escrito.

La composicién multiple de la estructura nos permite, adaptando la propuesta de M.
Dahood (1976)%° identificar los diferentes niveles de estructuracion:

2% Cf., supra, punto 2.5.2.
297 Cf., supra, punto 2.5.3.
2% Cf., supra, punto 2.5.4.

29 Cf., supra, p. de pag. 260.
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1) La estructura completa puede ser identificada como “inclusion semitica” por
su composicion (ABCB’A’) y como modelo en particular composicion

concéntrica®®, pues como ya se ha comentado la seccion central esta sola.
2) Las secciones B-B’ son “micro-estructuras” por su composicion (ABB’A”).

3) La seccion central es una “macro-estructura”, pues su composicion es
(ABCDD’C’B’A”).
El esquema que proponemos, con sus correspondientes divisiones de primer y segundo

nivel es el siguiente: (grafico n° 5)

5.2.1. Propuesta de estructuracion del libro
SECCION A. (1,1): Llegada a Babel: Final del sistema teocratico

SECCION B. (1,2 — 4,34): Conflicto a través de la adoracion
A. (1,2-21): Crisis en Jerusalén: Nabucodonosor reina
B. (2,1-49): Crisis en Palacio: los suefios de Nabucodonosor
B’ (3,1-33): Crisis politico-religiosa de los hebreos

A’ (4,1-34): Crisis en Babel: Nabucodonosor pierde el reino

SECCION C (5,1 — 9:27): Verdadero santuario versus falso santuario
A. (5,1-30): Profanacion del Santuario
B. (6,1-29): Crisis politica por la vida de oracion de Daniel
C. (7,1-8): Primera vision de Daniel
D. (7,9-14): Juicio a la corrupcion®!
D’. (7,15-27): Fundamentacion de la sentencia®’?
C’ (8,1-27): Segunda vision de Daniel3%
B’ (9,1-23): Daniel investiga y ora por la crisis espiritual

A’ (9,24-27): Inauguracion del verdadero Santuario

300 Cf., supra, p. de pag. 293.

301 Este es el asunto, donde el autor contesta a dos interrogantes sobre el mensaje del libro: ¢Por qué?

Y ¢para qué? Se escribio el libro.
302 También puede ser identificado como argumentacion juridica.

303 E| tema de la seccion es: la vision religiosa de la historia.
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SECCION B’ (10,1 — 12,12): Conflicto a través de la adoracion
A. (10,1-21): Tiempo de Daniel: palabra revelada a Daniel
B. (11,1-4): Antecedentes politicos de la crisis del rey del norte y del
sur
B’ (11,5-39): Crisis reyes norte-sur
A’ (11,40-12,12): Tiempo del fin

SECCION A’ (12,13): Promesa de liberacion para Daniel

Fuente: elaboracion propia

5.3. Limites de las distintas secciones

5.3.1. Llegada a Babel, final del sistema teocratico

La primera seccidn narrativa de nuestro esquema A (1,1): llegada a Babel, final del
sistema teocratico, nos lleva de Jerusalén a Babel, enfrentando dos dinastias, la de Juda y
la Babel, y sometiendo como esclavos a los habitantes de Juda. Nabucodonosor reemplaza
al Dios de Israel y el sistema teocratico. El reino de Juda representaba la Gltima porcion
sobreviviente del antiguo reino davidico. EI mensaje del libro denuncia, ante todo, el exilio
como un movimiento de usurpacion de la hegemonia de Dios sobre su pueblo. En esta

seccion se relacionan los reyes Joacim y Nabucodonosor.

5.3.2. Conflicto a través de la adoracion

La segunda seccion de nuestro esquema B (1,2 — 4,34): conflicto a través de la
adoracion, narra el intento de asimilacion propuesto por Nabucodonosor para los deportados
de Juda. Desarrolla el periodo de adaptacién de los jovenes hebreos a su llegada a Babel y
como viven su experiencia en la nueva situacion del pueblo de Israel. Cuatro momentos
criticos se van desarrollando de forma progresiva, entrelazando cada una de ellos como
necesarios para el desarrollo de la seccion. La primera de las menciones a la casa de Dios
(templo) y sus utensilios la encontramos en 1,2: “y entreg0 el Sefior (...) parte de los objetos
de la casa de Dos y se los llevé a la tierra de Sinar, al templo de su Dios”. La profanacion
del Templo por los ejércitos de Nabucodonosor es una de las claves de esta seccion. Los
jévenes son invitados a adorar en otro sistema religioso, creando la crisis que se menciona
en estos capitulos. En esta seccion se relaciona al rey Nabucodonosor con los jovenes

hebreos deportados y los primeros conflictos en las relaciones mutuas. Se relaciona al rey
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Nabucodonosor con Daniel y sus compafieros, y a Daniel de forma particular con Dario
(1,21).

5.3.3. Verdadero santuario versus falso santuario

La tercera seccion de nuestro esquema C (5,1 — 9,27): verdadero santuario versus
falso santuario presenta a través del sistema de paralelismo la seccion central del escrito.
En ella son expuestos el tema fundamental y los motivos del escrito, presentando las

principales ideas del libro, de la que depende cualquier otra.

La seccion estd enmarcada por una doble mencion al santuario, comienza con la
profanacion sacrilega del ajuar del Templo israelita por Belsasar (5,1-30) y concluye con la
inauguracion del verdadero y definitivo santuario (9,24-27). La estructura presenta,
seguidamente, de forma paralela, dos pericopas destinadas a la vida de oracién de Daniel, la
primera presenta la crisis politica de la corte por la vida de oracién de Daniel (6,1-29) y su

paralelo, Daniel ora por la crisis espiritual (9,1-23).

Siguiendo el itinerario propuesto por la estructura, el siguiente paralelo consiste en dos
visiones que tiene Daniel, la primera (7,1-8) de calado politico, representado por cuatro
bestias (impuras y multiformes: ledn alado, 0so que se levanta méas de un lado que del otro,
leopardo con alas y finalmente una bestia espantosa y terrible) que salen del mar, que muestra
la visién politica de la historia. La segunda, con sentido religioso, representado por dos

animales (puros: carnero y macho cabrio) que muestra la vision religiosa de la historia.

Las dos secciones centrales muestran el asunto por y para qué fue escrito el libro. La
primera D (7,9 - 14): juicio a la corrupcion muestra la intervencion final del Anciano de
dias en el conflicto a través de la sesion inaugural del juicio contra la corrupcion y como el
reino del Hijo del Hombre, es eterno, que nunca pasara y su reino nunca sera destruido. La
segunda D’ (7,15 - 28)%%4: fundamentacion de la sentencia, presenta los fundamentos
juridicos de la sentencia, donde se muestra que la decision esta fundamentada a derecho. Se

relaciona al rey Belsasar con la profanacion sacrilega del santuario y al rey Dario (6,1) con

304 Cf., Anexos 7 y 8, proponemos este material como ayuda a la elaboracion de la estructura de esta
importante seccion del libro. Las nociones de tiempo y de ley tienen una importante funcién dentro

de las diferentes secciones en la parte central del libro.
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la crisis politica en la corte Medo-Persa. Se presenta en la seccion paralela (9,25) al Mesias

Principe.

Saliendo en sentido inverso desde el centro, nos encontramos con la cuarta seccion B’
(10,1 - 12,12): Conflicto a través de la adoracion, narra la crisis de los reyes del norte y
del sur. Las primeras palabras anuncian una gran guerra (v. 10,1). Justo un afio antes habia
sido testigo del regreso de los exiliados a Jerusalén bajo el liderazgo de Sesbasar (Esd 1,8).
Daniel a su avanzada edad no es capaz de vivir en sus carnes el cumplimiento de su propia
profecia (cap. 9). El cap. 10 comienza con la desesperacion de que la profecia no se
cumpliria, pero el angel Gabriel viene para explicarle (v. 9). Cuando el angel le informa
acerca de la guerra politica, inminente entre los reinos (10,20), la guerra espiritual y cosmica

entre el bien y el mal, la visién trae esperanza de victoria.

En el capitulo 11 nos adentramos en el gran conflicto de los reyes del norte y del sur.
El periodo que abarca este conflicto (11,5-39), es el mismo que el que abarca el cuerno
pequefio de los caps. 7 — 8 y los pies de hierro y de arcilla del cap. 2. El rey del norte, como
es descrito en el cap. 11, tiene mucho en comun con el cuerno pequefio, solamente que en el
cap. 11 se dedica mucho mas espacio a su descripcion. El norte en los profetas clasicos
representa el mal, que usurpa a Dios (cf., Is 14,31; Jr 1,14). El lenguaje tiene su origen en la
amenaza planteada por los ejércitos de Babel que salian de la Media Luna Fértil y descendian
desde el norte. Estos textos deben de entenderse en sentido simbdlico. El rey del norte
profana sacrilegamente el Santuario de la fortaleza (11,31) que habia sido inaugurado en el
cap. 9. El texto dice: “y sus fuerzas se alzaran y profanaran el templo, ... y estableceran la

abominacion asoladora” (11,31).

La ultima de las secciones (10,40-12,12) nos introduce en el tiempo del fin. Donde se
habla de la venida del Miguel el gran Principe que protege a su pueblo (12,1), introduciendo
la nocién de la resurreccion. Se relaciona a los reyes Ciro y Dario con la crisis que vive
Daniel sobre el tiempo del fin. Y en ultimo lugar se menciona al segunde rey-principe de
Israel, a Miguel que se levanta para proteger al pueblo que vive el conflicto grande de la

seccion.

La ultima de las secciones A’ (12,13): Promesa de liberacion para Daniel, es la
conclusion del conflicto iniciado en 1,1 para Daniel. Se le promete que iré hasta el fin y se
levantara para recibir su herencia. El fin personal de Daniel (13a) confluye con el cosmico:
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“fin de los dias” (13b). Las palabras del angel trascienden la persona de Daniel y llegan a ser

universales.

5.4. Estructura literaria de las distintas secciones

Como ya se ha comentado anteriormente, es de vital importancia para la justificacion
de la estructura constituyente determinar las estructuras literarias de las distintas secciones
que las integran. Se daria un gran paso en la justificacion del método de lectura del escrito,
si se pudiera confirmar este mismo sistema de paralelismo en las distintas secciones que lo
configuran. El autor no solamente utilizé el paralelismo en el primer nivel de su esquema,
también, lo utilizé en las distintas secciones de segundo nivel. Nuestra investigacion nos ha
permitido comprobar la utilizacion de las estructuras, tanto, en el segundo nivel como en el
tercero, y se intuyen mas alla, otros niveles inferiores. Dado que son muy abundantes y, que
a veces, se encuentran en un versiculo de forma particular, nuestra tarea principal, se centrara
en determinar la configuracion de los niveles segundo y tercero. Presentaremos nuestras
propuestas intentando justificarlas a partir de los indicios literarios que estan presentes en la

redaccion.

5.4.1. Seccion A (1,1): Llegada a Babel: final del sistema teocratico

El texto (1,1) 3® que sirve como introduccion, y a la vez para ubicar la nueva situacion

vital (Sitz im leben) de los deportados.

En el afio tres del reinado de Joacim rey de Juda, vino Nabucodonosor el rey de
Babel (a) Jerusalén y puso sitio contra ella. (1,1).

Tres micro secciones pueden ser identificadas como segundo nivel en esta seccion
(gréfico n° 6):

a (1,1a): en el afio tres del reinado de Joacim
b (1,1b): vino Nabucodonosor, el rey de Babel
a’ (1,1c): a Jerusalén y puso sitio contra ella

Fuente: elaboracion propia

El mensaje esta situado en el centro: “vino Nabucodonosor el rey de Babel”, del cual
dependen estructuralmente y tematicamente las otras secciones. La invasion de
Nabucodonosor marca el final de una etapa que dio comienzo con la salida de Egipto y que

trascurrio a través de los siglos con la culminacion de esta eventualidad.

305 1,1: (aba’). La primera de las divisiones del escrito, paralela con 12,13 (aba’).
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5.4.2. Seccion B (1,2 — 4,34): Conflicto a través de la adoracion

Cuatro son las partes constitutivas en esta seccion (ABB’A’)*%, quedando de la
siguiente forma (grafico n° 7):

A. (1,2-21): Crisis en Jerusalén: Nabucodonosor reina
B. (2,1-49): Crisis en Palacio: los suefios de Nabucodonosor
B’ (3,1-33): Crisis de los hebreos

A’. (4,1-34): Crisis en Babel: Nabucodonosor pierde el reino

Fuente: elaboracion propia

Como ya se ha indicado previamente el texto masorético introduce un simbolo 2 (pe)

para indicar el final de cada uno de los capitulos. Es utilizado en: 1,2; 2,49; 3,33 y 4,34,

ayudando a visualizar el cambio de tema.
El esquema de tercer nivel de cada uno de ellos es el siguiente:
5.4.2.1. A. (1,2-21): Crisis en Jerusalén: Nabucodonosor reina

La primera seccion A. (1,2-21)%7 presenta un paralelismo de tercer nivel con el
siguiente desarrollo (gréfico n° 8):

a. (1,2): Profanacion sacrilega del santuario por el rey Nabucodonosor
b. (1,3-5): Llegada al palacio de Babel de los jovenes hebreos
c. (1,6-7): Propuesta de cambio de identidad: jefe de los eunucos
d. (1,8-10): Daniel puso en su corazdén no contaminarse
¢’ (1,11-14): Identidad propia: propuesta de Daniel
b’. (1,15-17): Los jévenes hebreos admitidos en palacio
a’. (1,18-21): Los jovenes hebreos al servicio del rey Nabucodonosor

(Fuente: elaboracion propia)
5.4.2.2. B. (2,1-49): Crisis en Palacio: los suefios de Nabucodonosor

La segunda seccion B. (2,1-49)%% presenta un paralelismo de tercer nivel con el
siguiente desarrollo (gréafico n° 9):

a. (2,1-6): Vivencias de Nabucodonosor
b. (2,7-16): Crisis en palacio
c. (2,17-18): Imploran la misericordia ante el Dios de los cielos
d. (2,19): El misterio fue revelado a Daniel
¢’. (2,20-23): Oracion de agradecimiento
b’. (2,24-45): Se resuelve la crisis de palacio

306 1,2 — 4,34 (ABB’A’) paralelo de 10,1 — 12,12 (ABB’A”).
3071,2-21 (abcde’b’a’) (d=8-10), paralela con 4,1-34 (abcdc’b’a’).

308 2,1-49 (abede’b’a’) (d= 19), paralelo con 3,1-33 (abcde’b’a’).
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a’. (2,46-49): Nueva vivencia de Nabucodonosor

(Fuente: elaboracidn propia)
5.4.2.3. B’ (3,1-33): Crisis de los hebreos

La tercera seccion B’. (3,1-33) presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (gréfico n° 10):

a. (3,1-7): Nabucodonosor levanté una selem de oro
b. (3,8-12): Los caldeos denuncian a los hebreos
C. (3,13-23): Crisis de los hebreos: el horno de fuego
d. (3,24-25): Intervencion sobrenatural: Yo veo cuatro varones
¢’. (3,26-27): Resolucion de la crisis: salen del horno de fuego
b’. (3,28-30): Nabucodonosor alaba al Dios de los hebreos
a’. (3,31-33): Nabucodonosor declara el reino eterno de Dios

(Fuente: elaboracidn propia)
5.4.2.4. A’ (4,1-34): Crisis en Babel: Nabucodonosor pierde el reino

La cuarta seccion A’ (4,1-34) presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (grafico n° 11):

a. (4,1-5a): Yo Nabucodonosor tuve un suefio que me aterrorizé
b. (4,5b-15): Belsasar mira el suefio y su interpretacion
c. (4,16-3): Entonces Daniel interpreta el suefio del rey
d. (4,24): Por eso acepta mi consejo
c’. (4,25): Todo esto le sobrevino al rey
b’. (4,26-30): No es esta la Babel que yo formé
a’. (31-34): Al tiempo fijado, Yo Nabucodonosor levanté los 0jos

Fuente: elaboracién propia
5.4.3. Seccion C (5,1 — 9,27): Verdadero santuario versus falso santuario

Ocho son las partes constitutivas en esta seccion (ABCDD’C’B’A’), quedando de la
siguiente forma (grafico n° 12):
A. (5,1-30): Profanacion del Santuario
B. (6,1-29): Crisis politica por la vida de oracion de Daniel
C. (7,1-8): Primera vision de Daniel
D. (7,9-14): Juicio a la corrupcion
D’. (7,15-27): Fundamentacion de la sentencia
C’ (8,1-27): Segunda vision de Daniel: crisis religiosa
B’ (9,1-23): Daniel investiga y ora por la crisis espiritual

A’ (9,24-27): Inauguracion del verdadero Santuario
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Fuente: elaboracion propia

El simbolo 2 (pe) para indicar el final de cada uno de los capitulos es utilizado en:

5,30; 6,29; 7,28; 9,27., ayudando a visualizar el cambio de tema.
El esquema de tercer nivel de cada uno de ellos es el siguiente:
5.4.3.1. A. (5,1-30): Profanacién del Santuario

La primera seccion A. (5,1-30)%%° presenta un paralelismo de tercer nivel con el
siguiente desarrollo (grafico 13):
a. (5,1-4): El rey Belsasar dio un gran banquete: profanacion del santuario
b. (5,5-6): Misteriosa escritura en la pared
c. (5,7-9): Demanda de interpretacion a los magos
d. (5,10-12): Daniel es convocado por el rey Belsasar
¢’. (5,13-16): Fracaso en la interpretacion de los magos.
b’. (5,17-28): Daniel interpreta la escritura de la pared
a’. (5,29-30): Daniel encumbrado, asesinato de Belsasar

Fuente: elaboracion propia
5.4.3.2. B. (6,1-29): Crisis politica por la vida de oracion de Daniel

La segunda seccion B. (6,1-29)%° presenta un paralelismo de tercer nivel con el
siguiente desarrollo (grafico 14):
a (6,1-3): Dario toma el reino y Daniel gobernador en la corte
b (6,4-9): Complot contra Daniel
¢ (6,10-18): Daniel en el foso de los leones
d (6,19-22): Tu Dios a quien sirves, ¢te ha podido librar de los
leones?
¢’ (6,23): Daniel rescatado del foso de los leones
b’ (6,24): El rey descubre el complot contra Daniel

a’ (6,25-28): Reconocimiento del Dios de Daniel

309 5/1-30 (abcde’b’a’) (d=10-12), paralela con 9,24-27 (abeded’c’b’a’).

310 6,1-29 (abede’b’a’) (d=19,22), paralela con 9,1-23 (aba’).
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5.4.3.3. C. (7,1-8): Primera vision de Daniel

La tercera seccion C. (7,1-8)*! presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (gréafico 15):
a (7,1): Daniel tuvo suefio y visiones
b (7,2-3): Los cuatro vientos del cielo agitaba el gran mar
c (7,4): las tres primeras bestias
b’ (7,7): Una cuarta bestia con diez cuernos
a’ (7,8): Vi que otro cuerno pequefio

Fuente: elaboracion propia
5.4.3.4. D. (7,9-14): Juicio a la corrupcion

La cuarta seccion D. (7,9-14)3'2 presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (grafico n° 16):
a (7,9-10): Los tronos y el Anciano de Dias
b (7,11-12): Destino de las bestias
a’ (7,13,14): Llegada del Hijo del Hombre junto al Anciano

Fuente: elaboracion propia
5.4.3.5. D’. (7,15-28): Fundamentacién de la sentencia

La quinta seccion D’. (7,15-28) presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (grafico n° 17):
a (15-16): Me acerqué a uno de los que asistian y pregunté
b (17-18): Cuatro bestias y los santos del Altisimo
C (19-20): La verdad sobre la cuarta bestia, los cuernosy el otro cuerno
d (21): Los cuernos combaten a los santos y los vencian
d’ (22): Hasta que vino el Anciano y pronuncio juicio a favor de los
santos
¢’ (23-25): Explicacion sobre la cuarta bestia, los cuernos y el otro cuerno
b’ (26): El tribunal le quita el poder
a’ (27-28): El reino es dado a los santos

311 7,1-8 (abc’b’a’) (d=19,22), paralela con 8,1-27 (abcdc’b’a’).

3127 9-14 (aba’) (d=11-12), paralela con 7,15-28 (abcdd’c’b’a’).
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Fuente: elaboracion propia
5.4.3.6. C’ (8,1-27): Segunda vision de Daniel

La sexta seccion C’ (8,1-27) presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (grafico n° 18):
a. (1-2): Me aparecio una vision
b. (3-8): Vision: carnero-macho cabrio
c. (9-12): Origen del cuerno pequefio
d. (13-14): ¢ Hasta cuando durara la visién?
¢’. (15-17): La vision es para el tiempo del fin
b’. (18-25): Explicacidn vision: carnero-macho cabrio
a’. (26-27): La vision de la tarde /mafiana
Fuente: elaboracion propia

5.4.3.7. B’ (9,1-23): Daniel investiga y ora por la crisis espiritual

La séptima seccion B’ (9,1-23) presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (grafico n° 19):
a. (9,1-2): Daniel entendio por las Escrituras
b (9,3-19): Daniel ora por la crisis espiritual
a’. (9,20-23): Daniel he venido para darte entendimiento

Fuente: elaboracion propia
5.4.3.8. A’. (9,24-27): Inauguracion del verdadero santuario

La octava seccion A’. (9,24-27) presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (grafico n° 20):
a (24a): Setenta semanas han sido cortadas sobre tu pueblo y ciudad
b (24b): Para terminar la trasgresion, pecados y expiar la iniquidad
¢ (24c): Sellar la vision, profecia y ungir al Santo de los Santos
d (25a): Desde que salga la palabra hasta el Mesias
e (25b): Siete semanas y sesenta y dos semanas estan cortadas
d’ (25¢-26): Destruccion de la ciudad y Santuario
¢’ (27a): Confirmara el pacto a muchos
b’ (27b): Una semana a mitad fin del sacrificio y la ofrenda

a’ (27¢): Y en la ctspide de la desolacion: un asolador
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Fuente: elaboracion propia

5.4.4. Seccion B’ (10,1 — 12,12): Conflicto a través de la adoracién

Cuatro son las partes constitutivas en esta seccion (ABB’A’), quedando de la siguiente
forma (gréafico n° 21):
A. (10,1-21): Tiempo de Daniel: palabra revelada a Daniel
B. (11,1-4): Antecedentes politicos de la crisis del rey del norte y del
sur
B’ (11,5-39): Crisis reyes norte-sur
A’ (11,40-12,12): Tiempo del fin

Fuente: elaboracion propia

El simbolo 2 (pe) para indicar el final de cada uno de los capitulos es utilizado en:

10,21; 12,2; 12,8, ayudando a visualizar el cambio de tema. En esta seccion del libro la
distribucion tematica sobrepasa la forma natural de los capitulos.

El esquema de tercer nivel de cada uno de ellos es el siguiente:
54.4.1. A. (10,1-21): Tiempo de Daniel: revelada a Daniel

La primera seccion A. (10,1-21)*'3 presenta un paralelismo de tercer nivel con el
siguiente desarrollo (grafico n° 22):
a (10,1-3): Fue revelada palabra a Daniel
b (10,4-7): Alcé mis ojos y vi a un varon vestido de lino

¢ (10,8-9): Quedo solo y vi aquella visiéon
d (10,10-11): Daniel atiende las palabras que te hablé
d’ (10,12-14): He venido para explicarte la vision
¢’ (10,15-17): Una semejanza de hombre tocd mis labios

b’ (10,18-19): Aquella semejanza de hombre me fortalecio

a’ (10,20-21): Te diré lo que esta escrito en el libro de la verdad

Fuente: elaboracion propia

31310,1-21 (abedd’c’b’a’) (d=10,10-11; d* 10,12-14), paralela con A’ (11,40-12,12).
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5.4.4.2 B. (11,1-4): Antecedentes crisis politica del rey del norte y del sur

La segunda seccion B. (11,1-4)%“ presenta un paralelismo de tercer nivel con el
siguiente desarrollo (grafico n° 23):
a (11,1): En el primer afio de Dario estuve con él
b (11,2a): Ahora te mostrare la verdad
c (11,2b): Tres reyes en Persia y el cuarto se enriquecera
b’ (11,3): Se levantard un rey valiente
a’ (11,4): Pero su reino seré quebrado y repartido a los cuatro vientos

Fuente: elaboracion propia
5.4.4.3. B’ (11,5-39): Crisis reyes norte-sur

La terceraseccion B’. (11,5-39) presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (grafico n°® 24):
a (11,5-8): Ataque del rey del sur
b (11,9-10): Ataque del rey del norte
c (11,11-12): Ataque del rey del sur
¢’ (11,13-25b): Ataque del rey del norte
b’ (11,25b-27): Ataque del rey del sur
a’ (11,28-29): Ataque del rey del norte

Fuente: elaboracion propia
5.4.4.4. A’ (11,40-12,12): Tiempo del fin

La cuarta seccion A’. (11,40-12,12) presenta un paralelismo de tercer nivel con el
siguiente desarrollo (grafico n° 25)
a (11,40-45): El rey del sur contendera con el del norte

b (12,1-2): En aquel tiempo se levantara Miguel

¢ (12,3): Los sabios resplandeceran y los maestros en justicia
d (12,4): Daniel cierra la profecia y sella el libro

¢’ (11,13-25b): El rey del norte levantara baluartes y la ciudad fuerte

b’ (11,25b-27): Ataque del rey del sur

a’ (11,28-29): Ataque del rey del norte

314 11,1-4 (abcb’a’) (d=2b), paralela con B> 11,5-39 (abcc’b’a’).
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Fuente: elaboracion propia

5.4.5. Seccion A’ (12,13): Promesa de liberacion para Daniel

El texto (12,13) que sirve como conclusion, y a la vez para ubicar la promesa a Daniel

por su fidelidad durante el cautiverio de Babel (grafico n° 26).

Y tu ve hasta el fin y descasaras y te pondrés en pie para tu herencia asignada al
fin de los dias. (12,13).

Tres micro secciones pueden ser identificadas como segundo nivel en esta seccion:
a (12,13a): Y tu iras hasta el fin
b (12,13b): Y descansaras
a’ (12,13c): Y te pondras en pie para tu herencia
Fuente: elaboracion propia
El mensaje estd situado en el centro: “y descansaras”, del cual dependen
estructuralmente y tematicamente las otras secciones. La invasién de Nabucodonosor marca
el final de una etapa que dio comienzo con la salida de Egipto y que trascurrié a través de

los siglos con la culminacion de esta eventualidad.

5.5. Correspondencia entre las distintas secciones

En un plan simétrico en paralelismo semitico nuestro analisis quedaria inconcluso, si
no profundizaramos en las correspondencias que, bien en paralelismo sintético®®,
sinonimico®!® o antitético®!’, se dan entre las diferentes secciones que forman el plan. Sin
duda es una aproximacién que, de poder ser justificado, ayudaria a consolidar la
estructuracion presentada. Con este intento de demostracion culminaran los objetivos

propuestos para nuestra investigacion.

Cuando observamos la estructura literaria de Daniel en sus unidades constituyentes,

nos Ilama la atencion que existe una correspondencia casi total entre las secciones narrativa

315 El Paralelismo es una figura retérica que consiste en la repeticién de una misma estructura gramatical.
El  Paralelismo  sintético es aquel que desarrolla  nuevos contenidos.  Cf.,

http://www.retoricas.com/2011/10/ejemplos-de-paralelismo-antitetico.html, consultado el 8-04-2016.
316 paralelismo sinonimico: repite aproximadamente el mismo contenido. Ibit.

317 paralelismo antitético es aquel en que se produce semejanza de contenidos opuestos. Ibit.
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y apocaliptica, cuyo centro teoldgico es una seccion de juicio celestial (7,9-14) y la
fundamentacion de la sentencia (7,15-28). Esta realidad es bastante significativa.

5.5.1. Paralelismos primeray altima seccion

La primera seccion constituyente (1,1) es un paralelismo sintético con la uGltima
(12,13), al establecerse una relacion de dependencia en su significado y ser ampliada la
primera en la segunda (tabla n° 9).

Paralelismo sintético de las secciones A — A’

a (1,1a): en el afo tres del reinado de Joacim
b (1,1b): vino Nabucodonosor el rey de Babel
a’ (1,1c): a Jerusalén y puso sitio contra ella
a (12,13a): y t iras hasta el fin
b (12,13b): y descansaras
a’ (12,13c¢): y te pondrés en pie para tu herencia

Fuente: elaboracion propia

Si bien es cierto que Daniel no es mencionado directamente en la primera seccion, si
que lo esta de forma implicita, asi lo van a demostrar las secciones siguientes. Para Daniel,
que llega cautivo junto a sus comparieros (1,6), experimenta varias realidades a lo largo de
su vida, hasta que se le promete que ird hasta el fin para recibir su recompensa. Un dato
relevante que no aparece en el libro es la fecha de su muerte; lo que vuelve a ratificar que es
obra de su protagonista. Dificilmente este dato se habria obviado si su redaccion hubiera

sido realizada un tiempo después.

En el centro o climax de ambas secciones (1,1b — 12,13b) encontramos dos ideas
importantes en la vida de Daniel: 1) vino Nabucodonosor, el rey de Babel, 2) y descansaras.
Entre ambas desarrolla toda la vida de Daniel en cautiverio. Ve como los reyes se van

sucediendo en el tiempo.

5.5.2. Paralelismos segunda y cuarta seccion

La segunda seccion constituyente (1,2 — 4,34) forma un paralelismo sinonimico con la
cuarta (10,1 — 12,12), teniendo en cuenta el tema central: la crisis que produce la invasion

de Nabucodonosor y sus consecuencias posteriores (tabla n® 10).
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Paralelismo sinonimico de las secciones B — B’

A. (1,2-21): Crisis en Jerusalén: Nabucodonosor reina
B. (2,1-49): Crisis en Palacio: los suefios de Nabucodonosor
B’ (3,1-33): Crisis de los hebreos

A’ (4,1-34): Crisis en Babel: Nabucodonosor pierde el reino

A. (10,1-21): Tiempo de Daniel: palabra revelada a Daniel
B. (11,1-4): Antecedentes crisis del rey del norte y del sur
B’ (11,5-39): Crisis reyes norte-sur

A’ (11,40-12,12): Tiempo del fin

Fuente: elaboracion propia

Visualizando la tabla anterior podemos observar diferentes formas posibles de

paralelismo si se toma como base la complementariedad plena entre ambas secciones.
5.5.2.1. Paralelismo entre A (1,2-21) — A’ (10,40-12-12)

Son varios los items que sustentan los diversos paralelismos en esta seccion.
5.5.2.1.1. Marco de santuario

El paralelismo sintético desarrollado, nos permite visionar, en primer lugar, la crisis
vivada por Daniel y sus compafieros, tras la deportacion y la profanacion del santuario (1,2-
3) en la seccidn narrativa: “Y entregd el Sefior en su mano a Joacim (...) y parte de los
objetos de la casa (n°2-bét) de Dios, y los llevd (...) a casa (n°2-bét) de sus dioses” (1,2). El
término traducido por casa en ambas ocasiones debe de entenderse como lugar donde habita
0 habitacion. Y en la seccion apocaliptica, la profanacidn sacrilega del santuario, descrita de
forma progresiva. En 11,31 dice: “Y sus fuerzas se alzaran y profanaran el santuario (¥3pni-
hammiqdas)®!®, la fortaleza y aboliran el continuo (7Ana/hattamid)®®, y estableceran la
abominacion (yipwia/hassiqqis) asoladora (oniwn/moesomem)”. Si comparamos este texto con

la interpretacion de JesGs en los sinopticos®?, podemos observar las similitudes

318 Sustantivo, masculino singular absoluto.
319 Participio adverbial.

320 Cf., anexo 2: el libro en el NT.
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extraordinarias que son notorias. Como se comentd haciendo referencia a la expresion
“abominacién asoladora” (1o PoéAvyua i épnuwoews) en el Evangelio de Mateos®?,
registrada en Mt 24,15,14, JesUs la sitla en el lugar santo y en un futuro: “Cuando veais,
pues, la abominacion de la desolacion (to Bdéhvypa Tiis épnuwoews), anunciada (Aéyw)??
por (314)®* el profeta (mpodytys) Daniel, erigida en el Lugar Santo (év témw dyiw) (el que lea,
que entienda)”. Por otra parte, ¢l término hebreo ttamid, se utiliza en el TM para indicar la
ceremonia diaria que se realizaba en el lugar santo del santuario. En 12,11a dice: “y desde

el tiempo de abolirse el continuo y poner la abominacion desoladora”, afiade que cuando se

quita el continuo se instaura la abominacion.
5.5.2.1.2. Marco profético

Dos relatos proféticos comparten el espacio de esta seccion, relacionandose en
paralelismo sintético. Una en la seccion histérica (B 2,1-49) y la otra en la seccion

apocaliptica (B> 11,5-39). En la primera de ellas, Daniel interpreta los suefios de

Nabucodonosor de una estatua (o9¥-solem)®* con una secuencia de reinos sucesivos

comenzando con el reino de Babel (oro) (2,32-33) y seguido por un reino representado por

la plata, al que le seguira otro representado por el bronce. Un cuarto reino representado por

el hierro y los pies, de esa estatua eran de hierro y arcilla. En relacién a la primera parte de
la solém, la cabeza de oro, se dice en el texto:

“T, oh rey de los reyes a quien a quien el Dios de los cielos dio a ti, el dominio,

el podery lafuerzay la gloria y donde quieran que viven hijos de humanidad, animal

de campo y aves de los cielos puso en tu mano, y te hizo sefiorear sobre todos ellos,
tu eres esa cabeza de oro” (2,37-38).

321 Cf., anexo 2: el libro en el NT.

322 \Verbo pv0tv, participio aoristo pasivo, acusativo neutro singular de Aéyw: “decir, hablar’. DCGE
106.

323 Preposicion did, en genitivo, que significa “a través de, por (medio de)”. DCGE 42.

%24 E| término que se traduce por estatua (o9¥-solem) es especialmente significativo en la Biblia. Es

utilizado en el relato de la creacion (Cf., Gn 1,26-27; 5,3; 9,6) en relacion al ser humano y el orden

establecido por Dios en la creacion
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Siguiendo la idea, referida ya, Dios deja que la libertad del ser humano condicione la
relacion con El y tras la descripcion que hemos analizado del contexto historico-teologico?®
del exilio de Babel, a Nabucodonosor le son traspasados por Dios los poderes plenos sobre

la creacion.

Segun el relato teolégico del Génesis, el ser humano es creado a imagen (o5%-solem)

de Dios y se le otorga el privilegio de gobernar la creacion segun el criterio de Dios.
Quedando establecido el orden de la creacion; (1) Dios - (2) Ser humano- (3) gobierno de la

creacion por el ser humano.

Ahora en el suefio de Nabucodonosor (cap. 2), es a los reyes de la tierra a quienes
corresponden ejercer el gobierno. Da comienzo el sistema no-teocratico descrito por cuatro
metales (oro, plata, broce e hierro). El lenguaje de la vision es bastante explicito para el rey.
No habria sido un problema para los astrélogos caldeos haber podido interpretar el suefio.
La cultura del Antiguo Cercano Oriente utilizaba una estatua de un ser humano para
presentar el destino de la humanidad®®. Es mas, el nimero cuatro, era utilizado para
simbolizar la dimension terrestre®?’. La Gltima de las secciones esta dedicada a los pies de

hierro y barro.

La segunda de las profecias (cap. 11), hace el mismo recorrido que el cap. 2. Dentro
del cap. 11, la seccién que nos ocupa (11,5-39) esta destinada al mismo periodo de los pies
de hierro y arcilla, representados por el rey del norte y el rey del sur. Lo mismo que el hierro
no se mezcla con la arcilla (2,41); el conflicto que se desarrolla entre el rey del norte y el rey

del sur, mantiene la misma estructura de enfrentamiento (tabla n° 11).

Crisis reyes norte-sur
Rey Sur (vv. 5-8) Rey Norte (vv. 13-25a)
Su dominio sera grande (v. 5) Ejército mas numeroso y armado (v. 13)
Alianza entre el sur y el norte Alianzas entre el norte y sur (17, 22-23)
Alianza fracasa (v. 6) Alianza fracasada (v. 17)
Una hija dada (v. 6) Una hija es dada (v. 17)

325 Cf., apartado 2.7: contexto histérico-teoldgico del libro.
326 A J., FESTUGIERE, La Révélation d’Hermés Trismégiste, Paris 1950, 92-93.

%27 Cf.,7,2; 11,4, Ez 37,9; Ap 4,1. Cf,, J. B. PRICHARD, The Ancient Near East. Supplementary Texts
and Pictures Relating to the Old Testament, Princeton 1969, 606-697.
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Predominard en su lugar y entrard en la fortaleza
(v.7)

Predominaré en su lugar, volvera su rostro a la
fortaleza (18,25a)

Rey Norte (vv. 9-19)
Un gran ejército (v. 9)

Los hijos del rey se preparan para la guerra
contra el sur (v. 10)

Vendré e inundara (v. 10

Rey sur (25b-27)
Gran ejército (v. 25)

Despertara sus fuerzas contra el rey del norte (v.
25)

Ejército destruido con una inundacion (v. 26)

Rey sur (vv. 11-12)
Se elevaré su corazdn (rey) (v. 12)

Derribard a muchos millares (v. 12)

Rey norte (vv. 28-29)
Su corazon se levantara (v. 28)

Y muchos se juntaran a ellos (34)

Fuente: J. B. Doukhan, secretos de Daniel,

sabiduria y suefios de un principe hebreo en el

exilio, Buenos Aires, 2007, 171-172.
5.5.2.1.3. Marco politico-espiritual

Dos apartados en paralelismo sintético de sentido, van completando el itinerario de la
seccion. El primero (B’ 3,1-33): crisis politica-religiosa de los hebreos, en la seccién
historica, y el segundo (B’ 11,1-4): antecedentes de la crisis politico religiosa reyes norte-

sur, en la seccion apocaliptica. La primera de ellas, describe el intento del rey

Nabucodonosor para que los jovenes hebreos adoren la estatua (ohy-solem) que habia
levantado. Trata de imponerles un sistema pagano de adoracion.

El suefio sugiere dos dérdenes: el terrenal de los metales (vv. 31-33) y el de la piedra
(vv. 34-35). La secuencia explicada por Daniel al rey muestra la sucesion de cuatro reinos,
comenzando por el de Nabucodonosor como la “cabeza de oro”, seguido de tres imperios;

todos ellos ocupando el lugar de Dios en el gobierno de sus territorios (vv. 31-35).

Pero mientras miraba (v. 34): “fue cortada una piedra no por manos” que golped a la
solem, en sus pies de hierro y barro y la desmenuzd. Tras el periodo de la hegemonia de los
reyes, la revelacion vuelve a situar la vuelta al sistema teocratico definitivo: “pero la piedra
que golped a la estatua se convirtidé en una gran montafia y llen6 toda la tierra” (v. 35),

presentado el reino definitivo y teocratico de Dios.

La segunda, de ellas, (B’ 11,1-4) esta destinada a preparar el momento (v. 4) cuando
comienza la crisis entre el rey del norte y del sur contra el santuario y el pueblo del pacto,

poniendo la abominacion desoladora.
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5.5.2.1.3. Marco temporal

Dos secciones en paralelismo antitético ocupan nuestra atencion en relacion al marco
temporal de las profecias de esta seccion. La primera en la seccion historica (A 4,1-34):
Crisis politica en Babel: Nabucodonosor pierde el reino. Tras un suefio y la interpretacion
de Daniel, el rey es advertido que desde el cielo no se va a permitir que la creacion no se
gobierne de forma coherente. Trascurrido un afio (4,29) Nabucodonosor se olvidé de Dios,
se llend de orgullo y se cumplio la profecia en la vida del rey y del reino. Nabucodonosor

paso siete tiempos (y37v/ciddanin)®?® viviendo entre las bestias del campo. El término

‘iddanin es utilizado en Daniel para identificar el tiempo profético.

La segunda en la seccion apocaliptica (A 10,1-21): tiempo de Daniel: palabra revelada
a Daniel, presenta una experiencia de crisis de fe, ocurrida durante tres semanas y finalizando
el 24 del primer mes (10,1-3), el mes de la pascua. El angel informa a Daniel acerca de la
gran guerra politica inminente entre los reinos (Dn 10,1. 20) y las mas seria guerra espiritual

y cdsmica entre las fuerzas del mal y del bien.
5.5.2.1.4. Reyes de esta seccion

Al igual que en las anteriores secciones mencionadas, presenta un paralelismo
antitético en relacion a dos reyes importantes en el conflicto desarrollado. En la seccion
historica (2,1 — 4,34), se presenta a Nabucodonosor como el rey que inicia el periodo no
teocratico y vive diferentes crisis que le involucran personalmente a Daniel y sus
compafieros. En la seccién escatoldgica, se presenta a Ciro (10,1) y Dario (11,1) como reyes
que contintan en la linea de Nabucodonosor. Pero de forma sorprendente en el 12,1 se
presenta a Miguel, el gran principe que protege a tu pueblo. Los rabinos antiguos vieron en

Miguel el esperado Mashiach y el Sumo Sacerdote que oficia en la Sion Celestial®?°.

A modo de conclusion vamos a presentar el contenido de cada una de las secciones

centrales en el nivel de estructuracion dos y tres del esquema general, con la intencion de

328 Qustantivo, masculino plural absoluto, cf., Anexo 7: Nociones de tiempo en el libro de Daniel.

329 Cf., Talmud Babil6nico Zebahim, 622; Talmud Babilonico Menahoth 110a; Midrash Rabbah de Ex
18,5; Pesikta Rabbati, Piska 44.10.
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ver las ideas principales que constituyen esta seccion. A nivel estructural de nivel dos, las

ideas centrales son: crisis en Jerusalén (2,1-21) y crisis politico-religiosa de los hebreos.
A nivel estructural de nivel tres, las ideas principales y centrales de cada seccién son:
Seccion historica:

1) Seccién A (1,2-21): Daniel propuso en su corazén no contaminarse (8-10).

2) Seccién B (2,1-49): el misterio fue revelado a Daniel (2,19).

3) Seccion B’ (3,1-22): intervencion sobrenatural; yo veo cuatro varones (3,24-25).
4) Seccion A’ (4,1-34): acepta mi consejo (4,24).

Estas cuatro ideas centrales muestran el mensaje de la seccion. Las cuatro tienen que
ver con Daniel y su ministerio en el exilio.

Seccion escatologica:

1) Seccion A (10,1-21): dos secciones centrales: Daniel atiende las palabras que
te hablé (10-11) y he venido para explicarte la vision.

2) Seccion B (11,1-4): tres reyes en Persia y el cuarto se enriquecera.

3) Seccion B’ (11,5-39): ataque del rey del norte.

4) Seccion A’ (11,40-12,12): Daniel cierra la profecia y sella el libro.

Estas son las cinco ideas principales de esta seccion a este nivel de estructuracion.
Todas ellas tienen que ver con el ministerio profético de Daniel y el conflicto en el tiempo
del fin (12,4). Los temas centrales de la seccién A (10,1-21), estan relacionados con la
preparacion de Daniel para recibir la explicacion de la Gltima de las visiones proféticas del
libro. EIl tema central de la seccion B (11,1-4) es el periodo historico y politico que Daniel
esta viviendo: el imperio Medo-Persa. Y finalmente, Daniel es instruido para que cierre las
palabras, y “selle el libro (19g-séper)”, hasta el tiempo (ny-<&t)**° del fin (yp-qas) 3 (12,4).
Momento en el cual su conocimiento e influencia sera notable: correran de un lado a otro y

el conocimiento del mensaje del libro aumentara.

330 Cf., Anexo n° 7.

331 Este término aparece en la seccion cinco veces y todas ellas tiene el mismo significado: todos
aquellos acontecimientos que van hacia el final del proceso profético del libro, cf., 11,27. 40; 12,4. 6.
9.
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5.5.3. Paralelismo en la seccién central

La unicidad de la obra nos lleva, en el paso siguiente, a la seccion central (5,1 — 9,27)
donde se presenta el asunto, objetivo y tematica de todo el libro. Como en el resto de la obra,
las ideas principales se presentan en diferentes paralelismos, vamos a analizar cada uno de
ellos. Las tres primeras secciones (A 5,1-30; B 6,1-29 y C 7,18) trascurren en la seccion
historica, las secciones centrales (D 7,9-14 y 7,15-28) nos hacen mirar al cielo, al trono de
Dios. Las tres secciones restantes (C’8,1-27; B’ 9,1-23 y A’ 9,24-27) trascurren en la seccién

apocaliptica.

A pesar de ser tres contextos totalmente diferentes: historicos-en el cielo- proféticos,
la estructura simétrica es claramente identificable. Tres veces el texto alterna de prosa a

poesia, mientras la vision cambia de un lado al otro entre el cielo y la tierra (tabla n° 12):

Alternancia cielo-tierra en Daniel 7
wv. 2-8 En latierra En prosa
wv. 9-10 En los cielos En poesia
wv. 11-12 En latierra En prosa
vwv. 13-14 En los cielos En poesia
wv. 15-22 En la tierra En prosa
vv. 23-27 En los cielos En poesia

Fuente: elaboracion propia

Como puede observarse se produce una alternancia de escena tierra-cielos y prosa-
poesia, dando consistencia a cada una de las micro-secciones de esta capitulo. Pareciera que
se establece un dialogo cielo-tierra por primera vez en el libro, pues desde el cielo hay un
plan del Anciano de Dias para resolver el conflicto que esta viviendo la humanidad, el pueblo
de Israel y el propio Daniel. El cap. 7 es el capitulo de la esperanza, del dialogo Dios-hombre,

por medio del profeta.
5.5.3.1. Marco del santuario

En una estructura en paralelismo antitético, las dos secciones de los extremos (5,1-30

y 9,24-27) estan relacionadas con el santuario.

En la seccion historica, un nuevo rey de Babel: Belsasar (5,1) que avanza en su
profanacion sacrilega del santuario: “Belsasar orden6 cuando bebia el vino traer los vasos

de oro y la plata que tom6 Nabucodonosor su padre del templo”. Como se comentd en su
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momento, Nabucodonosor profan el Templo destruyéndolo y llevandose sus utensilios a su
propio lugar de culto. Ahora el rey regente y su nieto, estan inmersos en una orgia cultica y
manda integrar en sus actos los utensilios que representaban el culto al verdadero Dios y los

profano.

En la seccion escatoldgica aparece la inauguracion del verdadero santuario (9,24-27).
Esta profecia tiene algunas particularidades dignas de resaltar. Aparece la Unica fecha real
de todo el libro que Daniel pudo conocer y vivir: “sabe pues y entiende, desde la salida (de
la) palabra para restaurar y reedificar Jerusalén hasta el Mesias Principe, siete semanas y
sesenta y dos semanas, volvera y sera reedificado, calle, foso, pero en tiempos de dificultad”
(25a). Estamos hablando del afio 457 aC33?, fecha de la orden para la partida hacia Jerusalén
de los exiliados para comenzar las tareas de reconstruccion de Jerusalén. El texto dice que:
“setenta semanas han sido cortadas (7pm3-nehtak)®*® sobre tu pueblo y ciudad” (9,24a) para
entre otros acontecimientos: “ungir el santo de los santos” (9,24c) o inauguracion del
verdadero y definitivo santuario. El texto afirma que desde que salga la palabra, hasta el
Mesias habré siete semanas y setenta y dos semanas. El punto de partida es la orden para
restaurar y reedificar la ciudad (457 Ac.,) hasta el Mesias habra trascurrira este periodo de

tiempo. Y en una semana mas (27b), en su mitad se pondré fin al sacrificio y la ofrenda.
5.3.3.2. Marco politico-espiritual

Las secciones B (6,1-29): Crisis politico-religiosa por la vida de oracién de Daniel y
B’ (9,1-23): Daniel investiga y ora por la crisis espiritual, forman un paralelismo sinonimico.
La primera en la seccién histérica, narra el complot contra Daniel por llevar una vida
religiosa. La lectura de este capitulo afiade al conflicto un matiz digno de mencionar por su
originalidad e implicaciones. Basado en una peculiaridad Unica del sistema juridico medo-

persa, se introduce un enfrentamiento entre la ley de Dios y la ley de los “hombres”. El

32 F, B. HOLBROOK, Simposio, 228.

333 Este término es un hapax legémenon, es un verbo niphal perfecto, 3 masculino, singular. que deriva
de la raiz hebrea 7nn (htk) que tiene un significado de cortar o dividir. En las traducciones actuales
suele aparecer como “determinar”, pero esta traduccion no se corresponde con el sentido de la raiz
verbal. El hebreo misnaico (tardio) utiliza el sentido de “cortado”. En los LXX se traduce por
éxpibnoav, indicativo aoristo pasivo plural de xpivw, separar. Las dos tradiciones judias, en esta

ocasién, se ajustan al sentido hebreo.
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binomio es: ley (n7-dat)** de Dios (6,6) = ley de Media y de Persia (6,9); afiadiendo el
factor diferenciador y particular: “que es irrevocable”. La idea es que la ley de Dios se puede
cambiar, la ley de los hombres no.

En la seccion escatologica, la crisis esta determinada por el contenido profético que
Daniel ha recibido. En el cap. 9 aparece la oracién mas larga de todo el libro, relacionada
con el santuario: “y ahora escucha Dios nuestro la oracion de tu siervo y a sus suplicas,
resplandezca tu rostro sobre tu santuario (3¥7pn-miqdaska) el desolado”. Este capitulo narra
acontecimientos de la época del primer afio de Dario (538 aC.), aun falta un numero
considerable de afios para la orden de repatriacion. Daniel no entiende el conflicto planteado

en los caps. 7 y 8 que veremos a continuacion.
5.5.3.3. Marco temporal

Las secciones C (7,1-8): Primera vision de Daniel y C” (8,1-27): Segunda vision de

Daniel, tienen una relacion en paralelismo sintético.
5.5.3.3.1. Terminologia técnica

Dos términos hebreos y uno arameo, forman la estructura de la terminologia técnica

de las visiones en los caps. 7 — 8 — 9:

1) EIl primero es hazon (jif7) y su homoénimo en arameo hezwé (*)7); términos
utilizados con el sentido de una vision completa, aparecen en el caps. 7,2. 13y
8,1.13-15.17; 9,21. 24; 10.1. 7. 8. 14; 11,14.

2) El segundo es mar’eh (7x2); término utilizado con el sentido de una porcidn de

una gran vision, aparece en 8,16. 26-27; 9,23; 10,16.

Las visiones hezwé del cap. 7 son entendidas como una vision completa que va desde

el tiempo de Daniel (primer afio de Belsasar) hasta el Anciano de Dios y el juicio.

Las visiones de los caps. 8 y 9, que a todos los efectos son una sola vision; hacen una
combinacion entre ambos términos resaltando sus diferencias de significado. Gabriel es el
intérprete de cada una de ellas, que vuelve en la vision del cap. 9 para completar su

explicacion de la vision del cap. 8. Existen varias conexiones:

334 Cf., Anexo 8: Nociones de ley en el libro de Daniel.
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1) Los elementos cronoldgicos de las visiones aparecen cerca de la conclusion (8).

Al contrario, en la vision del cap. 9, el elemento cronoldgico estd en primer lugar.
2) Tanto las setenta semanas como los 2.300 dias comienzan en el periodo persa.

3) Los dos elementos temporales estan relacionados mediante el empleo que hace el
Angel del término mar’eh (7§7%). La porcion de la vision total hazon (1ifn) que
trata del elemento temporal (2.300 tarde y mafiana (7p3 279y-Sereb bdqer)®®, fue
designada por Gabriel en el cap. 8 la mar’eh de las “tarde y mafiana” (8,26). A
esta porcion hace mencién Gabriel en el cap. 9 cuando dice: “asi pon atencion a

la palabra y entiende en la mar’eh”.

5.5.3.3.2. Primera vision de Daniel

En la seccion histérica nos encontramos con la primera (cap. 7,1-8) de las visiones de
Daniel y el ultimo capitulo de esta seccion: Daniel comienza afirmando: “en afio uno de
Belsasar rey de Babel, Daniel suefio (o5n/hélem)®® vio y visiones (*1m-wohezwé)®¥ de su
cabeza” (7,1). El texto muestra que El tuvo un suefio compuesto de varias visiones més

pequefias, permitiendo estructurar el sentido de la vision.

En el v. 2 comienza diciendo: “habléo Moisés y dijo: Mirando estaba en mi vision™.
Esta estd compuesta de cuatro animales impuros segun la ley y multiformes, que no
pertenecen a la creacion de Dios, que representan el desarrollo del periodo no teocréatico en
toda su extension temporal y politica. Como menciona el propio Daniel: “son cuatro reyes
que se levantaran en la tierra” (7,17), prolongadndose hasta que los “santos posean el reino
eternamente” (7,18). La ultima parte de la vision (v. 8) estd dedicada al rey més cruel y

despiadado del sistema no teocratico: el cuerno pequefio, de él se dice (v. 8):
1) Sus origenes: el cuarto reino en su fase final se divide en diez reinos y de estos

sale “otro cuerno pequeilo”.

2) Su expansion: “y tres de los cuernos pequefios fueron arrancados”.

33 gustantivo, masculino singular absoluto, en ambos casos.

33 Sustantivo, masculino singular absoluto. El término arameo aparece, ademas de este v., en: 2,1. 3;
4,2

337 Por su correspondencia en el libro con el término hebreo hazon (yifr) debe entenderse como haciendo

referencia a la profecia completa.
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3) Su funcién: “ojos como ojos de hombre ... y boca que hablaba cosas
jactanciosas”.

La estructura de esta vision recuerda la del cap. 2, que mantiene el mismo formato:
cuatro metales, que son cuatro reinos, la division del altimo, el de hierro, sus pies de hierro
y barro, con diez dedos. Sin duda, por las correspondencias del libro las dos visiones
trascurren en periodos iguales. Solamente que en el cap. 7 se da una descripcion mas
detallada del periodo de los pies, por medio del cuerno pequefio. Ambas profecias se

desarrollan en el terreno politico.
5.5.3.3.3. Segunda vision de Daniel

En la seccion escatoldgica nos encontramos con la segunda (cap. 8,1-27) de las
visiones de Daniel y el primer capitulo de esta seccion. Daniel dice: “En el afio tres del rey

de Belsasar, una hazon me aparecié a mi. Durante la vision (...) alcé mis ojos y vi” (8,1-3).

La vision estd compuesta de dos animales puros (carnero y macho cabrio) segun la ley,
que pertenecen a la creacién de Dios, utilizados en conjunto en el dia de las expiaciones
("92-kipper)®3; que representan el desarrollo del periodo no teocratico en toda su extension
temporal y religiosa. En la redaccion se decidid utilizar los dos reinos del medio de la
secuencia de cuatro de los caps. 2 y 7, es precisamente por su irrelevancia. Su atencion
principal se centra en los dos animales: carnero y macho cabrio. Su utilizacion se vuelve
significativa en el contexto del dia de las expiaciones, donde se incluia el sacrificio de un
carnero y un macho cabrio, entro otros. Mas alla de la representacion de los reinos, patente
en las anteriores profecias, en ésta, el contexto levitico parece encontrarse en términos como:
“continuo”, “pecado” y “santuario”. El texto menciona el principal oficiante del sistema
sacrificial en el dia de las expiaciones: el sumo sacerdote. El término hebreo sar () (v. 11)
traducido como “principe”, es el vocablo técnico en la profecia para el sumo sacerdote (cf.,

Esd 8,24). En el contexto se refiere a Miguel, que estaba vestido de lino (Lv 16,4).

La estructura de esta vision recordara la del cap. 11, que mantiene el mismo formato:
dos reyes, que mantienen una lucha entre ellos y contra los santos. Sin duda, por las

correspondencias del libro las dos visiones trascurren en periodos iguales. Solamente que en

338 Cf., Lv 16,5-6: “Y de la comunidad de los hijos de Israel tomara dos machos cabrios de cabras para
ofrenda de pecado y un carnero para holocausto”. Lv 16,16: “Y expiara hacia el santuario de las

rebeliones, y pecados...”.
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el cap. 8 se da una descripcion mas detallada y menos simbolica que en el cap. 11. Pensamos
que, para entender el periodo y obra del cuerno pequefio en toda dimension, debemos seguir

el itinerario de las cuatro visiones del libro (caps. 2 — 7 — 8-9 — 11).

La aparicion del cuerno pequefio en la escena del cap. 8 es descrita de forma muy
concreta, por medio de correspondencias gramaticales, ya comentadas con anterioridad>%.
El cuerno pequefio entre en la escena del capitulo 8 viniendo “desde los cielos” (8,8-9). El
texto dice literalmente: “...vientos (femenino) de los cielos (2wa-hassamayim)**° y de una
(femenino) de ellos (aim-mehem)®*! surgid un cuerno pequefio”. La obra de este cuerno sera

descrita en la mayor parte del cap. 8.
5.5.3.3.4. Marco temporal

La relacion del cuerno con la profanacion sacrilega masiva del santuario queda

revelada de la siguiente manera en el texto (vv. 9b-12):

“...surgi6 un cuerno pequeiio, y crecié mucho hacia el sur y hacia el este y hacia
la tierra hermosa. Y creci6 hasta la multitud de los cielos y tir6 a tierra de la multitud
celeste y de las estrellas pisoted. Hasta el principe del ejército se engrandecié y de él
fue quitado el continuo y fue derribado el lugar de su santuario. Y un ejército fue
entregado con el continuo por causa de la rebelion y arrojo la verdad a tierra e hizo
Y prosperd”

El texto presenta una expansion politica y religiosa del cuerno. Como rey se expande
politicamente: crecid hacia el sur, este y tierra hermosa. La expansion religiosa esta centrada
en la profanacion sacrilega masiva del santuario, quitando el continuo (7Ana-hattamid)®*?,
funcién del sacerdote en el lugar santo del santuario. Esta usurpacion del servicio sacerdotal
del Principe conlleva la eliminacion de la funcion cultica del santuario, sustituida por un

sistema sacrilego. Daniel es llevado a buscar la explicacion de esta escena, y escucha una

339 Cf., apartado 2.6. Sentido teolégico de las narraciones, la secciéon comentada sobre Dn 8,8-9.
340 Sustantivo masculino plural absoluto.
341 Proposicion, sufijo de 3 persona masculino plural.

342 participio adverbial.
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conversacion en el cielo: “y dijo uno santo (¥i7p-qad6s)** al palméni (3in?2), el que

hablaba” (7,13).

La nocidn de tiempo de este capitulo, como ya se ha indicado esta hacia el final de la
estructura de la seccion: c. (13-14): ¢hasta (7¥-ad) cudndo durard la hazon (yif)? Estos
momentos cruciales del libro nos adentran en las acciones del cuerno pequefio, la vision pasa
de “ver” a “oir”, y casi todos los términos técnicos aluden al comportamiento del cuerno
pequefio (cap. 8): vision (v. 1); continuo (vv. 11-12); entregado (v. 12); “santuario” (v. 11);
ejército (vv. 10-12); pisoteado (v. 10). Las referencias a esos temas nos acercan a la idea de
que el cuerno pequefio intente reemplazar a Dios rodeandose de terminologia religiosa. La
respuesta a la pregunta se encuentra en el v. 14: “hasta (7v-‘ad) 2.300 tarde-mafiana” (v. 14).

El mismo término se emplea para la pregunta y la respuesta.

Estableciendo el paralelismo entre los caps. 7 y 8 tenemos la siguiente secuencia (tabla
ne 13):

Paralelismo secuencial entre Dn 7y 8

= Cap. 7: bestias-reinos- cuerno- juicio
= Cap. 8: bestias-reinos- cuerno pequefio- reivindicacion del santuario

Fuente: elaboracion propia

La teologia biblica entendia que el santuario era una representacion de todo lo creado.
La descripcion de la construccion del santuario (cf., Ex 25 -40) es paralela secuencialmente

a la narracion del mundo en Gn 1,1 - 2,4; ambas ocurren en siete etapas y ambas terminan

343 BJ, 1288 comenta: “probablemente un angel”.

344 Este término es hapax en todo el TM. Es un adjetivo masculino singular. En DBHE, 585, traduce por
“zutano, mengano”, consideramos que es una traduccion generalista y no adaptada al contexto del
versiculo. El comentario a este versiculo de la BTX3 comenta lo siguiente: “Aqui, una revelacion
profética de cierto evento del futuro le es hecha a Daniel, por un determinado Santo. Un angel santo;
y otro angel santo hizo una pregunta concerniente a cierto lapso de tiempo: ¢Hasta cuando...? El
nombre de este determinado santo es dado en el Texto Hebreo, y puesto en el margen, con su nombre:
Palmoni, y el significado de su nombre: Numerador Maravilloso. Asi que, por lo menos, hay un angel
santo, cuya funcion tiene que ver con el ndmero. EI nimero (y por ello los secretos que encierra)
ocupa un lugar importante en la revelacion divina. Un maravilloso numerador preside sobre ellos, y

tiene a su cargo hacer conocer los tiempos de Dios”. La negrita es afiadida.
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con la misma frase: “acabo la obra” (Gn 2,2 y Ex 40,30). La frase solo aparece tres®* veces
en el TM, indicando la relacion del santuario-templo con la creacion®*. Pasados los 2.300

tarde-mafiana el santuario seria reivindicado en su derecho (P7%3-nisdaq).

La relacion temporal entre la vision general del capitulo (hazon) y la particular (mar’eh)

puede quedar representadas en el siguiente esquema (tabla n® 14).

Relacion temporal entre hazon y mar’eh

hazon
457 aC (2.300 dias) reivindicacion Tiempo
Orden del santuario del fin

reconstruccion
de Jerusalén

Fuente: elaboracion propia

5.5.4. Temay asunto del libro

A las dos secciones centrales del libro se llega a través de un acercamiento progresivo
que hace el recorrido (A-B) y en sentido inverso (B’-A”). En el centro se encuentra la seccion
(C). Dentro de esta seccién se produce el mismo recorrido progresivo: (A-B-C), e inverso
(C’-B’-A”), cuyo centro de la seccion son las secciones en paralelismo sintético D (7:9-14):
Juicio a la corrupcién y D’ (7,15-29): Fundamento de la sentencia; mensaje central del
libro. La importancia de estas dos secciones es de vital significado para comprender la
finalidad que el autor ha querido expresar, en el conjunto de su obra literaria. Tres bloques

importantes de estas secciones estan escritos en poesia hebrea 9-10; 13-14; 23-2734,

345 Con motivo de la construccion del Templo de Salomon se indicé su construccion en siete etapas y

termina con las mismas palabras: “terminé ... la obra” (1 R 7,40)

346 T 0s Salmos establecen esa misma relacion: “Edific su santuario a manera de eminencia, como la

tierra que ciment6 para siempre”.

347 Cf., pie de pag., n° 135.
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5.5.4.1. Juicio a la corrupcién

La seccion D (7,9-14)%#® presenta un paralelismo de tercer nivel con el siguiente
desarrollo (gréafico n° 27):
a (7,9-10): Los tronos y el Anciano de Dias
b (7,11-12): Destino de las bestias
a’ (7,13,14): Llegada del Hijo del Hombre junto al Anciano
Fuente: elaboracién propia

5.5.4.1.1. Los tronos y el Anciano de dias

La distribucion de los diferentes disticos (7,9-10) en paralelismo sintético cada uno de

ellos, es la siguiente:

Mirando estaba...

a 9a: hasta que tronos fueron puestos
y Anciano de dias se sentd

b 9b: sus vestidos como nieve blanca
el cabello de su cabeza como lana blanca

¢ 9c: su trono llamas de fuego
sus ruedas fuego ardiente

¢’ 10a: un rio de fuego fluia
y salia de delante de EI

b’ 10b: miles de miles le servian
y diez mil de diez mil, ante él estaban en pie

a’ 10c: el tribunal se sento
y los libros fueron abiertos

No hay indicios textuales de que Daniel escuchara en verso el contenido de esta

seccion, tal vez pertenezca a su ingenio y como reaccion ante la magnitud del mensaje.

1) Disticos a-a’: el uso del plural es significativo para comenzar y terminar. Un
estudio interno del paralelismo indicaria que es la hueste angelica de 10b y
descrita en 10c los que estan sentados en los tronos. Esto explicaria porque se
utiliz6 un verbo y un sustantivo en singular en 10c. Lo que ve Daniel en los libros
es solo el veredicto, la sentencia viene después.

2) Disticos b-b’: en el distico 9b el pronombre “su” esta relacionado con “vestido”
y “cabeza”, mientras que en 10b, el pronombre “el” estd en relacion con “servian”

348 7.9-14: (aba’) (d=11-12), paralela con 7,15-28 (abcdd’c’b’a’).
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y “estaban en pie”, de esta forma se proporciona una relacion de equilibro poético
entre “su” y “él”.

3) Disticos c-¢’: Los dos disticos centrales desarrollan el mismo tema: la gloria que
rodea al trono donde se va a emitir juicio contra la corrupcion dentro del sistema
politico-religioso impuesto por los poderes representados en las cuatro profecias
del libro. La expresion de esa gloria se da a entender por medio del fuego.

La sesion del juicio ha comenzado y pronto se presentara la sentencia y las

conclusiones finales.
5.5.4.1.2. Destino de las bestias

Volvemos a la prosa en esta seccién (7,11-12). El destino o sentencia de las bestias
como opresoras al pueblo de Dios y a su santuario, es presentado a Daniel. En los versiculos
11 y 12 se anuncia el destino del cuerno pequefio, es destruido cuando la cuarta bestia,
terrible y espantosa, lo es. Una vez que los libros son abiertos (v.10), entonces Daniel mira,
hasta que se da muerte a la bestia, su cuerpo destrozado y entregado para ser quemado al
fuego. Hay un paralelismo antitético alrededor del “fuego” entre esta seccion y la anterior.
En la primera el fuego es utilizado para representar la gloria de Dios, esa misma gloria es la

que mata a la cuarta bestia (tabla n° 15).

Paralelismo entre 7,9. 10-11

“Mirando estaba, por el sonido de las
palabras jactanciosas que el cuerno hablaba,
mirando estaba hasta que fue matada la
bestia y fue destruido su cuerpo y fue
arrojada a las llamas de fuego”

¢ 9c: su trono llamas de fuego
sus ruedas fuego ardiente
¢’ 10a: un rio de fuego fluia
y salia de delante de El

Fuente: elaboracion propia

A las otras bestias se les habia quitado su dominio, pero les habia sido prolongada la
vida hasta cierto tiempo. Debemos leer los versiculos que anuncian la muerte de la cuarta
bestia anticipan un futuro distante, mientras que interpretan los versiculos que describen la

muerte de las otras bestias como escena retrospectiva, hacia el pasado.

Dios quiere que la vision del juicio sea una buena noticia. La sesion de juicio al final

del conflicto narrado en los capitulos proféticos y anunciado en los histdricos es un rayo de

145



esperanza. El juicio anuncia un nuevo orden mundial, un nuevo sistema de relaciones de

Dios con su pueblo, se anuncia un nuevo comienzo.
5.5.4.1.3. Llegada del Hijo del Hombre junto al Anciano

La distribucion de los diferentes disticos (7,13-14) en paralelismo sintético cada uno

de ellos, es la siguiente:

Mirando estaba en visiones (hazon) de la noche.

a 13a: y he aqui, con las nubes de los cielos
como aun Hijo de hombre

b 13b: y él se allegd hasta el Anciano de dias,
y ellos se acercaron delante de él

b’ 14a: y a él le fue dado dominio y gloria y reino,
y todos los pueblos, naciones y lenguas le adoraron

a’ 14b: su dominio es un dominio eterno,
el cual no pasard, y su reino es uno que no sera destruido

Dos ideas diferenciadas encontramos en estos versos. La primera tiene que ver con el
Hijo del hombre (v. 13) que aporta dos ideas: la llegada del Hijo del hombre (13a) y su
presentacion (13b). La segunda tiene que ver con el reino (v. 14), con dos ideas igualmente,

su presentacion (14a) y su naturaleza (v. 14b).

Los verbos usados para la aproximacion del Hijo del hombre hacia el Anciano de dias
son diferentes en los tres casos (venia-se allegé-lo acercaron), siguiendo que él venia mas

cerca y mas cerca 'y mas cerca del Anciano.

5.5.5. Fundamentacion de la sentencia

La ultima de las secciones que van a ser analizadas es D’ (7,15-28): fundamentacion
de la sentencia, que forma un paralelismo sintético con D (7,9-14). Daniel ha sido llevado al
mismo trono de Dios en 7,9-14, ahora va a preguntar sobre la verdad de todo lo que ha visto.
Analicemos el paralelismo de tercer nivel con el siguiente desarrollo (grafico n° 28):

a (15-16): Me acerqué a uno de los que asistian y pregunté
b (17-18): Cuatro bestias y los santos del Altisimo
¢ (19-20): La verdad sobre la cuarta bestia, los cuernos y el otro cuerno
d (21): Los cuernos combaten a los santos y los vencia
d’ (22): Hasta que vino el Anciano y pronuncio juicio a favor de los

santos
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¢’ (23-25): Explicacion sobre la cuarta bestia, los cuernos y el otro cuerno
b’ (26): El tribunal le quita el poder

a’ (27-28): El reino es dado a los santos

Fuente: elaboracion propia
Desde el punto de vista literario, como ya se ha indicado en la introduccion de
la seccion central del libro, nos encontramos con dos géneros literarios en estos

versiculos: 1-22 escritos en prosa y 23-28 escritos en poesia.
5.5.5.1. Me acerqué a uno que asistia

Con la primera de las secciones (a 15-16), a modo de introduccion, nos acercamos a la
aplicacion de la sentencia del juico divino. Daniel estd consternado y profundamente
afectado por la obra del cuerno pequefio que actda contra Dios y su pueblo. Pasa a la accion
y pregunta sobre “el significado de ¢l (cuerno), acerca de todo esto”. La respuesta le llega

de forma inmediata.
5.5.5.2. Cuatro bestias y los santos del Altisimo

En la segunda seccion (b 17-18) comienzan las respuestas, a grandes rasgos y a modo
de resumen de todo el capitulo se le indica que cuatro grandes bestias se levantaran sobre la
tierra, después de terminar el periodo de hegemonia del poder temporal de ellas, los santos
del Altisimo reciben el reino, literalmente dice: “pero recibiran el reino los santos del
Altisimo y poseeran el reino para siempre y hasta siempre de los siempres” (v. 18). Frente a

la limitacion de tiempo del poder de las bestias, los santos reciben un reino eterno.
5.5.5.3. La verdad sobre la cuarta bestia, los cuernos y el otro cuerno

En la tercera seccion (c 19-20), Daniel pedirad informacion concreta sobre la cuarta

(SRl

bestia con sus grandes diferencias (my-3anyah)®*® sobre las anteriores. Y acotando la

demanda de la informacion, Daniel interroga a su interlocutor en sentido decreciente primero

9350

por los “diez cuernos™>" y después por el “cuerno pequeno”. Las caracteristicas que resaltan

39 Piel participio femenino singular absoluto del verbo n3w que significa: “cambiar, trasformase,

alterarse, ser diverso, diferente, distinto”. DBHE, 755.

350 Debemos considerar el nimero diez, en las secciones proféticas del libro, como una alusién simbélica
a un nimero mas alla del cual es imposible contar (cf., Gn 18). La décima parte también representa la

parte mas pequefia (cf., Is 6,13; Lv 27,30), asi el reino no puede estar mas dividido de lo que esta.
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de ¢l son: “el cuerno que ojos tenia y boca que hablaba cosas jactanciosas, Yy Su aspecto era

mayor que sus semejantes” (v.20b).
5.5.5.4. Los cuernos combaten a los santos y los vencia

La cuarta seccion (d 21) con el v. 22, son el centro de la estructura, como es sabido,
aportan el sentido y menaje de toda ella. Daniel ve en su vision que el cuerno pelea (22p-
qoreb)®! contra los santos y los vencia. Este cuerno pequefio representaba un poder
perseguidor que llevaba a cabo una camparfia de exterminio contra el pueblo de Dios. Daniel
vuelve a vivir una accion de un rey contra el pueblo del Altisimo, al igual que la vivida al

principio de su deportacion.
5.5.5.5. Hasta que vino el Anciano y pronuncié juicio a favor de los santos
El v. 22, la quinta seccion, forma un paralelismo antitético con la seccion anterior
(v.21), la pelea contra los santos tiene un punto y final: “hasta que vino el Anciano de dias
y fue pronunciado juicio a los santos del Altisimo, y el tiempo (Xy1-wozimna®)®? vino

cuando poseyeron el reino los santos”. La obra del cuerno pequeiio, al igual que las bestias
que le precedieron, esta limitada en sus acciones y en el tiempo en que las realiza. Su poder

es temporal y limitado por el Anciano de dias.
5.5.5.6. Explicacion sobre la cuarta bestia, los cuernos y el otro cuerno

La sexta seccion (¢’ 23-25): Explicacion sobre la cuarta bestia, los cuernos y el otro
cuerno, forma un paralelismo sintético con ¢ (19-20). La distribucién de los diferentes
disticos (7,23-25) en paralelismo sintético cada uno de ellos, es la que exponemos a

continuacion.
5.5.5.6.1. Secuencia historica

Esto dijo de la cuarta bestia:

23a: serd un cuarto reino sobre la tierra
el cual sera deferente de todos los reinos

23b: y devoraréa toda la tierra

%1 Sustantivo, masculino singular absoluto de 37p que significa: “batalla, combate, pelea”, DBHE,

647.

352 Cf., Anexo 7: Nociones de tiempo en el libro de Daniel.
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y la pisoteara y la triturara
Y de los diez cuernos
24a: de este reino se levantaran diez reyes
y después de ellos se levantara otro

24b: y él sera diferente de los primeros
y derribara a tres

25a: y hablara palabras contra el Altisimo
y a los santos del Altisimo consumira

25b: y procurara cambiar los tiempos y la ley
y ellos seran entregados en su mano por un tiempo, tiempos y medio tiempo

La secuencia de la argumentacion es precisa, se fundamenta la sentencia a partir de

tres ideas principales con sus caracteristicas:

1) Sera un cuarto reino diferentes: devorara, pisoteard y triturara toda la tierra, una

actuacion contraria al plan de Dios.

2) De este reino se levantaran diez reinos

3) Y después de ellos se levantara otro reino, derribara a tres de los anteriores y hara
un ataque contra Dios y su pueblo.

5.5.5.6.2. Obra del cuerno pequefio

El versiculo 25 es importante en el desarrollo de la justificacion de la sentencia,
observemos la tabla siguiente (tabla n° 16):

Obra del cuerno pequeiio en Dn 7,25

(25a): Y palabras contra el Altisimo hablara
(25b): Y a los santos del Altisimo oprimira
(25¢): e intentard cambiar tiempos (j21) Yy ley (n7)
(25d): y serén entregados en sus manos hasta tiempo (y7v), tiempos (j7v) y mitad
de tiempo (37v)

Fuente: elaboracion propia
Por el uso que hace Daniel de los términos claves, es posible observar que es un
resumen, practicamente de todo el libro aplicado a la obra del cuerno pequefio. Podemos
observar dos ideas principales (25a-b) con sus aplicaciones particulares (25c-d). En las
aplicaciones (25c-d) encontramos su obra:
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Ataque contra Dios: intenta cambiar los tiempos (Paar-zimnin)®®3; este término es
utilizado en la seccion aramea para identificar la soberania de Dios sobre su creacion (cf.,

2,21). Intentara cambiar la ley (n7-dat)**; el contexto inmediato no permite saber a qué se

esta refiriendo el término, pues no lleva ningtin modificante que nos permitiria conocer su
equivalencia concreta. Para identificarlo tenemos que recurrir a la obra del cuerno pequefio
en las visiones de la seccion escatoldgica (caps. 8-9 y 11-12), que como ya se ha comentado,
son una ampliacion en concreto de la obra del cuerno. Su ataque es contra: el Principe del

santuario (8,11a); quita el continuo (8,11b); y echado por tierra el santuario (11c).

Esta misma idea se encuentra en 11,31: profanara el santuario (31a); quitara el
continuo (11b); y pondra la abominacion desoladora (11c). En 12,11 encontramos,

igualmente, la mencion a quitar el continuo.

Opresion de los santos: la segunda idea principal con su aplicacion la encontramos en
la segunda y cuarta parte del versiculo (25b-d). Ahora se muestra el ataque contra el pueblo
de Dios en la tierra: ;jen qué consiste la opresion contra él, veamos la frase: “y seran
entregados en sus manos hasta tiempo (j7v-<iddan)®®, tiempos (179-Siddan) y mitad de
tiempo (13v-‘iddan)”. Este término ya aparecid en el capitulo 4,16. 25, referido a un tiempo
profético determinado, durante el cual la profecia contra el rey se cumpliria. Por lo tanto, y
a partir del uso que Daniel hace, podemos decir que nos encontramos ante un periodo

profético de persecucion contra los creyentes.
5.5.5.7. El tribunal le quita el poder

El v. 26 escrito igualmente en poesia, tiene una relacion en paralelismo antitético con
b (17-18). Los versos quedarian de la siguiente forma:
26a: pero se establecid el juicio y ellos le quitaron su dominio
para destruirlo y aniquilarlo
Se puede apreciar que “juicio” esta en singular y “ellos” en plural, respetando la idea
de quienes estan sentados en los tronos, comentado con anterioridad. La sentencia es para

quitar, destruir y aniquilar al cuerno.

353 Cf., Anexo 7: Nociones de tiempo en el libro de Daniel.
354 Cf., Anexo 8: Nociones de ley en el libro de Daniel.

3%5 Cf., Anexo 7: Nociones de tiempo en el libro de Daniel.
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5.5.5.8. El reino es dado a los santos

Los vv. 27-28, escritos igualmente en poesia, tienen una relacién en paralelismo
antitético con a (15-16). Los versos quedarian de la siguiente forma:
27a: Y el reino y el dominio, y la grandeza de los reinos debajo del cielo,
Sera dado al pueblo de los santos del Altisimo;

27b: Su reino es un reino eterno,
Y todos los dominios le serviran y le obedeceran

Esta seccion es particularmente importante para la diferenciacion entre el Hijo del
hombre de la precedente (vv. 13-14) y los santos del Altisimo en ésta. Dadas las relaciones
poéticas establecidas, parece evidente que el mismo Ser alabado y adorado al final del v. 14
es también alabado al final del v. 27. El juicio se le da al Hijo del hombre, como resultado
es adorado por todas las naciones. Los santos también reciben el reino como consecuencia

del mismo juicio.

A modo de conclusion vamos a presentar el contenido de cada una de las secciones
centrales en el nivel dos y tres del esquema general, con la intencion de ver las ideas
principales que constituyen esta seccidn. A nivel estructural de nivel dos, las ideas centrales

son: 1) Juicio a la corrupcion (7,9-14) y 2) Fundamento de la sentencia.
A nivel estructural de nivel tres y centrales de cada seccién son:
Seccion histérica
1) Seccion A (5,1-30): Daniel es convocado por el rey Belsasar (10-12).

2) Seccién B (6,1-29): tu Dios a quien sirves, ;te ha podido librar de los leones?
(19-22).

3) Seccion C (7,1-9): las tres primeras bestias (7,4).
4) Seccion D (7,9-14): destino de las bestias (11-12).

5) Seccion D’ (7,15-28): dos secciones centrales: los cuernos combaten a los
santos y los vencian (21); hasta que vino el Anciano de dias y pronuncio juicio
a favor de los santos (22).

Estas cinco ideas centrales de cada uno de los capitulos, muestra el desarrollo del
conflicto hasta su solucién final y definitiva. En el libro de Daniel, Belsasar (cap. 5) esta
relacionado estructuralmente con el cuerno pequefio a través de un paralelismo sintético.

Tras la profanacion sacrilega de los objetos sagrados del Templo de Jerusalén, Belsasar
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muere aquella misma noche (5,30), de la misma forma, el cuerno pequefio, tras la
profanacion sacrilega masiva contra el santuario, le es quitado el poder para que sea

destruido para siempre (7,26).

Entre estas dos figuras, se desarrolla la vivencia de los santos del Altisimo. La vida de
oracion de Daniel es el detonante del conflicto politico que se vive en la corte persa. La
intervencion de Dios le libra de los leones. Las tres secciones centrales restantes (7,4. 11-12.
21-22) desarrollan el conflicto politico, cuye eje central, es el cuerno pequefio. La vida de

fidelidad de los santos lleva a actuar contra ellos, son perseguidos y aniquilados.

La actuacion de Dios en relacion a su pueblo queda establecida a través de un
paralelismo antitético. Las experiencias vividas por Daniel y sus comparfieros acaban con
una intervencion de Dios salvandoles la vida y dando testimonio que El es mas Dios que los
propios de los reinos gobernantes. Sin embargo, en el otro extremo, nos encontramos con

otra realidad muy distinta, los perseguidos por el cuerno pequefio son vencidos (7,21).

Esta forma antagdnica de actuar de Dios, queda determinada por el poder opresor. Las
escenas del libro donde los reyes (Nabucodonosor, Belsasar, Dario y Ciro) entran en
conflicto, de una u otra forma, contra el pueblo de los santos, Dios se manifiesta como
soberano. Por el contrario, con el cuerno pequefio, la vida de los santos es el mayor

testimonio de la fe y de la grandeza de Dios.
Seccion escatoldgica
1) Seccion C’ (8,1-27): ¢Hasta cudndo durard la vision? (13-14).
2) Seccion B’ (9,1-23): Daniel ora por la crisis espiritual (3-19).

3) Seccion A’ (9,24-27): siete semanas y sesenta y dos semanas estan cortadas
(25b).

Estas tres ideas vienen a completar el cuadro del conflicto. En la primera de ellas se
hace alusion a la profanacion completa y sacrilega del cuerno contra toda la estructura del
santuario. Una pregunta es escuchada por Daniel entre dos seres celestiales: ¢Hasta cuando
durard la vision del continuo ... y el pisoteo del santuario? (8,14), Daniel no entiende el
proceso descrito en la profecia en relacion al cuerno y el santuario, se expresa en nombre
propio y se pueblo en una oracion de confesion, intuye que los acontecimientos narrados
tienen un origen en el abandono de su pueblo de la relacion con Dios, el dira en su oracion:

”Y ahora escucha Dios nuestro a través de la oracion de tu siervo y a sus suplicas,
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resplandezca tu rostro en el santuario desolado, por causa del Sefior” (9,17). Daniel conocia
muy bien que la presencia de Dios en el santuario era patente de forma personal en el dia de
las expiaciones, si esa presencia solamente era posible si el santuario-templo estaba en su

funcioén cultica.

Finalmente, la explicacion de parte de la gran vision hazéon (3if7) (caps. 7-8), la mar’eh
(7%7%) (9,23), lleva a Daniel a la solucion final de la lucha entre el bien y el mal: “sabe pues
y entiende, desde la salida de la palabra para restaurar y edificar Jerusalén, hasta el Mesias
Principe habra siete semanas y sesenta y dos semanas” y después de este periodo sera cortado
el Mesias (9,26), Y confirmara el pacto con muchos y a la mitad de la Gltima semana se

pondré fin al sacrificio y la ofrenda, inaugurando la era del Mesias.
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6. DISCUSION
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6.1. Introduccion

En la seccidon de nuestro trabajo, 2.5. Marco teodrico: hemos realizado un estudio
comparativo de los métodos tradicionales de estructuracion del libro, mostrando el proceso
historico y teoldgico seguido, a lo largo de los afios y décadas, para proponer diferentes

aproximaciones al escrito desde un amplio abanico propuestas y enfoques.

En la seccion 5. Resultados: hemos planteado una lectura estructuralista del libro de
Daniel, a través del sistema en paralelismo semitico, que como ya se comentd en su momento
consiste en un acercamiento progresivo al centro del mensaje y posteriormente un

alejamiento, igualmente progresivo.

El método propuesto, no nos permite leer el rollo de Daniel a través de una
introduccidn, un desarrollo y una conclusion, sino comenzando desde los primera palabras,

expresiones o parrafos, ir buscando el centro o climax, donde se encuentra su mensaje.

6.2. Los métodos tradicionales

Hemos dividido los métodos tradicionales en tres secciones, identificadas por la forma

0 método de aproximacién al escrito:
1) Planes linguisticos: con dos propuestas, entre las mas representativas.
2) Planes tematicos: con seis propuestas, entre las mas representativas.

3) Planes simétricos: con seis propuestas, entre las mas representativas, de
estructuracion global y siete propuestas de estructuracion parcial.

Sin ningun género de dudas, somos deudores a todos y cada uno de ellos. Han sido un
importante punto de partida para llegar a pensar en proponer un método que contempla, en

mas 0 menos medida, sus propuestas en cada uno de los casos.

6.2.1. Planes linguisticos

El punto de partida de las lecturas lingiiisticas®®, esta basado en la particularidad, no

Unica, pero si escasa en el AT, de utilizar dos idiomas para un mismo libro: el hebreo y el

3% Cf., punto 2.5.2: Planes lingiisticos.
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arameo. El uso de estas dos lenguas principales de forma alterna, 1,1 — 2,4a en hebreo; 2,4b
— 7,28 enarameo y 8,1 — 12,13 en hebreo, sugirié a C. H. Gordon (1965), y D. A. Dorsey
(1991), dividir en tres secciones. Proponen una lectura basada en una estructura simple
siguiendo la alternancia idiomatica. Ambas propuestas son tan generalistas que no inician su
esquema en el punto exacto (2b) del cambio de idioma, sino que lo hacen al principio del
capitulo 2.

6.2.2. Planes tematicos

La aproximacion tematica, es como ya se ha indicado®’

, una etapa intermedia entre
los planes linglisticos y otros que seran presentados posteriormente. Tres formas grupales

principales se han podido identificar.

1) Sugerida por M. Garcia-Cordero (1967) y L. F. Hartman (1971), hacen una
propuesta de estructuracién tomando como base el género literario de las dos
grandes secciones del libro. Primera seccion: los relatos de la corte y segunda:
visiones apocalipticas, seguido de la division natural de los capitulos en cada una

ellas.

2) Sugerida por G. L. Archer (1987) y J. Ribera (1994), hacen una propuesta de
estructura a partir de los capitulos. El primer autor, propone doce partes,
coincidiendo la division natural de los capitulos. El segundo, sigue el mismo
método Yy estructura su lectura en diez partes, al agrupar en una sola seccion los
caps. 10-12.

3) Sugerida por J. Wesley (1993) y Th. L. Constable (2016), hacen una propuesta
de estructura dividiendo el libro en tres partes. Para el primer autor, sus divisiones
son: ambiente histérico, mensaje sobre la soberania de Dios y las visiones para
Israel. Para el segundo, las divisiones son: el caracter de Daniel, tiempo de los

gentiles e Israel y los gentiles.

357 Cf., punto 2.5.3: Planes tematicos.
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6.2.3. Planes simétricos

Dos son los subgrupos en relacion a los planes simétricos analizados®®; en primer
lugar, las propuestas de estructuracion completas del libro y, en segundo, diferentes
propuestas parciales. Sin duda alguna, ambas aproximaciones no han tenido la misma
incidencia en nuestro proceso de investigacion, sobre todo, y como principal motivo critico,
por el nivel de estructuracion que ha sido seleccionado como objeto de nuestra propuesta de

investigacion, que ha trascurrido entre los niveles del uno al tres.

Los planes simétricos de estructuracion son la aproximacion mas completa y compleja
de los métodos analizados; de hecho, se podria decir que es la que mas se podria acercar al
sentido que el autor pudo disefiar. Analizando cada una de ellas, se aprecia que proponen

estilos diferentes de lectura. Cinco son las propuestas mas relevantes analizadas.

1) Sugerida por A. Lenglet (1972), hace una propuesta de estructura en paralelismo
concéntrico de los caps. 2-7, compuesta de seis partes, donde los cap. 2 y 7
registran visiones que hablan de la historia de los imperios. Los caps. 3 y 6,
consisten en dos historias de liberacion, y en el centro de la estructura, los caps. 4

y 5 tienen que ver con el juicio contra los gentiles.

2) Sugerida por D. W. Gooding (1981), hace una propuesta de estructura en simetria
bipartita paralela; compuesta de seis secciones, distribuidas en dos mitades, donde
los caps. 1-6 son simétrico y paralelos, al igual que los binomios: (2-3 con 7-8) y
(4-7 con 9-10-12).

3) Sugerida por D. A. Dorsey (1999), hace una propuesta de estructuracion simétrica.
Las secciones en arameo y hebreo pueden estructurarse a través de una simetria.
Las secciones centrales en arameo estan destinadas al orgullo de los reyes frente a
la soberania de Dios. La seccidn en hebreo tiene su centro en la vision de las setenta

semanas.

4) Sugerida por J. P. Tanner (2003), hace una propuesta de estructuracion solapada.
Basada en dos divisiones mayores, una los caps. 2 — 7 y la segunda 7-12. En su

propuesta el caps. 7 perteneceria a ambas mitades.

3% Cf., punto 2.5.4: Planes simétrico.
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5) Sugerida por C. E. Mora (2003), hace una propuesta de estructuracion repeticion-
aplicacion relaciona con los cuatro capitulos proféticos del libro.

6) Sugerida por R. Elofer (s/f), hace una propuesta de estructuracion en forma de

candelabro (monorat) aplicada a los caps. 2 al 11.

Las cinco propuestas mencionadas, son sin duda alguna, buenos estudios estructurales.
Mantienen, todas ellas, una coherencia interna basada en los presupuestos de su
argumentacion. Sin embargo, un analisis pormenorizado de cada una de ellas, dejan entre

ver algunos puntos débiles, que aconsejan una revision del método.

De forma global, hemos observado que no entienden el conjunto del libro como una
unidad organica de sentido que se desarrolla en diferentes partes, sino mas bien al contrario,
tienden a ver el escrito como un conjunto de partes que llegan a formar una unidad literaria.
Esta realidad esta presente desde varias perspectivas que analizamos a continuacién en cada

uno de los casos.

La propuesta de A. Lenglet (1972), estructura los capitulos escritos en arameo (caps.
2 -7) como una unidad en paralelismo, en su modalidad de estructura concéntrica. Pero no
contempla un plan de estructuracion para el resto del libro, caps. 1, 8-12, al mismo nivel

organizativo que los contempla en su propuesta.

La propuesta de D. W. Gooding (1981), estructura todos los capitulos del libro como
una unidad en paralelismo, en su modalidad de estructura simetria-bipartita paralela. La
realidad que observamos en su analisis es, si verdaderamente ha encontrado en cada una de
las dos mitades, los temas y el orden organizativo que son verdaderamente importantes desde
la perspectiva del autor. Observamos que los paralelismos establecidos son méas posicionales
que de sentido teoldgico o histérico.

La propuesta de D. A. Dorsey (1999), estructura todos los capitulos como una unidad
en paralelismo, en su modalidad de estructura simétrica. La realidad que observamos, es que
el cap. 1 se situa como independiente del resto. Para los caps. 2-7 mantiene una estructura
paralela basada en la ya realizada por A. Lenglet, pero para la lectura del resto del libro (8-
12) no ha encontrado nada mas que un nivel de estructuracion un tanto superficial, en tres

partes muy generales.

La propuesta de P. Tanner (2003), estructura todos los capitulos como una unidad en

paralelismo, en su modalidad de estructura solapada. La realidad que observamos es que
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basado en los pardametros linguisticos (hebreo-arameo-hebreo) estructura en tres partes, pero
no mantiene este principio critico al situar el cap. 7 como el iniciador de la segunda serie de

cuatro visiones y no como el final de la primera.

La propuesta de C. E. Mora (2003), estructura los capitulos proféticos (2, 7, 8-9, 10-
11) en paralelismo, en su modalidad de estructura repeticién aplicacion. La realidad es que
observamos que en la tltimas de sus secciones (10-12) utiliza un capitulo que no es profético
(cap. 10) como introduccién a la profecia del cap. 11, cuando éste la tiene como el resto de

los capitulos proféticos.

La propuesta de R. Elofer (s/f), estructura los capitulos del 2 al 11 como una unidad
en paralelismo, en su modalidad de estructura en forma de candelabro. La realidad, en
sentido positivo, es que observamos que es la propuesta mas estructurada de todas las
analizadas, pero, y en sentido negativo, no encuentra un lugar geografico y estructural, para
los capitulos 1y 12. Encontramos una mayor influencia en la situacién que se desprende del
sentido dado al cap. 12, que al cap. 1; pues, gran parte del Gltimo capitulo esta relacionado

con el término tamid (continuo) (12,11) como una explicacién de tiempo del cap. 8.

6.3. Estructura en paralelismo semitico

Como se ha presentado en la seccién 5 titulada Resultados, en nuestra propuesta de
lectura, observamos todos los capitulos como una unidad en paralelismo, en su modalidad
de estructura en paralelismo semitico. A diferencia de los autores comentados, con sus
diferentes matices y propuestas, entendemos el libro como una unidad organica de sentido
constituida por diferentes partes; donde, partiendo de cinco unidades constituyentes de
primer nivel, se puede leer el libro como una unidad orgéanica de sentido indivisible. La
situacion geografica de cada una de ellas, trasciende, aunque utilizan de forma irremplazable
las caracteristicas linglisticas propias del libro: los idiomas, las repeticiones de frases,

caracteristicas verbales, figuras literarias etc., su mensaje particular en busca de una unidad.

Cada una de esas secciones de primer nivel, genera su propia organizacion de sus
componentes en otras estructuras organicas de segundo nivel. Y finalmente, cada una de
éstas ofrecen la posibilidad de presentar otro nivel de estructuracién, nivel tres, con sus

particularidades que van sosteniendo de forma indivisible el contenido y mensaje del libro.
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Las estructuras simétricas parciales®® que han sido estudiadas, nos han permitido
observar que se hace necesario profundizar méas en la estructuracion del nivel tres de nuestra

hipdtesis, abriendo asi nuevas lineas de investigacion en el futuro.

39 Cf., punto 2.5.4.2: Planes de estructuracion parcial.
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7. CONCLUSIONES
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En la génesis de nuestro proceso de investigacion nos propusimos como hipdétesis de
trabajo descubrir el modelo literario que el autor habria concebido para redactar su obra,
tarea ésta, sin duda, nada facil. En efecto, encontramos varias hipotesis de lectura, que tras
ser analizadas mostraron sus puntos fuertes y débiles. Examinando esta situacion y

contrastando cada una de ellas, pudimos vislumbrar un acercamiento estructurado al libro.

En primer lugar, de la estructura general de la tesis, nos adentramos en el marco
tedrico, estimando que era necesario situar la obra en su propio contexto, partiendo de los
items que la caracterizaba. De forma particular, analizamos las propuestas de estructuracion
mas importantes, clasificandolas bajo diferentes epigrafes diferenciadores. De sus
caracteristicas propias extrajimos aquellas que las identificaban y analizamos sus puntos mas
polémicos. El analisis critico nos ha permitido, desestimar aquellas peculiaridades, que, a
nuestro juicio, no eran los mas convincentes y retuvimos de forma general, aquellas que

consideramos validas y estaban fundamentadas.

En segundo lugar, de esa estructura general de la tesis, nos adentramos en el marco
empirico, proponiendo una metodologia que apuntaba la necesidad de superar los métodos
clasicos de interpretacién y adentrarnos en una lectura sincrénica del libro, que dirigié

nuestra atencion al método retérico en su variante de paralelismo semitico.

Como objetivo principal, se ha presentado el método en inclusion semitica, base de
nuestra lectura estructurada de la obra. Lo que nos ha permitido observar una unidad

organica, bien organizada y con un gran sentido y estilo literario.

Partiendo del respeto al lugar geografico de cada una de las secciones generales y
particulares, nos ha permitido reforzar el sentido de la estructura que hemos propuesto. Se
han analizado cada una de ellas, respetando las relaciones que mantienen con la seccion
natural donde se encuentran y con el resto del libro, resultando de gran utilidad. Tras
comparar las diferentes propuestas analizadas y examinando sus puntos débiles, ha quedado
reforzada la idea de nuestra propuesta, que nos ha llevado a visionar la coherencia interna

absoluta.

Finalmente, ha quedado resuelta la idea, de que, para entender el mensaje teoldgico,
hay que hacerlo a través de su estructura global, entendiendo el escrito de Daniel como una

unidad literaria indivisible en su conjunto.

162



Al llegar a una propuesta de lectura estructurada, y como resultado de nuestra
investigacion, creemos humildemente que nuestro trabajo, ha venido a enriquecer las
importantes y especializadas hipotesis anteriores en todas sus versiones, pero también somos
conscientes de que se trata de un tema complejo. Continuar estructurando el libro en niveles
siguientes, puede sin género de dudas, mejorar nuestro trabajo. Nosotros no afirmamos de
forma dogmatica “asi es la estructura literaria del libro”, pero si que afirmamos un “asi pudo

ser la idea forjada en la mente del autor”3®°

360 ROIG, M., La estructura, 256.
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Anexo 1. Cronologia del periodo de estudios de Daniel

“Al cabo del tiempo establecido por el rey para que le fueran presentados los

jovenes, el jefe de los eunucos los llevo ante Nabucodonosor” (1,18).

(Grafico n° 29)

LOS TRES ANOS DE ESTUDIO DE DANIEL

Enero Agosto Enero Enero Enero Enero
606-605 15 605-604 604-603 603-602 602-601

Primavera Primavera Primavera Primavera Primavera
Muerte de

Nabopolasar

REINADO DE NABUCONODOSOR

_~1

/’

Primer afio

Segundo afio

Tercer afio

Afio “ascensional”

1

2

3

Los “tres afios” de Daniel - Daniel 1:18.

Fuente: elaboracion propia
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Anexo 2: El libro de Daniel en el NT

El libro de Daniel tuvo gran influencia en la literatura del NT. Jesus vivio en tiempos
cuando la esperanza judia de una pronta venida de un Mesias politico se habia intensificado
grandemente. Una importante cantidad de escritos apocalipticos configuraban el contexto
escritural del judaismo de la época.®®* La mayoria de estos escritos sefialaban que el fin de
esta era malvada estaba cerca y que ocurriria en su generacion. También sefialaban que ellos
eran los verdaderos intérpretes de los profetas canonicos de Israel con respecto a su propia
crisis®®2,

La aplicacion que JesUs hizo de ciertos términos y conceptos extraidos del libro de
Daniel muestra la gran necesidad que habia en su época de una redefinicion de cada uno de
ellos. Aplico las expresiones daniélicas a su propio mesianismo. Jesus propuso una relectura
del libro de Daniel que en cierto modo desmitificaba las interpretaciones de la religion oficial
de su época. Su perspectiva sigue el bosquejo de la historia de la salvacion del libro de

Daniel. Se le conoce como el Discurso del monte de los Olivos (Mc 13; Mt 24; Lc 21), en

nuestra opinion, un midrash®®? (W) (hebr., ddras, buscar, escudrifiar) 3 sobre el libro
de Daniel.
2.1. Literatura Sinoptica

En 1774 aparece una edicion de los evangelios de peculiares caracteristicas: el

investigador aleman J. J. Griesbach publica una obra en que los evangelios aparecen en

361 Entre otros podemos resaltar: 4 Esdras; 1 Henoc; Apocalipsis de Baruc, Libro de los Jubileos etc....
Para una mayor comprensién de esta realidad cf., el importante trabajo de A. DIEZ en AAT, donde

presenta un estudio de cada una de estas obras.
32 4. K. LARONDELLE, Las Profecias del fin, Buenos Aires 1977, 21-62.

363 J. TREBOLLE, La Biblia, 655. Cf., M. VIDAL, Un judio llamado JesUs, lectura del Evangelio a la
luz de la Toréh, Baracaldo 1999, 319. G. ARANDA, Et alii, Literatura judia intertestamentaria,
Estella 1996, 470-477. Cf., 5CBSJ, 922.

364 El término midras es utilizado dos veces en la literatura biblica post-exilica, (cf., 2 Cro 13,22; 24,24)

de donde sera incorporada en el pensamiento judio y al de los autores de la BA.

365 El término hace referencia a la exégesis sinagogal, identificando a la obra de tradicion y reflexion
sobre el AT.
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columnas paralelas, coincidiendo a la misma altura los parrafos que tratan los mismos temas.

A este tipo de publicacion se la denomina sinopsis.

El evangelio de Juan, como presenta caracteristicas especiales y no tiene practicamente
elementos comunes con los otros tres, no "encaja” en una sinopsis de este tipo. Por eso, y

desde entonces, se denomina evangelios "sindpticos" a los otros tres.
2.1.1. En el Evangelio de Marcos

El Evangelio de San Marcos inicia su recorrido con la certeza del cumplimiento
profético, recalcando que, si el reino de Dios se ha acercado, “ha llegado a su plenitud el
tiempo” (TlemAjpwtar 6 xatpds) 3¢ (cf., Mc 1,15). Recurre a Daniel como Vértice principal para
certificar el cumplimiento de ese tiempo. Segun el autor del libro, Jesus hace de Daniel su
principal fuente escatoldgica, no sélo para certificar el cumplimiento del tiempo de la llegada
del Reino de Dios con su ministerio y mensaje evangélico, sino, sobre todo, para desplegar

las sefiales de su retorno.

Marcos registra la afirmacion de Jestis que la “abominacion de la desolacion” (o
Boérvypa THis épnuwaews) (cf., 11,31; 12,11), era un evento situado en el futuro (cf., Mc

13,14). El acontecimiento historico predicho por Daniel esta definitivamente mas alla de su

ministerio en la tierra.

La identificacion que Jesus hace de si mismo, a través de la expresion “Hijo del
Hombre™*®" (tov vidv to dvbpiymov) viniendo en las nubes de los cielos” (13,26; 14,62),
establece su divinidad y reafirma la certeza de su retorno en gloria. La referencia al libro de
Daniel la encontramos en el cap. 7,13: “Yo seguia contemplando en las visiones de la noche:
Y he aqui que en las nubes del cielo venia como un Hijo de hombre (%38 123-kobar *&nas?).

Se dirigi6 hacia el Anciano y fue llevado a su presencia”.

2.1.2. En el Evangelio de Mateo

366 |jt: sazén u oportunidad.

367 Expresion que es utilizada un total de 65 veces en los evangelios sindpticos y 12 veces en Jn.
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Similares afirmaciones encontramos en el evangelio de San Mateo. Posiblemente el
mas judio de los evangelios®%®. La vision que Jesls proyecta sobre si mismo es a través de
los conceptos judios de la época. Se presenta a si mismo como “hijo (vids) de David, hijo de
Abraham” (Mt 1,1). Su ministerio esta respaldado por la “ley y los profetas” (Tév vopov %

ToUg mpodyTag) (Mt 5,17). Son varias las referencias que Jesus utiliza del libro de Daniel:

1) Mt 16,28: “Yo os aseguro: entre los aqui presentes hay algunos que no
gustaran la muerte hasta que vean al Hijo del hombre venir en su Reino”, hace

referencia a 7,13-14.

2) Mt24,15: “Cuando veais, pues, la abominacion de la desolacion (1o fogAvypa

Tij¢ gpnuwoews), anunciada (Aéyw)*®® por (31¢)*™ el profeta (mpodrnrys) Daniel,

¢ 7

erigida en el Lugar Santo (év Tomw ayiw) (el que lea, que entienda)”. Este versiculo
estd entre dos ideas principales; la primera dice: “Se proclamara esta Buena Nueva
del Reino en el mundo entero, (...). Y entonces vendra el fin” (Mt 24,14); Y la

segunda:

“Entonces aparecera en el cielo la senal del Hijo del hombre; y entonces se
golpearén el pecho todas las razas de la tierra y veran al Hijo del hombre venir sobre
las nubes del cielo con gran poder y gloria. El enviara a sus angeles con sonora
trompeta, y reuniran de los cuatro vientos a sus elegidos, desde un extremo de los
cielos hasta el otro”. (Mt 24,30-31)

La estructuracion de la pericopa tiene importantes similitudes con el mensaje del libro
de Daniel. Se enfoca sobre el aumento de la “maldad” (Mt 24,12, dvopia), puede entenderse
como un eco de la apostasia hablada por Daniel. La frase “el amor de muchos (T&v ToAAGY)

se enfriard” (Mt 14,12), hace referencia a la apostasia anunciada en 11,32: “A los violadores

de la Alianza (n2)*" los corrompera con halagos, pero el pueblo de los que conocen a su

38 M. ROIG, La estructura 1995, vi, comenta: “Mateo destaca por ser el mas semitico, el que contiene

el mayor nimero de citas del Antiguo Testamento”

%9 \erbo pybtv, participio aoristo pasivo, acusativo neutro singular de Aéyw: “decir, hablar”. DCGE
106.

370 Preposicion did, en genitivo, que significa “a través de, por (medio de)”. DCGE 42.

81 Cuyo significado puede ser: “alianza, pacto, tratado, trato, compromiso, contrato, acuerdo, liga,

concierto, conjuracion”. DBHE 117.
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Dios se mantendra firme y actuara”3"2. Esto significa que el aumento de lo malo en Mt 24,12
hace mas espectacular la iniquidad de la idolatria de la abominacién desoladora de Daniel.
D. Wenham (1980) afirma: “un aumento escatologico de la apostasia en términos

daniélicos"3.

2.1.3. En el Evangelio de Lucas

San Lucas enfatiza el orden historico de los acontecimientos, estando interesado en
mostrar un cumplimiento continuo-histérico de la profecia de Daniel (Lc 1,1-4). El interés
del autor es mas bien indicar que entre la destruccion de Jerusalén por las tropas romanas y
el regreso glorioso de Jesus trascurriria un periodo de tiempo considerable. Coloca el clamor:

“el tiempo esta cerca” (6 xapés fyyxev) (Lc 21,8) en boca de falsos profetas.

Lucas sOlo aplica la sefal de Jesus del acercamiento de la “abominacion de la
desolacion” (Lc 21,8), al asedio de Jerusalén por los romanos (Lc 21,20). Declara, en
relacion a este acontecimiento: “se cumplira todo cuanto estd escrito” (Lc 21,22b), una

alusién a Dn 8-9.

En relacién al segundo advenimiento de Jesus, Lucas dice: “y caeran a filo de espada,
y seran llevados cautivos a todas las naciones, y Jerusalén sera pisoteada por los gentiles,
hasta que se cumpla (el)*™ tiempo de los gentiles (xatpot ¢0v)” (Lc 21,24). Este “tiempo” se

prolonga hasta la venida de Cristo®™.
2.2. En el Evangelio de Juan

Juan el evangelista utiliza una referencia en 12,2 a Jn 5,28-29: “No os extrafi¢is de
esto: llega la hora en que todos los que estén en los sepulcros oiran su voz y saldran los que
hayan hecho el bien para una resurreccion de vida, y los que hayan hecho el mal, para una
resurreccion de juicio”. Estos textos estan situados a juicio de J. Mateos y J. Barreto (19822

en la seccion que titulan: “la libertad para el éxodo”®"® para definir cual es su mision:

372 Cf., infra., el estudio correspondiente al cap. 11.

373 D. WENHAM, “A Note on Matthew 24,10-12” in Tyndale Bulletin 31 (1980) 161.
374 Sin articulo.

375 Cf., infra., el estudio correspondiente de Dn 9,26-27.

376 3. MATEOS, J. BARRETO, El Evangelio de Juan, analisis linglistico y comentario exegético,
Madrid (19822, 264.
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“proseguir con la obra creadora del Padre”, El hara levantar a los muertos®’. El v. 29
describe bajo la figura de un juicio, la suerte del ser humano. “A la vida se opone la sentencia

o derrota, que no es la vida, la muerte”®®,
2.3. Apocaliptica cristiana

El libro del Apocalipsis de Juan (Ap 1,1), es a nuestro entender un midrash®” de la
tradicion apocaliptica del AT, sobre todo del libro de Daniel.

“A. Robert podia hablar de la existencia de un “procedimiento antologico”, que
consiste en la reutilizacion y actualizacion de expresiones o formulas de textos mas
antiguos, produciendo como resultado un nuevo texto -calificado como
“midrasico’3,

Casi todos los simbolos utilizados en la redaccion del mensaje del libro provienen del
AT. Juan reelabora los textos y simbolos veterotestamentarios, citindolos de modo explicito
en unos casos y en modo implicito en otros. Toma como propios elementos del libro de
Daniel y los sitla en un futuro mas o menos cercano. Veamos la siguiente tabla comparativa
del uso de los simbolos, los mas relevantes, en el Apocalipsis que provienen del libro de
Daniel (tabla n° 17):

Comparativa simbdlica de Daniel y Apocalipsis
Daniel Concepto Apocalipsis
2,44 Reino de Dios 11,15; 12,10
5,4.23 Descripcion de la idolatria 9,20
317 Ibid.
378 |bid., 289.

319 PIKAZA, Apocalipsis, 15, piensa del mismo modo, J. TREBOLLE, La Biblia, 655, define el midrash
en los siguientes términos: “método de interpretacion de las Escrituras, de caracter preferentemente
homilético y haggéadico ”. M. VIDAL, un judio llamado, 319, define el midrash de la siguiente forma:
“del verbo darash, buscar. Busqueda para comprender y vivir mejor, estudio, interpretacion. El
Midrash es un corpus donde estan compiladas las multiples indagaciones de los discipulos de los
sabios”. A. Robert podia hablar de la existencia de un “procedimiento antolégico”, que consiste en la
reutilizacion y actualizacion de expresiones o férmulas de textos mas antiguos, produciendo como

resultado un nuevo texto calificado como “midrasico”.

380 Citado por J. TREBOLLE, La Biblia, 479.
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7,8.21.24 Bestia multiforme 13,1-2.5.7
7,9 Los tronos y el juicio 20,4
7,9 Anciano de Dias 1,8
7,10 Millones de Millones 511
7,13 Advenimiento final 1,7, 14,14
7,22 El juicio dado a los santos 20,4
7,10 Los libros 20,12
12,1 El libro (de la vida) 20,12.15
7,25; 12,7 Tiempo, tiempos y medio tiempo 12,14
8,26; 12,4 La vision sellada 10,4; 22,10
10,5-6 El varon 2,18
10,13.21 Miguel 12,7
12,1 La gran Tribulacion 7,14
12,1 La resurreccion 20,5-6
12,7 Juramento del angel 10,5-6
10,8-11 Estado del profeta en vision 1,17

Fuente: elaboracion propia
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Anexo 3: Escuelas de interpretacion
3.1. Introduccion

A partir del siglo 111 dC., el libro de Daniel ha sido el blanco de importantes ataques,
sobre su paternidad y fecha de redaccion®!. Desde entonces, un importante nimero de
criticos se han sumado a esta idea desde diferentes escuelas de pensamiento. Muchos
cristianos, durante el siglo XX, volvieron a enfatizar la critica sobre el libro. En la actualidad
existen tres corrientes mayoritarias: la critica radical, la critica evangélica y la critica

catolica.
3.2. Lacritica radical.

Este acercamiento apela argumentos de orden historico, linglistico, teoldgicos y
exegeéticos, para descartar la autenticidad e historicidad del profeta Ilamado Daniel y del

libro que se escribi6 en el exilio de Babel.
3.2.1. Argumento histérico

Tesis 1: Para esta escuela de pensamiento el libro presenta contradicciones de orden
historico y cronolégico. En 1,1 se lee: “El afio tercero del reinado de Yoyaquim, rey de Juda,
Nabucodonosor, rey de Babilonia, vino a Jerusalén y la siti6”, no obstante, en Jr 25,1 se lee:
“Palabra que fue dirigida a Jeremias tocante a todo el pueblo de Juda el afio cuarto de

Yoyaquim, hijo de Josias, rey de Jud4, - o sea el ano primero de Nabucodonosor, rey de
Babilonia -,” (cf., Jr 46,2).

Contra-tesis 1: Lo cierto es que entre Daniel y Jeremias no hay ninguna contradiccion
0 equivocacion. Daniel se refiere a la primera deportacion de Nabucodonosor a Babilonia
como el afo tercero, usando la manera como en Babilonia se contaba el tiempo cuando un
rey era investido para reinar. En cambio, Jeremias habla del cuarto afio, tomando en cuenta
la costumbre judia que contaba el afio de la inauguracion. Ademas, Daniel escribi6 su libro

muchos afios después de los hechos, y es de esperar que escriba con cierta influencia cultural.

Tesis 2: Otra aparente contradiccion para muchos es que en Daniel 1,21 se nos dice:
“Y continué Daniel hasta el afio primero del rey Ciro”. Por el contrario, en Daniel 10:1 se

afirma: “En el ano tercero de Ciro, rey de Persia, fue revelada palabra a Daniel”.

381 Cf., supra, pie de pag. 58.
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Contra-tesis 2: En la moderna Iraq se descubrieron evidencias arqueoldgicas de que
Belsasar era hijo de Nabodido. Por tal razén, era segundo gobernante en el Imperio
babilonico y no el primero. El mismo capitulo 5 de Daniel verifica esto: “... y seras el tercer
sefior en el reino”. Belsasar le dijo a Daniel que lo haria el tercer sefior en el reino, no
segundo. La razén es que Nabodido era el primero, Belsasar el segundo, y a Daniel le

promete ser tercero.

Tesis 3: En el capitulo 5 de Daniel se menciona a un rey llamado Belsasar. En Daniel
5,11 se usa la expresion en los “dias de tu padre”. Segun los criticos radicales se quiere
establecer que Belsasar era hijo de Nabucodonosor. Y que, ademas, en Babilonia, no existio
ningun rey llamado Belsasar. Segun ellos, cuando Babel cay6 en manos de los Medo-Persas,

el rey era Nabodido.

Contra-tesis 3: En relacion a la segunda tesis se puede decir: Lo cierto es que en el
libro de Daniel la palabra “caldeos” se emplea con dos connotaciones: religiosamente (2,2,
4-5.10, 3.8, 4,7, 5,7) y étnicamente (1,4; 5,30; 9,1).

3.2.2. Argumento linguistico

Tesis 1: El libro de Daniel es bilinglie en su composicion literaria. Los capitulos 1 a
2,4ay 8 al 12 fueron escritos en hebreo. Por su parte, los capitulos 2,4b al 7,28 fueron escritos
en arameo. Los criticos, ante este problema de bilinglistico, declaran que el libro de Daniel

no fue escrito por un solo autor, sino por dos autores.

Contra-tesis 1: Al examinar el capitulo 1,4 se dice: “... y que les ensefase las letras y
la lengua de los caldeos”. El arameo era la lengua de los caldeos. Daniel y sus amigos, se le
requirio que aprendiese el idioma arameo. Por tal razén, es natural que afios después de su
prolongada estancia en el exilio, Daniel fuera bilingiie. También debemos recordar que
antiguamente se escribia en rollos. Es muy probable que Daniel hubiera escrito primero los
manuscritos en hebreo, en rollos separados, y que luego escribiera los otros manuscritos en

arameo. Daniel puede tener en mente el idioma de los lectores a quienes parece dirigirse.

Tesis 2: En el libro de Daniel se encuentran, ademas, unas diecinueve palabras de
etimologia persa y unas tres de origen griego. La critica apela a esto para ubicar la

composicion literaria de Daniel en el siglo 11 aC.

Contra-tesis 2: El profeta Daniel vivio también bajo el Imperio Medo-Persa; por tal
razon, el idioma de estos también lo influenci6. A eso se debe la citacién de dicho idioma.
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Las tres palabras griegas, se refieren a instrumentos musicales. Es lo 16gico entender que ya
la musica e instrumentalizacién del Imperio greco-macedonio habia influenciado a la cultura

babilénica y medo-persa.
3.2.3. Argumento teologico

Tesis: En el libro de Daniel encontraremos ciertas alusiones mesianicas,
demonoldgicas, etc. Los criticos afirman que la teologia revelada en el libro de Daniel no se
desarrollo en el siglo V1, sino durante el siglo 11 aC. Por lo tanto, el caracter apocaliptico de
Daniel demanda que se le ubique en la época de los macabeos, Antioco Epifanes o el siglo

segundo.

Contra-tesis: De aceptarse este argumento teoldgico tendriamos que poner en tela de
juicio la autenticidad e historicidad de otros libros del Antiguo Testamento, como Ezequiel
y Zacarias, los cuales, en su contenido literario, son también apocalipticos y presentan una
teologia bastante desarrollada para su época de composicion. Nos bastaria con decir que la
teologia del libro de Daniel tiene equilibrio con la revelacion divina.

3.2.4. Argumento exegético

Tesis: Los partidarios de esta postura estan convencidos de que el escritor de Daniel,
mas que un profeta, era un historiador. El escribié sobre eventos que ya se habian cumplido
en la historia. Esto los lleva a concluir que cierto escritor, en los dias de Antioco Epifanes,
escribid el libro de Daniel bajo el seudénimo de Daniel.

Contra-tesis: Dios es el Dios de la historia, por lo tanto, la profecia es historia escrita
en avance. Daniel fue un profeta que Dios uso y, por revelacion, le mostré la historia que se

desarrollaria delante de €l y siglos después de él.
3.3. Lacritica evangélica

Tesis: En muchos seminarios evangélicos y Biblias comentadas se afirma que la
composicion del libro de Daniel fue en el siglo Il aC. Estos, al hacer asi, afirman dos cosas:

primero, le niegan la autenticidad al libro; segundo, le ultrajan de lo sobrenatural.
El escritor D. S. Russell (1973) declara:

“... podemos decir que sobre el 250-200 a. C. la division "los profetas" estaba
cerrada. Esto explica por qué un libro como Daniel no se encuentra entre "los
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profetas", sino entre "los escritos", pues Daniel no fue escrito hasta mas o menos el
afo 165 a. C.”%2,

Muchos escritores evangélicos, al igual que D. S. Russell, encuentran base en la lista
tripartita de la Biblia hebrea para atacar la autenticidad del libro de Daniel. Las Sagradas
Escrituras hebreas se dividen en tres partes: la ley, profetas y escritos y el libro de Daniel
esta situado entre los escritos.

Contra-tesis: La formulacion del canon judio es posterior incluso a la época de Jesus.
El hecho de que Daniel, en la Biblia hebrea, se ubique entre los escritos y no entre los
profetas, no da base para decirse que se escribio en el siglo 1l aC. De hacerlo asi, tendriamos

que decir lo mismo de todos los demaés libros que se mencionan entre los escritos.
3.4. Lacritica catélica

La posicion que los tedlogos y biblidlogos catélicos mantienen en cuanto a la
autenticidad de Daniel y de su libro se hace evidente en los comentarios que ofrecen en sus

versiones de Biblias catélicas.
3.4.1. Biblia Nacar-Colunga (1964)

Ademas, en contraste con las imprecisiones e inexactitudes de la parte historica
relativa a la época babil6nica y persa, estan las alusiones concretas de la parte visionaria de
la comunidad judaica en los tiempos de la persecucion de los seléucidas (s. Il a. C.). Esto
nos hace suponer que la redaccion del libro de Daniel hay que colocarla en la primera mitad
del siglo Il a. C. Esto no quita la posibilidad de que el redactor haya utilizado fuentes

anteriores. (p. 921ss).
3.4.2. Biblia de Jerusalén (1977)

La fecha de esta (composicion) queda fijada por el claro testimonio que da el capitulo
11. Las guerras entre seléucidas y lagidas, una parte del reinado de Antioco Epifanes, se
narran en €l con gran lujo de detalles insignificantes para el propdsito del autor. Este relato
no se parece a ninguna profecia del Antiguo Testamento y, a pesar de su estilo profético,
refiere sucesos ya ocurridos. Pero a partir de 11,40 cambia el tono; se anuncia el “"tiempo del

fin" de una manera que recuerda a los otros profetas. El libro, pues, habria sido compuesto

%2 D, S. RUSSELL, El periodo intertestamentario, Texas 1973, 57.
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durante la persecucién de Antioco Epifanes y antes de la muerte de éste, incluso antes de la
victoria de la insurreccion macabea, es decir, entre el 167 y el 164. (p. 1275ss.).

3.4.3. Nueva Biblia Espafiola (19842 reimpresion)

La composicion del libro, prescindiendo de las adiciones griegas, pertenece a la
época macabaica. Mas en concreto podemos datar el libro entre los afios 167 y 164, o sea,
entre la campafia en Egipto de Antioco IV Epifanes y su muerte ... En todo caso, el ambiente
babildnico es ficticio; el autor utiliza rasgos sueltos de la tradicion biblica y no muestra

demasiado interés en la precision historica de sus relatos. (p. 1118).
3.5. Aplicacion de las diferentes escuelas a los topicos mas importantes del libro

De forma préctica el mundo de la interpretacién profética estd divido en tres
principales escuelas de interpretacion: preterista, historica y futurista. Los diferentes autores
presentan sus conclusiones a partir de la escuela a la que se adscriben. A continuacion,

presentamos los principales tépicos del libro y las diferentes aplicaciones.

Después de las controversias doctrinales que surgieron de la Reforma Luterana, las
tres escuelas de pensamiento sobre el libro de Apocalipsis se aplicaron de forma sistematica

al libro de Daniel.

Intencionalidad del libro (tabla n° 18)

Elementos Preterista Historica Futurista
Fecha de Siglo Il aC. Siglo VI aC. Siglo V1 aC.
escritura

Autor Seud6nimo Daniel Daniel
Tipo de Histodrica Profética Profética
literatura escatologica

Obijetivo del Fomentar el Profecia sobre el Identificacion del
libro nacionalismo judio conflicto entre el anticristo
bien y el mal escatologico

Fuente: elaboracion propia

Interpretacion de los principales topicos del libro (Tabla n° 19)
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Elementos Preterista Historica Futurista
Ledn Babilonia Babilonia Babilonia
Oso Medos Medo-Persas Medo-Persas
Leopardo Persas Grecia Grecia
Bestia Terrible Grecia Roma Roma
Diez cuernos Division del Imperio Division del Division del

griego

Imperio romano

Imperio romano

2300

tarde/mafiana

Literal (1150 dias)

2300 afios

2300 dias literales

Casa de Dios/

Templo

Templo de Jerusalén

Templo Celestial

Templo de
Jerusalén
reconstruido en el

tiempo del fin

Reivindicacion

del Santuario

Instauracion del sistema
religioso en el Templo de
Jerusalén después del
Antioco IV

Juicio previo a la
Segunda Venida de

Jesus

Tras el ataque del
Anticristo, la
restauracion del
servicio del

Templo

Los santos

Judios (periodo

intertestamentario)

Pueblo de Dios
desde Daniel hasta
el regreso de
Miguel (12,1)

Judios al final del

tiempo

Fuente: elaboracion propia
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Anexo 4: Uso del término Torah en 22 Cronicas

(Tabla n° 20)
Texto Términos Analisis Transliteracion Hace
referencia a...
2Cr. 6:16 torat yhwh Femenino Instruccidn Al
singular funcionamiento
constructo, del santuario
sufijo primera
singular
2Cr.12:1 torat yhwh Femenino Instruccion de Al
singular Dios funcionamiento
constructo del santuario
2 Cr. 14:3- ttorah Femenino Instruccion de Al
4 wohammiswa" singular Dios y sus funcionamiento
absoluto mandamientos del santuario
2 Cr. 15:3 torah Femenino Instruccion de | A la formacion
singular Dios de los
absoluto sacerdotes en
relacion a los
servicios del
santuario
2Cr. 17:9 séper torat Femenino Libro de A la torah
yhwh singular instruccion de escrita, para
constructo Dios mostrar el
funcionamiento
correcto del
santuario
2 Cr. torah lomiswah Femenino Instruccion, A las
19:10 lohuqqim singular mandamientos, | instrucciones
absoluto estatutos de Dios en
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relacion a la

adoracion en el

santuario
2 Cr. torat moseh Femenino Instruccion de | Instruccion en
23:18 singular Moisés relacion a los
constructo sacrificios
2 Cr.25:4 | ttorah boséper Femenino Instruccion, en La venganza
moseh singular el libro de sobre la familia
absoluto Moisés de quiin ha
pecado contra
otros.38
2Cr. torat moseh Femenino Instruccion de | A laPascuay
30:16 singular Moiseés los sacrificios
constructo que se debian
de realizar
2Cr.31:3 torat yhwh Femenino Instruccion de | En relacion a la
singular Dios organizacion
constructo del culto
correcto en el
santuario
2Cr. 314 torat yhwh Femenino Instrucciones de | Al sustento de
singular Dios los sacerdotes
constructo y levitas
2Cr. ttorah Femenino Instrucciony | Con el correcto
31:21 (ibammiswah singular mandamientos | funcionamiento
absoluto de la casa de
Dios

(santuario)

383 Una excepcion en el significado del término Torah en el libro.
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2 Cr. 33:8 ttorah Femenino Instruccion, Al correcto
wohahuqqim singular mandamientos y | funcionamiento
wohammigpatim absoluto preceptos del santuario
2Cr. 34: torat-yhwh Femenino Instruccion de A los libros
14-15 (X2) singular Dios escritos por
constructo Moisés
2 Cr. dibré hattorah Femenino Palabras de la Al libro
34:19 singular ley encantado en el
absoluto Templo
2 Cr. torat yhwh Femenino Instruccion de | A la adopcion
35:26 singular Dios de parte del rey
constructo de todas las

instrucciones
de
funcionamiento

del santuario

Fuente: elaboracion propia

216



Anexo 5: Cronologia aproximada de los reinos hebreos y del exilio

Tras la division del Reino de Israel*®, los reyes que subieron al trono en el reino del

Sur y del Norte son los siguientes (tabla n° 21):

JUDA

ISRAEL

Roboam (931-913)%5

Jeroboam | (931-910)

Abiam (Abias) (913-911)

Asa (911-869)

Nadab (910-909)
Baassa (909-886)
Ela (886-885)
Zimri (885)
Omri (885-874)

(Tibni 885-880)

Josafat (872-848)

Acab (874-853)

Joram (854-841)

Ocozias (853-852)

Ocozias (841)

Jaram (852-841)

Atalia (841-835)

Jehu (841-814)

Joés (835-796)

Joacaz (814-798)

Amasias (796-767)

Joés (798-782)

Azarias

Jeroboam |1 (793-753)

Uzias (790-739)

Zacarias (753-752

Jotan (750-731)

Manahem (752-742)

Acaz (735-715)

Peka (752-732)

Ezequias (729-686)

Oseas (732-722)

34 Cf., 2 R 12-14, 2 Cro 10-12.

35 D. F. NEUFELD, ed.,” Chronology " in Seventh-day Adventist Bible Commentary Standard Edition

(1962), 278-279.
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Manaseés (697-942)

Amon (642-640)

Josias (640-609)

Joacaz (609)

Joacim (609-598)
605= 12 etapa del cautiverio

afno ascensional de Nabucodonosor

Joaquin (598-597)

597= Caida de Jerusalén

Sedequias (597-586)

586= Destruccion de Jerusalén (afio 19°
del Nabucodonosor)

539= Caida de Babel ante Ciro (octubre,
afio ascensional de Ciro)

536= terminan los 70 afios de cautiverio

Fuente: D. F. NEUFELD, ed.,” Chronology” in Seventh-day Adventist Bible
Commentary Standard Edition (1962), 278-279.

Con el fin de comprender la narracion y estructura de estos libros, debemos de sefialar
que las diez tribus del norte se separaron en este afio y formaron un reino independiente,
dejando que la casa de David gobernara solo sobre las dos tribus del sur.3%¢ Lo mas relevante
desde la perspectiva teolégica de los libros, es que Israel tuvo 19% reyes durante sus 208
afios de existencia. Estos reyes procedieron de 9 dinastias diferentes, pues en muchos casos
fueron destronados por la violencia o por sus propias muertes. Todos los reyes del norte
hicieron lo malo delante del Dios, y la mayoria siguieron la idolatria como sistemas

religiosos, y como se desprende del contenido de los libros durante todo este tiempo no hubo

386, Este es especialmente importante para comprender 1y 2 de Reyes, que pasa de un reino al otro al
hacer comentarios y evaluaciones de los monarcas reinantes. Solo se hacen unos pequefios

comentarios para hacer la distincién entre el reino del norte y el del sur.

387, Serfan 20 si se contabiliza a Tibni, un rival de Omri (cf., 1 R 16,21-23)
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reformadores en Israel. Y finalmente, el reino del norte llegd a su propia ruina en el afio 722

aC., cuando los asirios destruyeron Samaria y llevaron a sus habitantes deportados.>®

38, Cf,1R17.
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Anexo 6: Gréfica de la profanacion del Santuario
(Gréfico n° 30)

PATRON-PROFANACION-RESTAURACION EN 22 DE CRONICAS

Roboam Asa Joiada Joas

Asa Jods Acaz Ezequias Manasés Manasés  Josfas Joacim Joaquin  Zedequias
12:1,5,8 151,28 16:1,2 23:16-18 24:4-13  24:17-22 28:1

6-25  29:3-12 33:1-7  33:10-16 34 36:5-7 36:9,10 36:11-20
29:15-19 36:1,2,20

P RT P RP RT PG PM  RT PG RP RT PM PM  PM

Leyenda:

P Profanacion/Contaminacion

RT Restauracién Total 1 Santuario/Templo en estado de santidad

PM  Profanacién/Contaminacion masiva 10 Santuario/Templo en estado de seria profanacion

RP  Restauracion Parcial
PG Profanacién/Contaminacion grave

Fuente: Adaptado de R. ADANS, El Santuario, Bogota 1998, 81.
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Anexo 7: Nociones de tiempo en el libro de Daniel

Los conceptos de tiempo se entretejen entre las secciones del libro, aparecen

practicamente de una u otra forma a lo largo de todo el escrito. El acercamiento interpretativo

correcto a esta realidad de la apocaliptica de Daniel facilita de manera significativa la

interpretacion tanto de la seccion historica como de la seccion apocaliptica. Analicemos

como se utiliza en el libro las diferentes nociones de tiempo. El estudio sintactico y el

contexto son los dos factores més importantes para determinar su significado.

Estudio del término ¢iddan

Otro de los términos que se traduce por tiempo en Daniel es el sustantivo arameo “iddan

(17v). En el TM aparece un total de trece veces todas en Daniel; dos significados primarios

se pueden traducir del término “iddan, el primero seria un punto determinado en el tiempo y

el segundo periodo de tiempo. Analicemos los usos en el libro de Daniel.

Estudio morfoldgico (tabla n° 22)

Texto

Hace referencia a ...

2,8: Pero el rey replico: «Bien veo que lo
que quereéis vosotros es ganar tiempo (x37v-
‘iddana>),%®°® sabiendo que mi decision esta

tomada.

Ganar tiempo, haciendo alusién a un periodo

especifico de tiempo.

2,9: Si no me dais a conocer el suefio, una
Habéis

acordado entre vosotros decirme palabras

misma Sserd vuestra sentencia.

mentirosas y falsas, mientras cambian los

)) _390

tiempos  (x37w-‘iddana Por tanto,

indicadme el suefio y sabré que podéis

darme su interpretacion.

Ganar tiempo, haciendo alusién a un periodo

especifico de tiempo/situacion.

389 Sustantivo, masculino singular.

39 Sustantivo, masculino singular.
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2,21: El hace alternar tiempos (xu7v-
‘iddanayya)3®! y estaciones, depone a los
reyes, establece a los reyes, da a los sabios
sabiduria, y ciencia a los que saben

discernir.

Periodos de estaciones (tiempo) sefialados
por Dios para cada reino.

3,5: En el momento (xy7v-‘iddana®)**? en
que oigéis el cuerno, el pifano, la citara, la
sambuca, el salterio, la zampofia y toda
clase de masica, os postraréis y adoraréis la
estatua de oro que ha erigido el rey
Nabucodonosor

Momento de tiempo preciso a una orden

marcada por el rey a través de los

instrumentos musicales.

3,15: ¢Estais dispuestos ahora, en tiempo
(xi1v-<iddana)**® que oigais sonar el cuerno,
el pifano, la citara, la sambuca, el salterio,
la zampofia y toda clase de mdsica, a
postraros y adorar la estatua que yo he
hecho? Si  no la adordis, seréis
inmediatamente arrojados en el horno de
fuego ardiente; y ¢qué dios os podré librar

de mis manos?

Momento de tiempo preciso a una orden

marcada por el rey a través de los

instrumentos musicales.

4,13™: Deje de ser su corazén de hombre,
désele un corazon de bestia y pasen por él

siete tiempos (1y7w-iddanin)®%,

Periodo determinado por Dios para la

enfermedad del rey.

4,20™: En cuanto a lo que ha visto el rey:
un Vigilante, un santo que bajaba del cielo

y decia: “Abatid el arbol, destruidlo, pero el

Interpretacion del periodo de enfermedad del

rey.

391 Sustantivo, masculino plural.
392 Sustantivo, masculino singular.
393 Qustantivo, masculino singular.

3% Sustantivo, masculino plural absoluto.
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tocon y sus raices dejadlos en tierra, con
ataduras de hierro y bronce, entre la hierba
del campo, y sea bafiado del rocio del cielo
y comparta la suerte con las bestias del
campo hasta que hayan pasado por él siete

tiempos (17w-Siddanin).3%

4,22™: Seras arrojado de entre los hombres
y con las bestias del campo moraras; hierba,
como los bueyes, tendrds por comida, y
serds bafiado del rocio del cielo; siete
tiempos (1y7w-Siddanin)**® pasaran por ti,
hasta que reconozcas que el Altisimo
domina sobre el imperio de los hombres y

que se lo da a quien le place.

Final del periodo de la enfermedad del rey.

429™: De entre los hombres seras
arrojado, con las bestias del campo moraras;
hierba como los bueyes tendras por comida,
y siete tiempos (1rv-Siddanin)®’ pasaran
por ti, hasta que reconozcas que el Altisimo
domina sobre el reino de los hombres, y se

lo da a quien le place.

Periodo determinado por Dios para la

enfermedad del rey.

7,12: A las otras bestias se les quitd el
dominio, si bien se les concedi6 una
prolongacion de vida durante un tiempo

(1ar-zoman) y tiempo (77v-‘iddan).

Tiempo de prolongacion de vida de las
bestias (reinos).

7,25: proferira palabras contra el Altisimo y
pondra a prueba a los santos del Altisimo.

Los tiempos de persecucion de los santos.

39 Sustantivo, masculino plural absoluto.
3% Sustantivo, masculino plural absoluto.

397 Sustantivo, masculino plural absoluto.
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Tratara de cambiar los tiempos (-
zimnin)*® y ley, y los santos seran
entregados en sus manos por un tiempo
(y7w/ <iddan)**® y tiempos (v7w-iddanin)*®y

medio tiempo (17v-Siddan).

Fuente: elaboracion propia

El estudio del término “iddan (17v) nos arroja varios matices de significado:

1) Con el significado de clausula temporal, cuyo significado literal seria: en el
momento de la... o en el momento en el que... (3,5. 15).

2) Con el significado de periodo especifico de tiempo de prueba o situaciones
adversas.

3) Con sentido de circunstancia o situacion (2,9).
4) Con sentido de poder soberano de Dios o tiempo de Dios (2,21).

5) Con el significado de tiempos acompafiado del cardinal numeral masculino
singular absoluto siete (myaw-sibcah), la traduccion literal seria: siete veces o
siete tiempos*®2. Con este mismo sentido debe de interpretarse los usos en el
capitulo 7.

Estudio del término shana

Traducido por afio es utilizado en el libro de Daniel un total de catorce veces de un
total de ochocientas setenta y siete veces en el TM. La cantidad de usos solo nos permite

hacer el estudio en el libro de Daniel.
Estudio morfoldgico

Secciodn hebrea (tabla n° 23)

3% Sustantivo, masculino, plural absoluto. En plural en el TM solamente aparece en el libro de Daniel
39 Sustantivo, masculino, singular absoluto.

400 gystantivo, masculino, plural absoluto. Debe de ser observado y en relacién a dar un significado a la

frase: tiempo, tiempos y medio tiempo, que el segundo término es plural y no dual.
401 gystantivo, masculino, singular absoluto.

402 |_a version de los LXX y de ahi la interpretacion judia posterior, interpretd el término arameo por el

griego kaLp6g que significa: tiempo.
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Texto

Hace referencia a ...

1,1: En afio (nyw-$nat)*®® tres del reinado
Juda,

Nabucodonosor, rey de Babilonia, vino a

de  Yoyaquim, rey de

Jerusalén y la sitid.

Ao de reinado que llevaba el rey en el

momento de referencia.

1,5: El rey les asign6 una racion diaria de
los manjares del rey y del vino de su mesa.
Deberian ser educados durante tres afios
(ow-3anim),*%*  después de lo cual

entrarian al servicio del rey.

Afios sefialados por el rey para la formacion
de los jovenes hebreos.

1,21: Daniel permanecio alli hasta el afio

(nyw-Sonat)*® primero del rey Ciro

Afio de ascension del rey Ciro, finalizando la
estancia de Daniel.

2,1: El afio (rww2-(bisnat)*® segundo del
reinado de Nabucodonosor,
Nabucodonosor tuvo suefios, y su espiritu

se turbé hasta el punto de no poder dormir.

Ao de reinado que llevaba el rey en el

momento de referencia.

8:1: En afio (nw-$nat)*®” tercero del
reinado del rey Beltasar, yo, Daniel, tuve
tenida

una vision después de la

anteriormente

Afio del reinado del rey en el momento de

referencia.

403 Systantivo, femenino singular constructo.
404 Systantivo, femenino plural absoluto.

405 gystantivo, femenino singular constructo.
406 Systantivo, femenino singular constructo.

407 Sustantivo, femenino singular constructo.
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9,1: En afio (nw-$nat)*®® uno de Dario,
hijo de Asuero, de la raza de los medos,
que subid al trono del reino de Caldea.

Ano del comienzo del reinado de Dario.

9,2: En 'afio (nw-$nat)®® uno de su
reinado, yo, Daniel, me puse a investigar
en las Escrituras sobre el nimero de 2afios
(°iw-33anim)*° que, segln la palabra de
Yahveh dirigida al profeta Jeremias,
debian pasar sobre las ruinas de Jerusalén,

a saber setenta *afios (myy-$anah).!!

1. Ao del comienzo del reinado.
2. Referencia a los afios de cautiverio.

3. Referencia en singular a los afios de

cautiverio.

10,1: En afio (raw-$nat)*? tercero de Ciro
rey de Persia fue revelada palabra a
Daniel, Illamado Beltsasar. Palabra
verdadera acerca de un gran conflicto. Y
tuvo

él comprendi6 la palabra y

inteligencia en la vision.

Afio del reinado del rey en el momento de

referencia.

11,1: Yo, por mi parte, en afio (mw-nat)*'®
uno de Dario el medo, me puse a su lado

para apoyarlo y fortalecerlo.

Ano del comienzo del reinado de Dario.

11,6: Al cabo de algunos afios

(°3ws8anim)* pactaran una alianza ...,

Trascurso de afios para una accion concreta.

408 gystantivo, femenino singular constructo.
409 gustantivo, femenino singular constructo.
410 Systantivo, femenino plural constructo.
411 Systantivo, femenino singular absoluto.
412 gystantivo, femenino singular constructo.
413 Sustantivo, femenino singular constructo.

414 Sustantivo, femenino plural absoluto.
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11,8: Y también a los dioses de ellos, sus | Trascurso de afios para una accion concreta.
imagenes fundidas y sus objetos preciosos
de plata y de oro, llevara cautivos a
Egipto, y por afios (viw-38anim)** €l se

mantendra contra el rey del norte.

11,13: El rey del Norte volvera a la carga | Trascurso de afios para una accion concreta.
después de movilizar una multitud més
numerosa que la primera, y al cabo de
algunos afios (z°jw-$3anim)*® irrumpira

con un gran ejército y abundante aparato

Fuente: elaboracion propia

Seccidn aramea (tabla n° 24)

Texto Hace referencia a ...

7,1: En afio (nw-$nat)*t’ primero de | Afio de reinado que llevaba el rey en el
Beltasar, rey de Babilonia, Daniel tuvo un | momento de referencia.

suefio y visiones de su cabeza, mientras se
hallaba en su lecho. En seguida puso el

suefio por escrito.

Fuente: elaboracion propia

Un solo uso aparece en la seccion aramea del libro, utilizando el mismo término que

en hebreo.

415 Systantivo femenino plural absoluto
416 Systantivo femenino plural absoluto.

417 Systantivo femenino plural constructo.
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Estudio del término ‘et

Traducido por tiempo es utilizado en el libro de Daniel un total de dieciséis veces de

un total de doscientos noventa y seis veces en el TM. La cantidad de usos solo nos permite

hacer el estudio en el libro de Daniel.

Estudio morfoldgico (tabla n° 25)

Texto

Hace referencia a ...

8,17: El se acercd al lugar donde yo estaba
y, cuando lleg6, me aterroricé y cai de
bruces. Me dijo: «Hijo de hombre,
entiende: la vision se refiere al tiempo

(nyet)*® del Fin.»

Un lapso de tiempo: tiempo del fin.

9,21: aun estaba hablando en oracion,
cuando Gabriel, el personaje que yo habia
visto en vision al principio, vino volando
donde mi al tiempo(ny-‘et)*® del

sacrificio de la tarde.

Al momento del sacrificio que se hacia por la

tarde.

9,25: Entiende y comprende: Desde el
instante en que salio la palabra de volver a
construir Jerusalén, hasta un Principe
Mesias, siete semanas y sesenta y dos
semanas, plaza y foso seran reconstruidos,
pero en opresion de los tiempos

(2 rynittim). 42

A tiempo puntual de opresion o persecucion.

11,6: Algunos afios después concertaran
una alianza, y la hija del rey del Mediodia
vendra donde el rey del Norte para realizar

A un tiempo puntual determinado.

418 Systantivo masculino femenino plural constructo.

419 gystantivo masculino femenino plural constructo.

420 gystantivo masculino femenino plural absoluto.
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el convenio. Pero no resistira la fuerza de
su brazo, ni subsistira su descendencia:
sera entregada, ella y las personas de su
séquito, asi como su hijo y el que era su

apoyo. En aquel tiempo (zmy-Sittim)*2L,

11,13: El rey del Norte volvera a la carga
después de movilizar una multitud mas
numerosa que la primera, y al fin de los
tiempos (z°py-ittim)*?? afios irrumpira

con un gran ejército y abundante aparato.

A unos tiempos puntuales determinados.

11,14: En aquellos tiempos (z'ny-

‘ittim)*?®* muchos se levantaran contra el
rey del sur; y hombres violentos de tu
pueblo se levantaran para cumplir la

vision, pero fracasaran.

A unos tiempos puntuales determinados.

11,24: Estando la provincia en paz y en
abundancia, entrara y hard lo que no
hicieron sus padres, ni los padres de sus
padres: repartird entre ellos despojos,
botin, y riquezas, y contra las fortalezas
tramara sus designios, pero esto por un

tiempo (ny-Set)*?*.

A un tiempo puntual determinado.

11,35: Por eso algunos de los sabios
tropezaran, para que sean acrisolados y

purificados y emblanquecidos hasta el

A un tiempo puntual determinado del fin.

421 gystantivo masculino femenino plural absoluto.
422 gystantivo masculino femenino plural constructo.
423 Sustantivo masculino femenino plural absoluto.

424 gustantivo masculino femenino singular absoluto.
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tiempo (np-&t)** del fin, porque adn falta

para el tiempo sefialado.

11,40: Pero al tiempo (nyz-boet)*?® del
fin, el rey del sur arremeterd contra él, y el
rey del norte se levantara contra él como
una tempestad, con carros y gente de a
caballo y muchas naves, y entrara en los
paises y pasard sobre ellos como un

torrente.

A un tiempo puntual determinado del fin.

12,1: 'Y en tiempo (nya-bo‘et)*?’ se
levantara Miguel, el gran principe que esta
de parte de los hijos de tu pueblo, y serad
tiempo (ny-et)*?® de angustia, cual nunca
fue desde que hubo gente hasta el tiempo
(ny-‘at)**°. Pero en aquel tiempo (nyz-
bocet)*®° serd libertado tu pueblo, todos los

que se hallen escritos en el rollo.

A un tiempo puntual determinado que

corresponde con la aparicién de Miguel.

12,4: Pero tu, Daniel, cierra las palabras y
sella el rollo hasta el tiempo (ny-&t)**

del fin. Muchos correran de aqui para allg,

y la ciencia serd aumentada.

A un tiempo puntual determinado del fin.

425 gustantivo masculino femenino singular constructo.

426 gustantivo masculino femenino singular constructo.

427 Sustantivo masculino femenino singular constructo.

428 Sustantivo masculino femenino singular constructo.

429 gystantivo masculino femenino singular constructo.

430 Systantivo masculino femenino singular constructo.

431 gustantivo masculino femenino singular constructo.
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12,9: EIl respondi6: Anda, Daniel, pues | A un tiempo puntual en que la profecia deje
estas palabras estan cerradas y selladas | de estar sellada.

hasta el tiempo (ny-et)*** del fin.

12,11: Y desde el tiempo (ny-<et)*** que | A un tiempo puntual donde se sustituye el

sea quitado el continuo para poner la | continuo.
abominacion desoladora, habrd mil

doscientos noventa dias.

Fuente: elaboracion propia
Estudio sintéctico

El estudio de los diferentes significados del término nos permite ver diferentes matices

de significado que deberan de ser tenidos en cuenta en el estudio de los textos:
1) En ese tiempo como indicacion temporal en acusativo (Objeto directo).

2) Como respuesta a la pregunta ¢cuando? Con la intencion de situar un

acontecimiento en el tiempo.

3) Unido a la preposicién b® toma el significado de en aquel tiempo o aquel

momento preciso (12,1).

4) Unida al término qggs (fin)*** determina el momento final del conflicto que se

desarrolla en el libro (12,9).

5) Como parte independiente esta relacionado con la valoracion cualitativa de un

momento determinado (12,1).
6) Haciendo referencia a través de una relacion constructa al tiempo de... (8,17).

Los usos que Daniel da al término tienen relacién con momentos puntuales a través de

una acciéon determinada.

432 gustantivo masculino femenino singular constructo.
433 Sustantivo, masculino femenino singular constructo.

434 De las 10 veces que aparece el término arameo fin =i (soph)]: 5 aparecen en el libro de Daniel. De
las 42 menciones que aparecen en el Tanak (escritas en hebreo) sobre el tiempo del fin (yp-ny-(“et-q&s)

>

19 se encuentran en el libro de Daniel.
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Estudio del término mé‘ed

Traducido por tiempo es utilizado en el libro de Daniel un total de dieciséis veces de

doscientas en el TM. Como en casos anteriores la cantidad de usos solo nos permite hacer el

estudio en el libro de Daniel.

Estudio morfoldgico (tabla n° 26)

Texto

Hace referencia a ...

8,19: Y me dijo: He aqui te ensefiaré lo que
ocurrird en el tiempo altimo de la indignacion,
porque eso es para el tiempo (vyin-mo<ed)*

del fin.

Al periodo de tiempo del fin.

11:27: El corazon de estos dos reyes sera para
hacerse dafio, y en una misma mesa hablaran
mentira, pero no prosperaran, porque todavia
el fin es para un tiempo (qyin-mo<ed)*3®

determinado.

A un tiempo sefialado o determinado

11,29: Al tiempo (pin-mmoed)*®’ sefalado
volvera y se dirigird contra el sur, pero la

postrera venida no serd como la primera

A un tiempo sefialado o determinado.

11,35: Por eso algunos de los sabios
tropezaran, para que sean acrisolados y
purificados y emblanquecidos hasta el tiempo

A un tiempo sefialado o determinado.

435 Systantivo, masculino singular absoluto.
436 Systantivo, masculino singular absoluto.

437 Sustantivo, masculino singular absoluto.
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del fin, porque adn falta para el tiempo (qys-

mmo6°ed)**®  determinado.

12,7: Y yo oi al var6n vestido de lino, que | A un periodo de tiempo sefialado o determinado

estaba parado sobre las aguas del rio, cuando relacionado con el quebrantamiento del pueblo

alzando su diestra y su siniestra hacia los sano.
cielos, juré por Aquel que vive eternamente,
que seria por un tiempo (vyin-moed),** y
tiempos  (oyin-mdadim),*® y medio; y
cuando finalice el quebrantamiento de la
fuerza del pueblo santo, todas estas cosas seran

cumplidas.

Fuente: elaboracion propia
Estudio morfoldgico

El estudio del término a traves de sus usos en el libro de Daniel nos permite identificar

su significado a través de sus matices:
1) Hace referencia a un tiempo sefialado a través de una relacion absoluta.

2) ldentifica un tiempo sefialado a través de un espacio de tiempo determinado
(12,7).

3) Por el uso que hace Daniel del término debe entenderse como sinénimo del
arameo ‘et. (cf., 7,25; 12,7).

Estudio del término yom

Traducido por dia es utilizado en el libro de Daniel un total de veintidos veces de un
total de dos mil doscientas veinticinco veces en el TM. Como en casos anteriores la cantidad

de usos solo nos permite hacer el estudio en el libro de Daniel.

438 Sustantivo, masculino singular absoluto.
439 Systantivo, masculino singular absoluto.

440 gustantivo, masculino singular absoluto.
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Estudio morfoldgico (tabla n° 27)

Texto

Hace referencia a ...

1,15: 'y les asignd el rey racion dia (oi-
yom)*! en su dia (i+-ydomo)*#? de comida
del rey y del vino su bebida y para educarlos
tres afios, y al final de ellos se presentaran

delante del rey.*#

A laracién diaria de comida que el rey habia

impuesto.

1,12: Te ruego que hagas la prueba con tus
siervos durante diez dias (z'>-yamim):*4
que nos den legumbres para comer y agua

para beber.

Periodo de tiempo literal expresado en dias.

1,14-15: Y él convino con ellos, e hizo la
prueba durante diez dias (z>-yamim)*,
Al final de los diez dias (2»-yamim)*®,
sus semblantes tenian mejor parecer y
estaban mas saludables que todos los
joévenes que comian de los delicados

manjares del rey.

Periodo de tiempo literal expresado en dias.

1,18: Y al final de los dias (=»:-yamim)*’

que el rey habia fijado para prepararlos, el

Final del periodo de tiempo literal fijado por

el rey.

441 gustantivo, masculino singular absoluto.
442 gustantivo, masculino singular absoluto.
443 Propuesta de traduccion.

444 Sustantivo, masculino plural absoluto.
445 gystantivo, masculino plural absoluto.
446 Systantivo, masculino plural absoluto.

447 Sustantivo, masculino plural absoluto.
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jefe de los eunucos los llevé delante de
Nabucodonosor.

8,26-27: La vision de la tarde y mafiana que
se ha referido es verdadera, pero tu debes
guardar la vision, porque pertenece a
muchos dias (z»-yamim)*® por venir. Y
yo, Daniel, quedé quebrantado y estuve
enfermo algunos dias (z'n>-yamim)*,
Luego me levanté y atendi los negocios del
rey, pero estaba espantado a causa de la

vision, y no la entendia.

Periodo de tiempo literal indeterminado

expresado en dias.

9,7: jOh Adonay, tuya es la justicia, y
nuestra la confusion de rostro, como en el
dia (i+-yomo)**° de hoy lleva todo judio,
los moradores de Jerusalén, y todo Israel,
los de cerca y los de lejos, en todas las
tierras adonde los has echado a causa de su

rebelién con que se rebelaron contra ti!

Periodo de tiempo concreto.

9,15: Y ahora, Adonay, Dios nuestro, que
sacaste a tu pueblo de la tierra de Egipto con
mano poderosa y te hiciste renombre hasta
el dia (er-yom)**! de hoy: jHemos pecado

y actuado impiamente!

Periodo de tiempo que sitla una accion que
comienza en el pasado y se actualiza hasta

la experiencia vivida por el autor.

448 Systantivo, masculino plural absoluto.
449 gystantivo, masculino plural absoluto.
450 Systantivo, masculino singular constructo.

451 Sustantivo, masculino singular absoluto.
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10,2: En aquellos dias (z»*-yamim)*®?, yo,
Daniel, estuve afligiéndome por espacio de

tres semanas dias (2n*-yamim)*®,

Periodo de tiempo literal indeterminado
expresado en dias.

Periodo de tiempo literal determinado.

10,3: No comi manjar delicado, ni carne ni
vino entraron en mi boca, ni me ungi con
unglento, hasta que fueron cumplidas tres

semanas dias (2»-yamim)*>.

Periodo de tiempo expresado en dias.

10,4: El dia (o-yom) veinticuatro del mes

primero estaba yo a la orilla del gran rio
Hidekel

A un dia en concreto.

10,12-14: Me dijo: Daniel, no temas,
porque desde el primer dia (z-yom)**® que
dispusiste tu corazén a entender y a
humillarte en la presencia de tu Dios, fueron
oidas tus palabras, y a causa de tus palabras
he venido. El principe del reino de Persia se
me opuso durante veintidn dia (i-yom)*°°,
pero he aqui Miguel, el principal principe,
vino para ayudarme, y quedé alli con los
reyes de Persia. He venido para hacerte
saber lo que ha de venir a tu pueblo en los

postreros dias (z-yamim)*’ aunque

A un dia concreto.

A un periodo de tiempo concreto

A un periodo de tiempo determinado

452 Sustantivo, masculino plural absoluto.
453 Sustantivo, masculino plural absoluto.
454 Sustantivo, masculino plural absoluto.
455 Systantivo, masculino plural absoluto.
456 Systantivo, masculino singular absoluto.

457 Sustantivo, masculino plural absoluto.
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queda otra vision para aquellos dias (z'm»:-

yamim).*8

A un periodo de tiempo relacionado con una

vision.

11,20: En su lugar se levantard otro que
aplicard grandes tributos a la tierra mas
hermosa del reino, pero en pocos dias (z'»:-

yamim)*® serd quebrantado, sin actos de

furia, ni en batalla.

A un periodo corto de tiempo.

11,33: Y los sabios del pueblo haran que
muchos comprendan, aunque por algunos
dias (2m-yamim),*® caeran a causa de la
espada, de las llamas, del cautiverio y del

saqueo

A un periodo de tiempo indeterminado.

12,11-12: Y desde tiempo de abolirse el
continuo y poner abominacion desoladora,

dias  (2»-yamim)*®* mil  doscientos

noventa.*®? Bienaventurado el que espere y
Ilegue a mil trescientos treinta y cinco dias

(2m>-yamim).43

de

con la

A periodos tiempo  concertados

relacionados abominacion

desoladora.

Fuente: elaboracion propia

Estudio sintactico

Varios son los significados por el uso que aparecen en los textos seleccionados,

veamos sus matices:

458 Sustantivo, masculino plural absoluto.
459 Systantivo, masculino plural absoluto.
460 Systantivo, masculino plural absoluto.
461 Systantivo, masculino plural absoluto.
462 Propuesta de traduccion.

463 Sustantivo, masculino plural absoluto.
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1) Identifica a una accion fija que se realiza dia tras dia (1,15).

2) Identifica un periodo de tiempo largo (8,26-27).

3) Identifica a un dia concreto como sinénimo de periodo de tiempo (9,7).

4) Identifica a un periodo de tiempo donde ocurre una situacion concreta (10,2).

5) Identifica el periodo final de la historia narrada por Daniel (12,11-12).

Estudio de los términos ereb bdqer

La expresion aparece un total de dos veces en el libro de Daniel

Estudio morfoldgico (tabla n° 28)

Texto

Hace referencia a ...

8,14: y me dijo: hasta tarde (a7p-
‘ereb)*®* mafana (sp2/boqer)*® dos mil

trescientos, y se vindicara el santuario.

A un periodo de tiempo relacionado con una profecia.

8,26: La vision de la tarde (2np-ereb)*®’
y la mafiana (-p3/ boqer)*®, que se ha
referido es verdadera, pero tU debes

guardar la visién, porque pertenece a

muchos dias.

A un periodo de tiempo relacionado con una profecia.

Fuente: elaboracion propia

Estudio sintactico

El uso que hace Daniel en el contexto de una profecia, identifica un periodo de tiempo.

La expresion es utilizada en el relato de la creacion para identificar los dias donde se

describen las acciones de Dios.

464 Sustantivo, masculino singular absoluto.
465 Systantivo, masculino singular absoluto.
466 Propuesta de traduccion.

467 Sustantivo, masculino singular absoluto.

468 Sustantivo, masculino singular absoluto.
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Estudio del término Sobu*

Aparece un total de seis veces en el libro de Daniel

Estudio morfoldgico (tabla n° 29)

Texto

Hace referencia a ...

9,24: Setenta semanas (z*b2u-$abii‘im)*®°
estan determinadas sobre tu pueblo y sobre tu
santa ciudad, para terminar la transgresion y
poner fin al pecado, y expiar la iniquidad,
para traer la justicia perdurable, y sellar la
vision y la profecia, y ungir al Santo de los

santos.

A un periodo de tiempo relacionado con

una profecia.

9,25: Sabe, pues, y entiende, que desde la
salida de la orden para restaurar y redificar a
Jerusalém hasta el Mesias Principe, habra
siete semanas (2*b2u-3abii‘im)*"%y sesenta y
dos semanas (z*vaw-8abii‘im).*"t Se volvera
a edificar la plaza y el muro en tiempos

angustiosos.

A un

relacionado con una profecia.

periodo de tiempo parcial

9,26: Después de las sesenta y dos semanas
(252w-3abi‘im)*’? se quitara la vida al
Mesias, mas no por si. Y el pueblo de un
principe que ha de venir destruira la ciudad y
el Santuario, pero su fin serda como una
inundacion, y hasta el fin de la guerra han

sido decretados asolamientos.

A un

relacionado con una profecia.

periodo de tiempo parcial

469 Systantivo, masculino singular absoluto.
470 Systantivo, masculino plural absoluto.
471 Sustantivo, masculino plural absoluto.

472 gustantivo, masculino plural absoluto.
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10,2-3: En aquellos dias, yo, Daniel, estuve | A un periodo de tiempo determinado
afligiéndome por espacio de tres semanas | relacionado con acontecimientos en la
(2$2y-3abiim).*®  No comi  manjar | vida de Daniel

delicado, ni carne ni vino entraron en mi
boca, ni me ungi con unguento, hasta que
fueron cumplidas tres semanas enteras

(052u-3abiaim). 47

Fuente: elaboracion propia
Estudio sintéctico

Dos significados principales se pueden observar por el uso que hace Daniel del

término:
1) Identifica periodos semanales en contexto de la vida de Daniel (10,2-3).

2) ldentifica periodos proféticos (9,24-26).

473 Sustantivo, masculino plural absoluto.

474 Sustantivo, masculino plural absoluto.
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Anexo 8: Nociones de ley en el libro de Daniel

Otro aspecto importante para la interpretacion del libro es la relacionada con la ley. En

algunas ocasiones ocupa un lugar como sujeto de las acciones y en otras comparte

protagonismo con otras nociones como, por ejemplo, la nocién de tiempo (cf., 7,25). Las

menciones a la ley se entretejen entre las secciones del libro, aparecen practicamente de una

u otra formaa lo largo de todo el libro. El acercamiento interpretativo correcto a esta realidad

de la apocaliptica de Daniel facilita de manera significativa la interpretacién, tanto de la

seccion historica como de la seccion apocaliptica. Analicemos como se utiliza en el libro los

diferentes usos de la ley.

Estudio del término dat

En el TM aparece un total de doce veces, Daniel utiliza el término un total de seis

VECES.

Estudio morfoldgico (tabla n° 30)

Texto

Hace referencia a ...

2,9: Si no me mostrais el suefio, una misma
sera vuestra sentencia (jisn7-datkon)*’®,
pues os habéis confabulado para mentirme
con palabras falsas mientras pasa el tiempo.
iDeclaradme de una vez el suefio, y sabré

que podréis interpretarmelo!

A una sentencia de muerte contra los

sabios del imperio.

2,13:Y se publicé el edicto (xp1-data®)*® de
que los sabios fueran llevados a la muerte,
y también buscaron a Daniel y a sus

comparieros para ejecutarlos.

A la ratificacion de la sentencia de muerte
contra los sabios.

2,15: Le pregunto pues a Arioc, capitan del
rey: ¢A qué se debe tan perentorio edicto

Al decreto de muerte

475 Sustantivo, femenino singular constructo.

476 Sustantivo, femenino singular.
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(xn-data®)*’” del rey? Entonces Arioc hizo

saber el asunto a Daniel.

6,5: Entonces aquellos hombres se dijeron:
No hallaremos contra este Daniel ningun
pretexto para acusarle, si no lo hallamos
contra él en relacion con la ley (n1-dat)*'® de

su Dios.

A lainstruccion (ley) de Dios en oposicion

a los decretos del rey.

6,12(13T™): Fueron luego ante el rey y le
hablaron acerca del edicto real: (No has
confirmado un edicto que cualquiera que en
el espacio de treinta dias pida a cualquier
dios u hombre fuera de ti, oh rey, sea echado
en el foso de los leones? Respondid el rey
diciendo: Verdad es, conforme a la ley (n1-
dat)*’® de Media y de Persia, la cual no

puede ser abrogada.

A una ley que no puede ser cambiada.

6,14: Pero aquellos hombres se reunieron
alborotados en torno al rey, y le dijeron:
iSabe, oh rey, que es ley (n7-dat) de Media
y de Persia que ningun edicto u ordenanza

que el rey confirme puede ser abrogado!

A una ley que no puede ser cambiada.

6,15 6T™): Ppero aquellos hombres se
reunieron alborotados en torno al rey, y le
dijeron: jSabe, oh rey, que es ley (n3-dat)*°

de Media y de Persia que ningln edicto u

A la ley de los medos

477 Sustantivo, femenino singular.
478 Sustantivo, femenino singular constructo.
479 Sustantivo, femenino singular constructo

480 Sustantivo, femenino singular absoluto.
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ordenanza que el rey confirme puede ser

abrogado.

7,25: Hablara palabras contra ‘Il-laya, y | A las instrucciones de Dios que son
quebrantara a los santos de ‘Elyonin. | atacadas por el cuerno pequefio.

Intentard cambiar los tiempos y la ley (n1-
dat),*8! y seran entregados en su poder por

un tiempo, dos tiempos y medio tiempo.

Fuente: elaboracion propia

Estudio semantico
Dos principales significados se pueden extraer del uso que hace Daniel del término:

1) Hacer referencia a un decreto, sentencia o ley estatal emitido por un rey
soberano y plenipotenciario de obligatorio cumplimiento para todos sus
stbditos, con la implicacion de la pena capital en el caso de infraccion (2.9, 13,
15; 6,14).

2) Hacer referencia a las instrucciones de Dios (6,5).
El drama que se describe en el libro serd una lucha permanente entre estos dos

significados (cf., el estudio de estos significados en el cap. 6)

Estudio del término tordh

El término aparece un total de doscientas veinte veces en el TM de las cuales cuatro
aparecen en el libro de Daniel en su seccion hebrea. Veamos la utilizacion que hace el profeta

del término:

Estudio morfoldgico (tabla n° 31)

Texto Hace referencia a ...

9,10: y no obedecimos la voz de yhwh | A lasinstrucciones dadas por Dios a través

nuestro >¢lghénd, para andar en sus leyes de los profetas, anunciando los peligros

o - ue corrian el pueblo de Israel si seguia en
(rmmin-torotayw)*8? que El puso delante de g P g

sus practicas.

481 Systantivo, femenino singular absoluto.

482 Sustantivo, femenino plural constructo.
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nosotros por medio de sus siervos los

profetas.

9,11: Todo Israel

instruccion (7min-trateka),*® apartandose

ha traspasado tu

para no obedecer tu voz, por eso nos han
caido las maldiciones consignadas con
juramento en la instruccion de Moiseés (mui
min-torat moseh), siervo de Ha-’Elohim,

porque contra Dios hemos pecado.

A la instruccién de Dios registradas en los

cinco primeros libros. Las dos

expresiones: instrucciones e instrucciones
de Moisés son sinobnimos en este

versiculo.

9,13: Como estd escrito en la Ley de
Moisés (i min-torat moseh),*®* todo este
mal nos ha sobrevenido, y sin embargo no
hemos aplacado a YHVH nuestro Dios
convirtiéndonos de nuestras iniquidades y

reconociendo tu verdad.

A la instruccién de Dios registradas en los

cinco primeros libros

Fuente: elaboracion propia

Estudio sintactico

Dos principales significados se pueden extraer del uso que hace Daniel del término.

1) Hace referencia a los cinco primeros libros de la Biblia Hebrea (torah),

identificado por la expresion constructa instrucciones de Moisés.

2) Hace referenciaa las instrucciones trasmitidas por Dios a través de los profetas.

Estos hicieron una relectura de la Torah a través de los problemas que vivio el

pueblo antes del exilio.

El término debe de traducirse por instrucciones y no tanto por ley, este significado nos

ha llegado a través de los LXX.

483 Sustantivo, femenino singular constructo.

484 Sustantivo, femenino singular constructo.
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